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CITITI CU ATENTIE PREZENTUL MANUAL

Contine informatii importante privind siguranta.

Asigurati-va ca soferul detine un permis de conducere valabil.
Este interzis sa transportati pasageri cu varsta sub 12 ani.



CUPRINS

CUVANT TNAINTE oo e e e e e e e e e e eaeeaeaeeeeeeeeeeeeseessesannnnnnnnnnnnnns 5
BIN@ @i VENIT e e ettt s e e e e e e e e e eeeeeeeeeenenes 5
CUVINTE A QVEITIZAIE coeeeeeeeeeeteeeee et e er e e e e e e e e e e e e e s e e nsaearanaeees 6

Fa Lo T [N ol =T P SSPPRRRRR 9
Numarul de identificare a vehiculului si informatii cheie ......cccoecevveiveiiiiiieiiirneee, 10
Y oT=Tol) {[or=) £ LT USROS PPPPPP 11

Siguranta CoONAUCATOIUIUI .ovcvveecieietieece e ettt ea e sre s anns 17
Masuri g2enerale de SIZUIAaNTa ........vveiveiiiciieiee e eeeeeeeees sttt e eereeeeeeeseeeeeeseeseennnnnnens 17
Raspunderea CONAUCATONUIUI c...cevveviciireie et e s e 21
Etichete de sigurantd, l0catii Si VEITIZAri .....ccvcveeveeereeiiecece e e 26
Avertizari privind pericolele POSIDIle .........cuvveviiriieeeieeee e 33

Caracteristici si elemente de CONTIOl ......ccoviciiiceieiie e e 51
Protectie pentru OCUPANTT «.cccuiiiiiiii ettt ettt s e e e e e e e e e e eeeeeas 51
Elemente de control prinCipale .........ueeeiiieieiicece e e 53
Elemente de control SECUNAAre .......ceiiiiiiie ettt st st 57
Caracteristicile VERICUIUIUI .......eeviiiiiiiiei et st 64
SISEEMUI CVT ..ttt s tesre et et e b e e e e sebaesse e stesteeeebesaseesansssens 72
Cum sa evitati defectarea curelei de transmisie si a componentelor CVT ................. 73
Indicatoare de bord Si @Vertizari .......ceeevvuiiiieiiiiiiiie e 76

Utilizarea vehiculUlUT dVS. ... et et et 85
[T aTo T -l o [ do o I PP PPP 85
Verificare Thainte de Utilizare ........uueeeeeeiiei i 87
Yool =] - | AT PP RPPPP 87
[ T = o [T T ol o | U SUPPPPP 88
POrNIrea MOTOTUIUI ..cceeeeeiieeeeceeee e e ee e e e e e e e e e arae e e e e 88
Schimbarea treptelor d& VItEZE .......uuveeeeeiiiiiiiiiiiieeeccceeee e 89

Operarea in conditii de siguranta - Conducerea in conditii de siguranta ................... 93
Raspunderea CONAUCATONUIUI c...ovivicieieiececeireeeeee e e e e e e e e e e senenanns 93
] 1= | (=T [OOSR PPPPPPPPPP 96
0perarea VENICUIUIUT AVS. .ottt et e e ee e e e e e e e e se e s nasaeseaeees 99
Transportarea si tractarea de TNCArCATUN ....ooecvvvvirieeieeeeeeecee e 104
Amplasarea unui sUPort SUD VENICUl .......ccoviiiiiiiiiiireeeeeee e 110
UtiliZare PreCoNIZata coooveeveeeeeeieeeeee e e e e e e e bbb rr e ereeeeeeeeeeeeas 111
(0] J=Y T =t R d o] L1V 1 VTSP PPTPP 112

TEEELINEIE ettt ettt e e et ee et eea e eeses e es s seeeea s s essesen s nssenens 122
Definirea Utilizarii INTENSE ....uveieieeieieee e e 122
Lista de verificare a intretinerii inainte de utilizare .........ccccevviiiieiinniiie e, 124
Lista de verificare a intretinerii in perioada de rodaj ........cccccevvvviiveeieinnniiiieeee e, 126
Graficul Intretinerii PEriodiCe ...ovvviiiii i e 128
Proceduri de TNErefinere .. ..uiie i e e e 135

CUrAtare Si dEPOZITATE ..uiiiiiii ettt sttt et s s sttt es s ae e e saesaeeaeane 171
Transportarea VENICUIUIUIL .....ceviiiiiiiie e 175

Diagnosticarea problemelor VEhiCUIUIUI ......ceveeiiiiiieiicrre e 176
MOTOFUI NU TNVAITE ..t e e e e e raara e e e e e eanaaaeeeeaans 176
Motorul scoate zEOmMOte SAU DAL ......coevviieiirteeeeee e 176

Motorul se opreste sau pierde din PULEIE ........ccoevveerrreereeieeiiieeeeeeeeeeecrcrrreeeeee 177



Motorul TNVArte, dar NU POINESTE ......ooveveeietiirieeteeeeeeeeeeee e er e e eeeeees 178

Y To 1o U] o - I - 1 £ <1U [ o E PP PPPPPRPPP 179
INAiCator defeCtiUnNg EF| ...ccoivuiiieieiieiiiiee ettt e e e s ae e e e 181
Indicator defectiUng EPS ......c.eeiiiiiii et 182
Diagnosticarea si remedierea defectiunilor la sistemul de directie actionat electric
(12 PP 183
D =Tol - [ ) A [T TSP 184
Declaratie privind expunerea soferilor [a zZEomote .......ccccoevvviiiiiiiriiiiee e 184
Declaratie privind Vibratiile ..o 185
Garantia limitatd CEFMOTO ......cuviiiiiiiiiiiiiee et se e e s s eene 186

Schimbarea ProprietarUlUi .......ooocciiiiiiiiieeeieec e e e e e e se e e aaaaees 191



CUVANT INAINTE
Cuvant nainte

Bine ati venit

Va multumim ca ati achizitionat un vechiul CFMOTO si sunteti binevenit in familia
detinatorilor CFMOTO din intreaga lume. Vizitati www.cfmoto.com pentru ultimele noutati,
produse noi, evenimente viitoare, etc.

CFMOTO este o companie internationald specializata in dezvoltarea, producerea si
comercializarea de motociclete cu cilindree mari, vehicule de teren, vehicule utilitare si
componente de bazd (motoare sport cu lichid de ricire, cadre, etc). Infiintatd in 1989,
CFMOTO se dedicd cultivirii de branduri independente si inovarii independente R&D. in
prezent, produsele CFMOTO sunt distribuite prin peste 2000 de parteneri din intreaga lume
in peste 100 de tari si zone. CFMOTO este in continua urcare in clasamentul mondial al
industriei sporturilor motorizate si isi propune sa furnizeze produse superioare agentilor si
fanilor din intreaga lume.

Pentru a putea utiliza Tn mod confortabil si in siguranta vehiculul dvs., asigurati-va ca
respectati instructiunile si recomandarile din prezentul manual de utilizare. Manualul dvs.
contine instructiuni privind lucrarile minore de intretinere. Puteti gasi informatii cu privire la
reparatiile majore in manualul de service CFMOTO.

Agentul dvs. CFMOTO cunoaste cel mai bine vehiculul dvs. si este interesat ca dvs. sa fiti pe
deplin multumit. Va rugam sa apelati la agentul dvs. pentru toate lucrarile de service in
timpul si dupa perioada de garantie.

Datorita imbunatatirilor continue ale designului si calitatii componentelor produse, pot
aparea discrepante minore intre vehicul si informatiile din prezentul manual.

Imaginile si/sau procedurile din prezentul manual sunt doar de referinta.


http://www.cfmoto.com/

CUVANT INAINTE

Cuvinte de avertizare

Un cuvant de avertizare atrage atentia asupra unui mesaj sau asupra unor mesaje privind
siguranta, asupra unui mesaj sau asupra unor mesaje privind daunele cauzate proprietatii si
desemneaza un grad sau un nivel de gravitate a pericolului. Cuvintele de avertizare standard
din prezentul manual sunt AVERTIZARE, ATENTIE si OBSERVATIE sau NOTIFICARE.

Urmatoarele cuvinte si simboluri de avertizare apar peste tot in acest manual si pe vehiculul
dvs. Este vorba despre siguranta dvs., cand sunt utilizate aceste cuvinte si simboluri.
Familiarizati-va cu semnificatia lor inainte de a citi manualul:

N\ AVERTIZARE
Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un posibil pericol de accidentare
personald grava sau moarte.

/N ATENTIE
Aceasta pictograma si alerta privind siguranta indica un posibil pericol care poate duce la
accidentare personald usoara si/sau poate cauza daune vehiculului.

ATENTIE
Aceasta alerta privind siguranta, fara pictograma, indica o situatie care poate cauza daune
vehiculului.

OBSERVATIE sau NOTIFICARE
O observatie sau o notificare va va atrage atentia asupra unor informatii sau instructiuni
importante.



CUVANT INAINTE

NICIODATA:

Nu conduceti vehiculul fara instruirea necesara.

Nu conduceti pe drumuri publice. Se pot produce coliziuni cu alte vehicule.

Nu conduceti pe drumuri pavate. Pavajul poate afecta serios manevrarea si controlul.
Nu conduceti la viteze prea mari pentru abilitatile dvs., pentru conditiile sau terenul pe
care conduceti.

Nu consumati ALCOOL sau MEDICAMENTE fnainte sau in timpul utilizarii vehiculului.

INTOTDEAUNA:

Evitati suprafetele pavate, care pot afecta serios manevrarea si controlul.

Utilizati tehnicile de conducere adecvate pentru a evita rasturnarea vehiculului pe
pante, pe teren accidentat sau cand intoarceti.

Purtati casca, protectie pentru ochi si echipament de protectie.



CUVANT INAINTE
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE

URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE SI AVERTIZARILE

Ao AVERTIZARE

Cititi, intelegeti si respectati toate instructiunile si masurile de siguranta din acest
manual si de pe toate etichetele produsului. Nerespectarea masurilor de siguranta
poate cauza accidente grave sau moarte.

71N AVERTIZARE

Gazele de esapament generate de acest produs contin CO, care este un gaz letal si
poate cauza dureri de cap, ameteli, greturi sau pierderea cunostintei, chiar moartea.

71N AVERTIZARE

Capacul motorului, discul de frana si toba de esapament a tevii de esapament vor fi
fierbinti dupa o lunga perioada de utilizare. Evitati arsurile cauzate de aceste parti.




INTRODUCERE

Introducere

Va multumim ca ati achizitionat un vechiul CFMOTO.

Scopul acestui Manual de utilizare este sa familiarizeze proprietarul / conducatorul cu
diversele elemente de control ale vehiculului si cu instructiunile privind operarea in conditii
de siguranta. Contine informatii importante privind siguranta, abilitatile de conducere,
precum si informatii privind intretinerea de baza si procedurile de verificare. Daca aveti
intrebari privind operarea sau intretinerea vehiculului dvs., va rugam sa consultati un agent
CFMOTO.

ATENTIE:
Va rugam sa urmati instructiunile de mai jos pentru a proteja convertorul catalitic.

e Utilizati doar benzina fara plumb, chiar daca aceasta contine totusi putin plumb.
Plumbul poate avaria metalul nobil din convertorul catalitic si il poate scoate din
functiune.

e Nu adaugati niciodata ulei de prevenire a ruginirii si ulei de motor in toba de
esapament, deoarece poate scoate din functiune convertorul catalitic.



INTRODUCERE

Numarul de identificare a vehiculului si informatii cheie

Treceti numerele de identificare ale vehiculului dvs. in spatiile prevazute. Scoateti cheia de
rezerva si pastrati-o intr-un loc sigur. Cheia dvs. poate fi copiata doar prin potrivirea matritei
cheii cu una din cheile existente. Prin urmare, daca pierdeti ambele chei, intregul set de
inchidere va trebui inlocui.

1. Numar identificare vehicul:

2. Serie motor:
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SPECIFICATII

Specificatii
Articol UFORCE 600
CF600UTR
Lungime totala 111 in. (2920 mm)
Latime totala 57,9 in. (1470 mm)
Tnaltime totald 76,8 in. (1850 mm)
Ampatament 76,8 in. (1950 mm)
Garda la sol 10,6 in. (270 mm)
Raza min. de intoarcere 187 in. (475 cm)
Greutate proprie 1355,8 Ib. (695 kg)
Capacitate ridicare cutie marfa spate 551,2 Ib. (250 kg)
Sarcina maxima admisa 1065 lb. (483 kg)
Capacitati de remorcare recomandate:
Greutate carlig remorcare 88,18 Ib. (40 kg)
Greutate remorca si incarcatura 881,85 Ib. (400 kg)
(Cu remorca cu sistem de franare inertial) 1763,7 Ib. (800 kg)
Model si tip motor 191S
Tip Un singur cilindru, 4 timpi, racire cu
lichid, 4 valve, SOHC

11



SPECIFICATII

Articol UFORCE 600
CF600UTR
Gaura x cursa 91 mm x 89,2 mm
Cilindree 580 cc
Raport de compresie 10,68:1
Tip pornire Pornire electrica
Tip lubrifiere Lubrifiere prin presiune/pulverizare

Ulei de motor:
Tip

Volum ulei de motor:
Modificare capacitate / Filtru de ulei

SAE 5W-40SJ / SAE 10W-40SJ /
SAE 15W-40SJ
(Vezi pag. 86 pentru tabelul cu
viscozitatea uleiului)
2,96 qt. (2,8L)
2,54qt.(2,4L)

Lichid de racire:

Tip

Capacitate totala (fara capacitate rezervor)
Capacitate modificare lichid de racire (fara capacitate
rezervor)

Capacitate rezervor (linia de jos ~ linia de sus)

Raport amestec

Disponibil pe piata - Sigur pentru
motoarele din aluminiu
3,8qt. (3,6 L)
3,7qt.(3,5L)

0,32 gt. (0,3 L)~ 0,62 qt. (0,59 L)
50% lichid de racire / 50% apa distilata

12




SPECIFICATII

Articol

UFORCE 600

CF600UTR

Ulei carcasa cutie de viteze fata:
Tip

Volum:

Schimbare periodica ulei

SAE 80W-90 GL-5

8,45 o0z. (250 ml)

Ulei carcasa cutie de viteze spate:

Tip SAE 80W-90 GL-5

Volum:

Schimbare periodica ulei 13,52 oz. (400 ml)

Filtru de aer Element filtru din hartie cu prefiltru din
spuma

Tip combustibil 95 sau benzina cu cifra octanica mai
mare

Capacitate rezervor de combustibil 9,25 gal. (35 1)

Rezerva combustibil cdnd indicatorul arata ,,Flash” 1,32gal. (51)

(aproximativ)

13




SPECIFICATII

Articol UFORCE 600
CF600UTR
Tip bujie DCPRSE (NGK)
Distanta intre bujii 0,031in~0,035in (0,8 mm ~ 0,9 mm)
Transmisie CVT + Cutie de viteze

Cutie de viteze/ordine

Manual / L-H-N-R-P

Transmisie Raport CVT 0,67~ 3,02
Raport trepte  |Mica 2.533
viteza Mare 1.35

Marsarier 2.071

Cadru sasiu Tub din otel

Pneuri:

Tip Fara camera

Fata 25 x 8,00-12 60G

Spate 25 x10,00-12 70G

Model bulon roata

4x110 mm
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SPECIFICATII

Articol

UFORCE 600

CF600UTR

Presiune pneuri:
Fata

Spate

Presiune sugerata: 10 PSI (70 kPa)
Sarcind > 195 kg: 11 PSI (80 kPa)
Presiune sugerata: 14 PSI (100 kPa)
Sarcina > 195 kg: 17 PSI (120 kPa)

Sistem de franare:
Tip frana picior / Actionare

Tip frana parcare / Actionare

Osii fata: Disc dublu / Osii spate: Disc dublu

Actionata cu piciorul
Patru discuri de roata

Actionata cu mana
Doar frana cu disc mecanic roata spate

Tip lichid de frana

DOT 4

Suspensie:
Suspensie fata
Suspensie spate

Brat dublu A si independent
Brat dublu A si independent

Amortizor:
Amortizor fata
Amortizor spate

Arc elicoidal / Amortizor cu ulei
Arc elicoidal / Amortizor cu ulei

15




SPECIFICATII

Articol

UFORCE 600

CF600UTR

Cursa roata:
Cursa roata fata
Cursa roata spate

7,87 in. (200 mm)
7,87 in. (200 mm)

Sistem electric:
Pornire

Electronica

Tncércare c.a. rectificat 600 wati @ 5000 rpm
Baterie 12 Vdc /30 Amp Hr
EPS — 40A
Siguranta principala —40 A
Far fata — 15A
Sigurante Control semnal — 15A

EFl —15A
Ventilator — 15A
Rezerva / de schimb — 15A
Pompa de combustibil — 10A
HMI — 10A

Sistem de lumini:

LED

16




SIGURANTA CONDUCATORULUI

Siguranta conducatorului
Masuri generale de siguranta

A AVERTIZARE

Nerespectarea avertizarilor din prezentul manual poate duce la accidente grave sau la
moarte. Acest vehicul nu este o jucarie si poate fi periculos. Acest vehicul trebuie condus
altfel decat alte vehicule, precum autoturisme. Accidentele sau rasturnarile se pot produce
foarte usor, chiar si Tn timpul manevrelor obisnuite, precum intoarcerile sau la trecerea
peste obstacole, daca nu va luati masurile de siguranta necesare.

Cititi acest manual de utilizare. Thainte de a conduce acest vehicul, trebuie s3 intelegeti toate
avertizarile privind siguranta, masurile de precautie si procedurile de utilizare.

Restrictii privind varsta

Acest vehicul este destinat DOAR ADULTILOR. Este interzisa utilizarea acestuia de persoane
sub 16 ani. Este interzis sa transportati pasageri sub 12 ani pe vehiculele CFMOTO, care sunt
concepute pentru a transporta pasageri.

Cunoasteti-va vehiculul

n calitate de conducdtor al vehiculului, raspundeti pentru siguranta dvs. personald, pentru
siguranta celorlalti si pentru protectia mediului inconjurator. Cititi si intelegeti manualul dvs.
de utilizare, care contine informatii importante cu privire la toate aspectele vehiculului dvs.,
inclusiv procedurile de utilizare in conditii de siguranta, protectia mediului inconjurator si
informatiile cu privire la pericole.

17



SIGURANTA CONDUCATORULUI

Modificarile echipamentului

CFMOTO este preocupata de siguranta clientilor nostri si a publicului, in general. Prin
urmare, recomandam insistent clientilor sa nu instaleze pe vehicule echipamente care pot
spori viteza sau puterea vehiculului sau sa aduca alte modificari acestuia in acest sens. Orice
modificari aduse echipamentului original al vehiculului genereaza un pericol semnificativ
pentru siguranta si sporeste riscul de accidentare. Garantia vehiculului dvs. este anulata, in
cazul in care adaugati orice fel de echipamente vehiculului sau faceti modificari care sporesc
viteza sau puterea acestuia.

OBSERVATIE:

Adaugarea anumitor accesorii, care includ fara a se limita insa la cositori, lame, anvelope
prea mari, pulverizatoare, suporturi mari, dispozitive de ridicare si remorci, poate modifica
manevrabilitatea si performanta vehiculului. Utilizati doar accesoriile aprobate si
familiarizati-va cu functionarea acestora si cu efectul lor asupra vehiculului.

Evitati intoxicarea cu monoxid de carbon
Toate gazele de esapament contin monoxid de carbon, un gaz letal. Inspirarea de monoxid
de carbon poate cauza dureri de cap, ameteli, somnolenta, greturi, confuzie si eventual
moartea.
Monoxidul de carbon este un gaz incolor, fara gust si miros, care poate fi prezent, chiar daca
nu vedeti sau simtiti gaze de esapament. Se poate ajunge rapid la niveluri letale de monoxid
de carbon, care va pot afecta repede si nu va permit sa va salvati. De asemenea, nivelurile
letale de monoxid de carbon pot persista timp de cateva ore sau zile in zone inchise si prost
ventilate.
Pentru a preveni accidentadrile grave sau moartea ca urmare a expunerii la monoxid de
carbon:

e Nu conduceti niciodata vehiculul in zone prost ventilate sau partial inchise.

e Nu conduceti niciodata vehiculul afarad, unde exista sanse ca gazele de esapament sa

intre intr-o cladire prin deschizaturi, precum ferestre si usi.

18



SIGURANTA CONDUCATORULUI

Evitati incendiile cauzate de benzina si alte pericole
Benzina este foarte inflamabila si foarte exploziva. Vaporii de combustibil se pot Tmprastia si
se pot aprinde de la o scanteie sau de la o flacara aflata la distanta mare de motor. Pentru a
reduce riscul de incendiu sau explozie, urmati instructiunile de mai jos:
e Pentru a depozita combustibilul, utilizati doar un recipient aprobat pentru
combustibil.
e Nu umpleti niciodata recipientul pentru combustibil in compartimentul de marfa al
vehiculului sau pe vehicul. O descarcare electrica statica poate aprinde combustibilul.
e Respectati cu strictete procedurile adecvate de alimentare cu combustibil.
e Nu porniti niciodata motorul si nici nu il utilizati daca busonul nu este adecvat
instalat. Benzina este toxica si poate cauza accidentari sau moartea.
e Nu trageti niciodata benzina cu gura.
e Daca inghititi benzina, daca va intra in ochi sau o inhalati, consultati de Tndata un
medic.
e Dacd benzina se Tmprastie pe dvs., spalati cu apa si sapun si schimbati-va
imbracamintea.
Cifra octanica minima pentru combustibil si avertizari privind siguranta
Combustibilul recomandat pentru vehiculul dvs. este combustibilul cu o cifra octanica de
minim 95, premium sau cu o cifra octanica medie (este permis un amestec maxim de 10%
etanol). Combustibilul neoxigenat (fara etanol) este recomandat pentru o functionare optima
n orice conditii.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

A AVERTIZARE

Benzina este foarte inflamabila si poate cauza explozii in anumite conditii.

Lasati motorul si sistemul de evacuare a gazelor de esapament sa se raceasca Tnainte de a
umple rezervorul.

Aveti foarte mare grija cand umblati cu benzina.

Alimentati intotdeauna cu motorul oprit si afara sau intr-o zona foarte bine ventilata.

Nu transportati niciodata un recipient din plastic plin cu benzina pe suporturi, cand
conduceti vehiculul. Descarcarea electrostatica dintre suport si recipient poate provoca
scantei.

Nu fumati si nu permiteti flacarilor deschise sau scanteilor sa se produca in sau in apropierea
zonei unde alimentati sau unde este depozitata benzina.

Nu umpleti prea mult rezervorul. Nu umpleti niciodata rezervorul astfel incat nivelul
combustibilului sa ajunga la gatul rezervorului.

Daca varsati benzind pe piele sau pe imbracaminte, spalati imediat cu sapun si apa si
schimbati Tmbracamintea. Nu porniti niciodata motorul si nici nu il lasati pornit intr-o zona
inchisa. Gazele de esapament sunt nocive si pot cauza pierderea cunostintei sau moartea in
scurt timp.

Gazele de esapament de la acest produs contin substante chimice care pot cauza cancer,
malformatii la nastere sau pot afecta organele de reproducere. Utilizati acest vehicul doar in
aer liber sau in zone bine ventilate.

Evitati arsurile cauzate de partile fierbinti

Sistemul de evacuare a gazelor de esapament si motorul se pot incinge pe durata utilizarii.
Evitati contactul cu aceste parti in timpul si la scurt timp dupa utilizare, pentru a evita
arsurile.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Raspunderea conducatorului

Fiti calificat si responsabil

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare si etichetele autocolante de securitate ale acestui
vehicul. Urmati un curs de instruire cu privire la siguranta in zone deschise, daca este posibil.
Exersati la viteze mici. Pentru a conduce la viteze mai mari este nevoie de o experientda mai
vastda, de cunostinte si conditii de conducere adecvate. Familiarizati-va pe deplin cu
comenzile si operarea generala a vehiculului.

Asigurati-va ca operatorul are un permis de conducere valabil. Conducatorii trebuie sa fie
suficient de Tnhalti pentru a fi asezati corect pe spatar cu centura de siguranta prinsa, pentru a
putea tine de volan cu ambele maini, pentru a putea actiona complet frana si pedalele
acceleratiei cu piciorul drept si pentru a putea pune bine piciorul stang pe suportul pentru
picioare.

S-ar putea sa fie necesar ca soferii sa detina un permis de conducere adecvat conform
legislatiei locale.

Transportarea unui pasager

e Transportati doar un singur pasager. Pasagerul trebuie sa fie corect asezat in scaunul
pasagerului.

e Pasagerul trebuie sa aiba minim 12 ani si sa fie suficient de Tnalt pentru a fi asezat
corect pe spatar cu centura de siguranta prinsa, cu mainile pe ambele manere si cu
picioarele ferm asezate; piciorul drept pe suportul pentru picioare si piciorul stang pe
podeaua vehiculului.

e Nu transportati niciodata un pasager care a consumat medicamente sau alcool sau
care este obosit sau bolnav. Va poate incetini viteza de reactie si va poate afecta
discernamantul.

e Solicitati pasagerului sa citeasca etichetele de siguranta ale vehiculului.

e Nu transportati niciodata un pasager, daca considerati ca nu are abilitatea sau
discernamantul necesar pentru a se concentra asupra conditiilor de teren si pentru a
se adapta corespunzator acestora. Mai exact, in cazul vehiculelor cu atas, pasagerul
trebuie sa fie mereu atent la terenul din fata si sa se poata pregati pentru obstacole.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Conducerea cu grija

Acest vehicul nu este o jucarie si conducerea sa poate fi periculoasa. Acest vehicul
este manevrat diferit fata de alte vehicule, precum motociclete sau autoturisme.
Vehiculul se poate ciocni cu alte vehicule sau se poate rasturna rapid, in timpul
manevrelor bruste, precum intoarceri bruste, accelerare sau decelerare brusca si
conducerea n pante sau peste obstacole, daca nu va luati masurile de precautie
necesare.

Nu conduceti niciodata cu viteze excesive. Conduceti ntotdeauna la viteze
corespunzatoare pentru terenul, conditiile de vizibilitate si de utilizare si experienta
dvs.

Nu incercati niciodata sa va ridicati pe o roata, sa sariti sau sa faceti alte cascadorii.
Nu Tncercati niciodata sa accelerati sau sa incetiniti rapid cand faceti o Intoarcere
brusca. Vehiculul se poate rasturna.

Nu Tncercati niciodata sa derapati sau sa alunecati. Daca vehiculul incepe sa derapeze
sau sa alunece, intoarceti vehiculul in directia in care alunecati sau derapati. Pe
suprafetele extrem de alunecoase, conduceti incet si fiti foarte atent pentru a reduce
sansele de derapare necontrolata.

Asigurati-va ca nu exista obstacole sau persoane in spatele vehiculului, atunci cand
conduceti in marsarier. Aveti grija la unghiurile moarte. Cand este sigura manevra in
marsarier, conduceti incet.

Nu depdsiti capacitatea de incdrcare recomandatd pentru acest vehicul. Tncircatura
trebuie fixata bine. Reduceti viteza, asigurati o distanta mai mare pentru franare si
urmati instructiunile din acest manual.

Asigurati-vd cd marfa este bine distribuitd in compartimentul pentru marfs. In caz
contrar, aceasta poate modifica centrul de gravitatie si vehiculul se poate rasturna.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Structura de protectie in caz de rasturnare (ROPS)

ROPS a acestui vehicul intruneste cerintele privind performanta ale ISO 3471:2008.
ROPS poate limita patrunderea obiectelor exterioare si reduce riscul de accidentare
in timpul rasturnarilor.

Urmati intotdeauna practicile privind siguranta prezentate in acest manual pentru a
preveni rasturnarea vehiculului.

Nu scoateti mainile si/sau picioarele in afara vehiculului, cdnd conduceti. ROPS nu va
va proteja contra accidentdrilor la toate rasturnarile.

Daca ROPS sufera orice fel de avarii, duceti vehiculul la un agent autorizat CFMOTO
pentru a verifica bine ROPS.

Sistemul de retinere a pasagerului

Acest vehicul este conceput sa transporte un conducator si un pasager, care trebuie
sa poarte echipamentul adecvat de protectie.

Conducatorul si pasagerul trebuie sa incuie usile laterale si sa poarte centurile de
siguranta in timpul rularii.

Conditiile terenului

Evitati intoarcerile bruste, accelerarea brusca si franarea brusca in timp ce conduceti
pe drumurile publice.

Conduceti intotdeauna incet si fiti extrem de atenti cand conduceti pe un teren
necunoscut. Fiti intotdeauna atenti la schimbarile conditiilor terenului. Faceti-va timp
sa Tnvatati cum se comporta vehiculul in diferite medii.

Nu conduceti pe teren extrem de accidentat, alunecos sau instabil, daca nu ati
asimilat si nu ati exersat abilitatile necesare pentru a controla vehiculul pe un astfel
de teren. Fiti intotdeauna foarte atenti pe aceste tipuri de teren.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Nu conduceti niciodata pe pante prea abrupte pentru vehiculul sau pentru abilitatile
dvs. Exersati pe pante mici.

Urmati Tntotdeauna procedurile corecte de urcare si coborare a pantelor. Nu treceti
niciodata peste coama dealului la viteza mare.

Nu conduceti niciodata pe pante abrupte sau transversal pe pante, cand tractati o
remorca.

Verificati intotdeauna daca exista obstacole, Tnainte de a conduce ntr-o zona noua.
Urmati intotdeauna procedurile adecvate cand conduceti peste obstacole sau copaci
cazuti.

Evitati sa conduceti vehiculul prin apa adanca sau apa curgatoare cu debit rapid.
Umezirea franelor poate reduce capacitatea lor de oprire. Verificati franele dupa
iesirea din apa. Daca este necesar, franati de cateva ori pentru a usca placutele cu
ajutorul fortei de frecare.

Asigurati-va intotdeauna ca parcati corespunzator vehiculul pe cea mai dreapta
suprafata posibil. Treceti schimbatorul de viteze in pozitia PARCARE, opriti motorul si
scoateti cheia nainte de a parasi vehiculul.

Nu presupuneti niciodata ca vehiculul va merge oriunde in siguranta. Schimbarile
bruste de teren, cauzate de gropi, adancituri, maluri, sol mai moale sau mai tare sau
alte neregularitati, pot face ca vehiculul dvs. sa se rastoarne sau sa devina instabil.
Pentru a evita acest lucru, incetiniti si observati terenul din fata. Daca vehiculul incepe
sa se rastoarne, cea mai buna recomandare este sa virati imediat in directia
rasturnarii.

Nu incercati niciodata sa preveniti rasturnarea cu mainile si picioarele. Tineti-le
intotdeauna in cabina ROPS.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Echipament de protectie

Purtati Tntotdeauna Imbracamintea adecvata
tipului de calatorie. Cand conduceti vehiculul,
este nevoie sa purtati imbracaminte de protectie
speciala pentru confort si pentru a reduce sansa
de accidentare.

1. Casca este cea mai importanta parte din
echipamentul de protectie pentru a putea
conduce in sigurantda. Casca omologata poate
preveni accidentarile grave la cap.

2. Protectie pentru ochi. Ochii dvs. sunt cel mai
bine protejati de o pereche de ochelari de
protectie sau de o viziera. Acestea trebuie sa fie
tot timpul curate si trebuie sa fie incasabile. Nu
folositi ochelarii de soare ca si protectie pentru
ochi.

3. Manusile de tip off-road cu protectii pentru
incheieturi sunt cele mai potrivite pentru a oferi
confort si protectie.

4. Cea mai buna incaltaminte este o pereche de
cizme rezistente pana la genunchi.

5. Purtati intotdeauna maneci lungi si pantaloni
lungi pentru a va proteja bratele si picioarele.
Pantalonii cu protectii pentru genunchi si un
jerseu cu protectii pentru umeri ofera cea mai
buna protectie.
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Etichete de siguranta, locatii si avertizari

Etichetele de avertizare au fost lipite pe vehicul pentru protectia dvs. Cititi si urmati cu
atentie instructiunile de pe fiecare etichetd. Daca o eticheta devine indescifrabilda sau se
sterge, contactati-va agentul pentru a obtine o alta eticheta. Cititi si respectati avertizarile
privind siguranta din prezentul manual.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Etichete de siguranta
Safety Labels

Improper use

Be Prepared
e Fasten seat belts
and make sure nets
or doors are securel
latched in place.
e Wear an approved

helmet and
protective gear.

e Each rider must be
able to sit with back
against seat, foot flat
on the floor or on
footrest, and hands on
steering wheel or
handholds. Stay completely
inside the vehicle.

Rollovers have caused severe
injuries and death, even on flat,
open areas.

5AS1-190006-7000 EU20A

A AVERTIZARE

Utilizarea necorespunzatoare poate duce la
ACCIDENTARI GRAVE sau MOARTE.

Fiti pregatit

e  Puneti centurile de siguranta si asigurati-va ca
plasele sau usile sunt bine inchise.

e  Purtati casca omologata si echipamentul de
protectie omologat.

e Fiecare pasager trebuie sd se poata sprijini de
spatar, cu picioarele drepte pe podea sau pe
suporturile pentru picioare si mainile pe volan sau
pe manere. Stati in interiorul vehiculului.

Rasturnarile au cauzat accidentari grave si moarte,
chiar si pe suprafete drepte, deschise.

A WARNING

Avoid loss of control and rollovers:

e Avoid abrupt maneuvers, sideways
sliding, skidding or fishtailing, and never
do donuts.

* Avoid hard acceleration when turning,
even from a stop.

® Slow down before entering a turn.
® Plan for hills, rough terrain, ruts,
and other changes in
traction and terrain.
® Avoid paved surfaces.
® Avoid side hilling (riding
across slopes).

Be Sure Riders Pay Attention and Plan
Ahead If you think or feel the vehicle may
tip orroll, reduce your risk of injury :
® Keep a firm grip on the steering

wheel or handholds and brace
yourself.

® Do not put any part of your
bodyoutside of the vehicle for
any reason.

* NEVER attach to the cage to
pull a load.

® This can cause the vehicle to tip over.
Read the Operator's Guide and Safety
Labels and Watch the Safety Video.
Follow All Instructions and Warnings.

SAS0-190007-6000 US209

A AVERTIZARE
Evitati pierderea controlului si rasturnarile:
e  Evitati manevrele bruste, alunecarile laterale, derapajele
sau serpuirile si nu faceti niciodata cercuri.
e  Nu accelerati brusc cand intoarceti, chiar si atunci cand
sunteti oprit pe loc.
e Incetiniti inainte de o curba.
e  Fiti pregatit pentru pante, teren accidentat, strazi pentru
carute si alte modificari ale tractiunii si ale terenului.
e  Evitati suprafetele pavate.
e  Evitati condusul peste pante.
Asigurati-va ca conducatorii sunt atenti si planifica in avans
Daca credeti sau simtiti ca vehiculul se poate inclina sau rasturna,
reduceti riscul dvs. de accidentare:
e Tineti bine de volan sau de manere si pregatiti-va.
e Nu scoateti in afara vehiculului nicio parte a corpului.
e Nu cuplati NICIODATA o cusca pentru a tracta o incircatura.
Acest lucru poate face ca vehiculul sa se rastoarne.
Cititi manualul de utilizare si etichetele de securitate si
vizionati filmul. Urmati toate instructiunile si
avertizarile.

27



SIGURANTA CONDUCATORULUI

Etichete de siguranta

AWARNING

© To avoid transmission
damage, shift only
when vehicle is
stationary and atidle.

APPLY BRAKE TO START
* When this vehicle is
not in operation or
unattended, place shift
in the park position.

¢ Stop the vehicle and
apply the Brake before
using the Shift Lever,
the 2WD/4WD Switch
and the Diff Lock Switch.

® Must use Low Gear
if total payload is
greater than 584 Ibs.
(265kg) .

¢ Total payload includes
weight of operator,
passenger, cargo,
accessories and trailer.
5AS0-190013-6000 US209

A AVERTIZARE

Pentru a evita avarierea transmisiei, schimbati viteza
doar cand vehiculul stationeaza sau merge la ralanti.
ACTIONATI FRANA PENTRU A PORNI

e Cand acest vehicul nu este in functiune sau este
lasat nesupravegheat, duceti schimbatorul de
viteze in pozitia parcare.

e  Opriti vehiculul si actionati frana Tnainte de a
utiliza schimbatorul de viteze, comutatorul
2WD/4WD si comutatorul blocarii diferentialului.

e Trebuie sa utilizati o treapta de viteza mica daca
fncdrcatura totala depaseste 584 |bs (265 kg).

e incarcitura totals include greutatea
conducatorului, a pasagerului, a marfii, a
accesoriilor si a remorcii.

Be prepared in case of
rollover

If the vehicle rolls over,
any part of your body
(such as arms, legs, or
head) outside of the
cockpit can be crushed
by the cage or other
parts of the vehicle.

Be prepared in case of
rollover
If the vehicle rolls over,

by the cage or other
parts of the vehicle.

Fasten seat belt and
make sure net and/or
door is securely latched
in place to help you
avoid sticking out arms
or legs.
EEER hold the cage
while riding. 9
try to stop a
rollover using your arm
or leg.

Fasten seat belt and
make sure net and/or
door is securely latched
in place to help you
avoid sticking out arms
orlegs.

hold the cage
while riding.

EEER try to stop a
rollover using your arm
orleg.

SAS(-190031-8000 UB20S SAS(-180Z-H000 US20H

Fiti pregatit in caz de rasturnare.

Daca vehiculul se rastoarna, orice parte a corpului
dvs. (brate, picioare sau cap) aflata in afara cabinei
poate fi strivita de cusca sau de alte componente ale
vehiculului.

Fixati centura si asigurati-va ca plasa si/sau usa sunt
bine inchise astfel incat bratele si picioarele dvs. sa nu
iasa in afara.

NU v3 tineti NICIODATA de cusca cand conduceti.
NU incercati NICIODATA s opriti rasturnarea
vehiculului cu mainile sau picioarele.
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SIGURANTA CONDUCATORULUI

Etichete de siguranta

WINCH CONTROL HANDLE OUTLET

()2

CFMOTO Powersports, Inc. certifies that this
Recreational Off-Highway Vehicle complies

with the current voluntary and applicable
American National Standards for
ANSI/ROHVA safety standards of the U.S.
Consumer Product Safety Commission.

~

5HY0-190021  US182

PRIZA CONTROL CARLIG CFMOTO Powersports, Inc. certifica faptul ca acest

vehicul de agreement respecta standardele nationale
americane in vigoare privind standardele de siguranta
ANSI/ROHVA ale Comisiei privind siguranta produselor
de consum din SUA.

A WARNING

Require Proper Use of Your Vehicle Improper tire pressure or
Do your part to prevent injuries: Pt overloading can cause loss
® Do not allow careless or reckless driving. of control.

® Make sure operator holds a valid driver license. Loss of control can resultin

® Do not let people drive or ride after using alcohol or drugs. severe injury or death.
* Do not allow operation on public roads- .

collisions with cars and trucks can occur. e Cold tire pressure:
® Do not exceed seating capacity: 2 occupants. Front:10 psi(70 kPa)

eNever operate with a passenger under the age of 12.All Rear: 14 psi(100kPa)

riders must be able to sit with backs against the seat.
Both feet flat on the floor and both hands on the steering
wheel (if driving) or on a passenger hand hold.
Read the Operator's Guide and Safety Labels and Watch the Safety Video. Follow All Instructions and Warnings.

5AS1-180008-7000 EU20C

A AVERTIZARE
Este nevoie sa utilizati corespunzator vehiculul dvs.
Faceti ce tine de dvs. pentru a preveni accidentarile:

Nu permiteti conducerea neglijenta sau imprudenta.

Asigurati-va ca soferii poseda un permis de conducere valabil.

Nu permiteti persoanelor care au consumat alcool sau droguri sa conduca vehiculul sau sa urce in
acesta.

Nu permiteti conducerea pe drumuri publice — se pot produce coliziuni cu autovehicule si camioane.
Nu depasiti numarul limita de pasageri: 2 pasageri.

Nu conduceti niciodatd cu un pasager cu varsta sub 12 ani. Toate persoanele trebuie sa poatd sta in
vehicul cu spatele sprijinit de spatar. Ambele picioare drepte pe podea si ambele maini pe volan (daca
conduceti) sau pe manerele pentru pasageri.

Cititi manualul de utilizare si etichetele de securitate si vizionati filmul. Urmati toate instructiunile
si avertizarile.

Presiunea necorespunzatoare in anvelope sau supraincarcarea pot duce la pierderea controlului.

Pierderea controlului poate duce la accidentari grave sau moarte.

® Presiune in anvelope la rece:

Fata: 10 psi (70 kPa)

Spate: 14 psi (100 kPa)
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Etichete de siguranta

Safety Labels

5AS0-ROPS

CFMOTO

Check engine oil every 500
kilometers (310 miles)

Vérifier le niveau d'huile moteur tous
les 500 kilométres (310 miles)

905B-190413-US13C

NOTIFICARE

Verificati uleiul de motor la fiecare 500
kilometrii (310 mile)
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Etichete de siguranta

Safety Labels

Severe INJURY or DEATH can result
if you ignore the following:

* Maximum Load in Cargo Bed:
5511bs.(250kg) .

* Never carry passengers in
cargo bed.

# Cargo can affect handling and stability.
Read Owner's Manual before loading
or towing.

*When loading with cargo or towing a
trailer:Reduce speed and allow more
room to stop. Avoid hills and rough
terrain.

*Be sure cargo is secured - a loose
load could change handling
unexpectedly.

» Keep weight in the cargo bed centered,
and as low and far forward as
possible. Top - heavy loads increase the
risk of overturn.

* Keep hands, body, other persons
away when closing bed.

¢ Do not operate the vehicle with
bed up.

A AVERTIZARE
Se pot produce ACCIDENTE sau MOARTE, dacd nu respectati urmatoarele:
e Sarcina maxima fn compartimentul de marfa: 551 Ibs (250 kg)
e Nu transportati niciodata pasageri in compartimentul de marfa.
e Incdrcitura poate afecta manipularea si stabilitatea. Cititi Manualul de utilizare inainte de a incirca sau
tracta.
e (Cand incarcati marfa sau tractati o remorca: Reduceti viteza si asigurati o distanta mai mare pentru
franare. Evitati pantele si terenul accidentat.
e Asigurati-va ca incarcatura este fixata — o incarcatura nefixata poate modifica brusc manipularea.
e Tineti Tncarcatura centrata in compartimentul de marfa cat mai jos si cat mai in fata posibil. Sus — sarcinile
mari sporesc riscul de rasturnare.
A AVERTIZARE
e Tineti mainile, corpul, alte persoane departe cand inchideti compartimentul.
e Nu conduceti vehiculul cu compartimentul deschis.
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Etichete de siguranta

Improper loading of a trailer
may cause loss of vehicle
control,resulting in severe

injury or death.

@ Maximum unbraked

towing mass 882 Ibs.(400kg).
@ Maximum unbraked
tongue mass 88 Ibs.(40kg).

5A51-190011-7000 EU20C

A AVERTIZARE
Tncdrcarea necorespunzitoare a unei remorci poate duce la pierderea controlului vehiculului, cauzand
accidentdri grave sau moartea.

e Masa maxima de remorcare nefranatd 882 lbs (400 kg)

e Sarcina maxima la remorcare nefranata 88 Ibs (40 kg)
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Avertizari privind pericolele posibile

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Conducerea acestui vehicul fara instruire adecvata.

CE SE POATE INTAMPLA:
Riscul de accident este sporit foarte mult daca conducatorul nu stie cum sa conduca
vehiculul in mod corespunzator in diferite situatii si pe diferite tipuri de teren.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Tncepatorii si persoanele fira experientd trebuie s urmeze un curs de instruire autorizat
oferit de agent. Conducatorii trebuie sa isi exerseze cu regularitate abilitatile dobandite la
curs si tehnicile de utilizare prezentate in manualul de utilizare.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Nerespectarea recomandarilor cu privire la varsta in cazul acestui vehicul.

CE SE POATE INTAMPLA:

Utilizarea unui vehicul de catre un copil, care nu are varsta recomandata, poate duce la
accidentare grava si/sau moarte. Chiar daca copilul se afla in categoria de varsta
recomandata pentru acest vehicul, este posibil ca acesta sa nu aiba capacitatea, abilitatile
necesare sau discernamantul necesar pentru utilizarea acestui vehicul in siguranta, ceea ce
poate duce la accidente grave.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu este permisa utilizarea acestui vehicul persoanelor cu varsta sub 16 ani.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Transportarea unui numar de pasageri peste numarul admis.

CE SE POATE INTAMPLA:
Un pasager transportat in vehicul poate fi aruncat brusc din acesta sau poate intra in contact
cu componentele Th miscare, ambele cazuri ducand la accidentare grava sau moarte.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu transportati niciodata mai multi pasageri.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Condusul pe suprafete pavate, precum trotuare, carari, parcari sau autostrazi si drumuri.

CE SE POATE INTAMPLA

Pneurile pentru toate tipurile de teren sunt destinate utilizarii in afara drumurilor publice.
Daca conduceti pe suprafete pavate, manevrabilitatea vehiculului este serios afectats,
putdnd duce la pierderea controlului si/sau la accidente.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL

Nu conduceti niciodata pe suprafete pavate. Daca nu puteti evita acest lucru, incetiniti si
asigurati-va ca nu intoarceti brusc si nici nu franati brusc.

Nu conduceti pe autostrazi sau pe drumuri publice daca este interzis de lege. Verificati legile
locale pentru a vedea daca acest lucru este permis.
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A AVERTIZARE

POSIBIL PERICOL:

Utilizarea acestui vehicul fara casca omologata, protectia pentru ochi si imbracamintea de
protectie.

CE SE POATE INTAMPLA

Utilizarea unui vehicul fara casca omologata sporeste riscul de accidentare grava sau moarte,
in caz de accident. Utilizarea acestuia fara protectie pentru ochi poate duce la accident si
poate mari sansa de accidentare grava la ochi, in caz de accident. Utilizarea acestuia fara
imbracamintea de protectie poate duce la accidentari grave.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL

Purtati intotdeauna o casca omologata, care vi se potriveste perfect. Purtati intotdeauna
protectie pentru ochi (ochelari sau viziera), manusi, bluza sau jacheta cu maneca lunga,
pantaloni lungi si cizme lungi.

A'AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Utilizarea vehiculului sub influenta alcoolului sau a
medicamentelor.

CE SE POATE INTAMPLA:

Consumul de alcool si/sau medicamente poate afecta grav
discernamantul conducatorului. Reactia poate fi intarziata,
iar echilibrul si perceptia conducatorului pot fi afectate.
Consumul de alcool si/sau medicamente, inainte sau in
timpul utilizarii unui vehicul, poate cauza un accident ce
duce la accidentare grava sau moarte.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu consumati niciodata alcool sau medicamente inainte
sau in timpul utilizarii unui vehicul.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Utilizarea vehiculului la viteze excesive.

CE SE POATE INTAMPLA:
Viteza excesiva creste sansele conducatorului de a pierde controlul vehiculului, ceea ce
poate duce la un accident.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Conduceti intotdeauna vehiculul la o viteza adecvata terenului, conditiilor de vizibilitate si
utilizare si experientei dvs.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Tncercarea de a merge pe rotile din spate, de a face sdrituri si alte cascadorii.

CE SE POATE INTAMPLA:
Tncercarea de a face cascadorii creste sansele de accident si de rasturnare.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu Tncercati niciodata sa mergeti pe rotile din spate, sa faceti sarituri sau alte cascadorii.
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A AVERTIZARE

CE SE POATE INTAMPLA:

Neefectuarea verificarii vehiculului Thainte de utilizare. Neefectuarea lucrarilor de intretinere
necesare vehiculului.

CE SE POATE INTAMPLA:
Intretinerea proastd creste sansa de accident sau de avariere a echipamentului.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Verificati Tntotdeauna vehiculul Tnainte de fiecare utilizare pentru a va asigura ca este in
conditii optime de functionare.

Urmati Tntotdeauna procedurile de verificare si intretinere si graficele prezentate in
manualul de utilizare.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Scoaterea bratelor, mainilor sau a picioarelor in afara barelor ROPS in timpul rularii.

CE SE POATE INTAMPLA:
Va puteti accidenta grav la brate, maini sau picioare, daca vehiculul se rastoarna sau se da
peste cap intr-un accident.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Tineti intotdeauna bratele, mainile sau picioarele in interiorul vehiculului, mainile pe volan
sau pe maner si tineti ambele picioare pe suporturile pentru picioare ale vehiculului Tn
timpul condusului.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Lipsa atentiei suplimentare atunci cand conduceti vehiculul pe teren necunoscut.

CE SE POATE INTAMPLA:
Pe terenul necunoscut pot exista pietre ascunse, denivelari sau gauri care va pot face sa
pierdeti controlul sau sa va rasturnati.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Mergeti incet sau fiti foarte atenti cand conduceti pe teren necunoscut. Fiti intotdeauna
atenti la modificarile conditiilor de teren.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Intoarcere incorecta.

CE SE POATE INTAMPLA:
Intoarcerile incorecte pot duce la pierderea controlului, cauzind o coliziune sau o
rasturnare.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Urmati intotdeauna procedurile corespunzatoare de intoarcere, asa cum sunt prezentate in
manualul de utilizare. Exersati intoarcerea la viteze reduse, inainte de a incerca sa intoarceti
la viteze mai mari. Nu Tntoarceti niciodata la viteze excesive.
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A AVERTIZARE

POSIBIL PERICOL:

Lipsa atentiei suplimentare atunci cand conduceti pe teren extrem de accidentat, alunecos
sau instabil.

CE SE POATE INTAMPLA:

Daca conduceti pe un teren extrem de accidentat, alunecos sau instabil, puteti pierde forta
de tractiune sau controlul, ceea ce poate duce la accident sau rasturnare.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Nu conduceti pe teren extrem de accidentat, alunecos sau instabil, daca nu ati asimilat si nu
ati exersat abilitatile necesare pentru a controla vehiculul pe un astfel de teren. Fiti
intotdeauna foarte atenti pe teren accidentat, alunecos sau instabil.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Condusul pe rampe abrupte sau urcarea incorecta in rampa.

CE SE POATE INTAMPLA:
Urcarea incorecta in rampa poate duce la pierderea controlului sau la rasturnarea
vehiculului.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Nu conduceti niciodatd pe rampe excesiv de abrupte pentru vehicul sau pentru abilitatile
dvs. Exersati pe rampe mai mici Thainte de a incerca sa conduceti pe rampe mai mari.
Verificati intotdeauna terenul cu atentie fnainte de a urca in rampa. Nu urcati niciodata
rampe cu suprafete extrem de alunecoase sau instabile. Nu accelerati brusc cand urcati o
rampa. Vehiculul se poate rasturna pe spate. Nu treceti peste coama rampei la viteze mari.
Orice obstacol, o panta abrupta sau un alt vehicul sau o persoana se pot afla de partea
cealalta a rampei.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Coborarea incorecta a rampei.

CE SE POATE INTAMPLA:
Coborarea incorectd a rampei poate duce la pierderea controlului sau la rasturnarea
vehiculului.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Nu coborati rampe prea abrupte pentru vehicul sau pentru abilitatile dvs. Exersati pe rampe
mai mici Tnainte de a incerca sa conduceti pe rampe mai mari. Verificati intotdeauna terenul
cu atentie Thainte de a cobori in rampa. Nu coborati niciodata rampe cu suprafete extrem de
alunecoase sau instabile.

OBSERVATIE:

Verificati intotdeauna terenul cu atentie inainte de a cobori o rampa. Nu coborati rampa cu
viteza mare. Evitati coborarea unei rampe in unghi. Coborati drept in rampa, acolo unde este
posibil.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Traversarea necorespunzatoare a rampelor sau intoarcerea in rampa.

CE SE POATE INTAMPLA:
Traversarea necorespunzatoare a rampelor sau intoarcerea in rampa poate duce la
pierderea controlului sau la rasturnarea vehiculului.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Fiti foarte atenti atunci cand intoarceti in rampa. Evitati traversarea unei rampe abrupte.

LA TRAVERSAREA UNEI RAMPE:
Urmati intotdeauna procedurile corespunzatoare asa cum sunt prezentate in manualul de
utilizare. Evitati rampele cu teren alunecos sau instabil.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Oprirea, alunecarea in spate la urcarea in rampa.

CE SE POATE INTAMPLA:
Vehiculul se poate rasturna.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Mentineti o viteza constanta cand urcati in rampa.

DACA PIERDETI VITEZA DE TRACTIUNE:
Eliberati maneta acceleratiei. Actionati frana. Cand v-ati oprit complet, treceti in treapta de
parcare.

DACA VEHICULUL INCEPE SA ALUNECE:

Nu actionati frana de motor. Actionati cu atentie frana de picior cand alunecati in spate.
Cand v-ati oprit complet, tineti frana apasata, treceti in treapta de parcare si stabiliti care
este metoda cea mai sigura de a schimba directia.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Condusul incorect peste obstacole.

CE SE POATE INTAMPLA:
Condusul incorect peste obstacole poate duce la pierderea controlului sau la rasturnarea
vehiculului.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Tnainte de a conduce intr-o zond nous, verificati daca exista obstacole. Evitati s3 conduceti
peste obstacole mari, precum pietre mari si copaci cazuti, ori de cate ori este posibil. Daca
nu este posibil, fiti foarte atenti si urmati intotdeauna procedurile corespunzatoare, asa cum
sunt prezentate in manualul de utilizare.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Derapaj sau patinare.

CE SE POATE INTAMPLA:
Derapajul sau patinarea pot duce la pierderea controlului. Daca anvelopele isi recapata
tractiunea brusc, vehiculul se poate rasturna.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Pe suprafete alunecoase, precum gheata, conduceti incet si fiti foarte atenti pentru a reduce
sansa de derapare sau alunecare necontrolata.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Supraincarcarea vehiculului sau transportarea/remorcarea incorecta a incarcaturii.

CE SE POATE INTAMPLA:
Supraincarcarea si remorcarea pot produce schimbari in manipularea vehiculului, ceea ce
poate duce la pierderea controlului sau la accident.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu depasiti niciodata capacitatea de incarcare admisa pentru acest vehicul.

Tncarcdtura trebuie distribuitd corespunzitor si fixatd bine. Reduceti viteza atunci cand
transportati marfa sau cand tractati o remorca. Luati in calcul o distanta de franare mai
mare. Urmati intotdeauna instructiunile din manualul de utilizare pentru transportarea
marfii sau pentru tractarea unei remorci.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Conducerea vehiculului prin apa adanca sau cu curgere rapida.

CE SE POATE INTAMPLA:
Anvelopele pot pluti, cauzand pierderea tractiunii si pierderea controlului, ceea ce poate
duce la accident sau rasturnare.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Nu conduceti niciodata vehiculul in cursuri de apa cu debit rapid sau in apa adanca. Daca
totusi trebuie sa treceti prin apa, care depaseste adancimea maxima recomandats,
conduceti incet, echilibrati-va greutatea cu grija, evitati miscarile bruste si fnaintati incet si
constant. Nu virati brusc, nu opriti brusc si nu accelerati brusc. Retineti ca franele umede pot
avea capacitate redusa de oprire. Testati intotdeauna franele dupa ce iesiti din apa. Daca
este necesar, actionati franele de cateva ori pentru a usca placutele.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Condusul incorect in marsarier.

CE SE POATE INTAMPLA:
Vehiculul poate lovi un obstacol sau o persoana, ducand la accidentari grave.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Tnainte de a va angaja in marsarier, asigurati-vd c3 nu existd obstacole sau persoane in
spatele vehiculului. Cand este sigur sa continuati, dati cu spatele incet.

AAVERTIZARE

POSIBIL PERICOL:

Conducerea acestui vehicul cu anvelope necorespunzatoare sau cu presiune
necorespunzatoare sau inegala in anvelope.

CE SE POATE INTAMPLA:

Utilizarea de anvelope necorespunzatoare sau conducerea vehiculului cu presiune
necorespunzatoare sau inegalda in anvelope, poate duce la pierderea controlului sau
accident.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Utilizati Tntotdeauna marimea si tipul de anvelope specificate in manualul de utilizare al
vehiculului. Mentineti intotdeauna presiunea corespunzatoare n anvelope.
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A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Conducerea vehiculului cu modificari necorespunzatoare.

CE SE POATE INTAMPLA:
Montarea necorespunzatoare de accesorii sau modificarea vehiculului poate provoca
modificari ale manevrabilitatii, ceea ce poate duce la accident.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:

Nu modificati niciodata vehiculul prin montarea sau utilizarea necorespunzatoare de
accesorii. Toate piesele si accesoriile adaugate vehiculului trebuie sa fie piese originale sau
componente echivalente, care sunt destinate utilizarii pe acest vehicul, si trebuie sa fie
montate si utilizate conform instructiunilor aprobate. Consultati-va agentul pentru mai
multe informatii.

A AVERTIZARE
POSIBIL PERICOL:
Condusul pe cursuri de apa inghetate.

CE SE POATE INTAMPLA:
Daca vehiculul sau conducatorul cad prin gheata, se pot produce accidentari grave sau
moarte.

CUM PUTETI EVITA PERICOLUL:
Nu conduceti niciodata vehiculul pe cursuri de apa inghetate.

48



SIGURANTA CONDUCATORULUI

A AVERTIZARE

Lasarea cheilor in contact poate duce la utilizarea neautorizata a vehiculului, cauzand astfel
accidentari grave sau moarte. Scoateti intotdeauna cheia din contact, cand nu utilizati
vehiculul.

A AVERTIZARE

Dupa fiecare rasturnare sau accident, duceti vehiculul la verificare pentru posibile daune la
un service autorizat, inclusiv (dar fara a se limita insa la) frane, acceleratie si directie.

A AVERTIZARE

Utilizarea in conditii de siguranta a acestui vehicul cu conducator necesita un bun
discernamant si abilitati fizice bune. Persoanele cu dizabilitati cognitive sau fizice, care
utilizeaza acest vehicul, prezinta un risc ridicat de rasturnare si pierdere a controlului, ceea
ce poate duce la accidentari grave sau moarte.

A AVERTIZARE

Componentele sistemului de evacuare sunt foarte calde in timpul si dupa utilizarea
vehiculului. Componentele calde pot cauza arsuri grave si incendii. Nu atingeti
componentele calde ale sistemului de evacuare. Tineti intotdeauna materialele combustibile
departe de sistemul de evacuare. Aveti grija cand conduceti prin zone cu iarba inalta, in
special iarba uscata.
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CARACTERISTICI SI ELEMENTE DE CONTROL
Caracteristici si elemente de control

Protectie pentru ocupanti

Structura de protectie in caz de rasturnare (ROPS) — (1)
Cadrul cabinei ROPS protejeaza pasagerii in caz de rasturnare sau alte situatii periculoase. Nu
tineti mainile si/sau picioarele in afara vehiculului in timp ce conduceti.

Centura de siguranta — (2)

Acest vehicul este prevazut cu centuri de siguranta care protejeaza soferul si pasagerul in caz
de coliziune, rasturnare sau inclinare prin tinerea ocupantilor in cabina. Indicatorul luminos
al centurii de siguranta va lumina intermitent daca centura de siguranta nu este pusa in
timpul rularii.

Maner de siguranta — (3)

Acesta este un maner care se afla pe ambele parti ale barei de sus a vehiculului. Pasagerii se
pot prinde de aceste manere pentru a face fata miscarilor vehiculului si pentru a tine mainile
si corpul in interiorul cabinei in caz de rasturnare.

Plasa de siguranta /Usi laterale * — (4)

Plasele laterale / usile laterale protejeazd soferul si pasagerul din cabind. inchideti
intotdeauna plasele laterale / usile laterale cand conduceti vehiculul. Asigurati-va ca
punctele de montare ale plaselor laterale sunt bine fixate pe vehicul si prindeti inchizatoarea
in conectorul de inchidere (*Vehicule prevazute cu plase laterale sau usi laterale ca si
echipament standard in functie de piata aleasa).
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CARACTERISTICI SI ELEMENTE DE CONTROL

Elemente de control principale

Frana de mana — (1)

Acest vehicul este dotat cu o franda de mana
auxiliara, care se afla in partea stanga a volanului.
Trageti de manetd in jos ca sa actionati franele
mecanice si sa impiedicati vehiculul sa se miste.
Daca conduceti vehiculul cu frana de mana trasa,
viteza nu va fi cea normala.

Pentru a elibera frana de mana, trageti usor de
manetd si apdsati butonul de eliberare din partea
de sus a manetei, apoi apdsati maneta in pozitia
initiala.

/N\ATENTIE

Nu va bazati doar pe frana de parcare, daca
vehiculul este parcat in rampa. Actionati
intotdeauna frana de mana si blocati rotile
aflate in jos pe rampa pentru ca acesta sa nu
se miste. Va recomandam sa parcati vehiculul
pe teren drept.

Asigurati-va ca eliberati frana de mana inainte
de a conduce vehiculul. Daca conduceti
vehiculul cu frana de mana trasa, placutele de
frdana se uzeaza, cauzand avarii la discul de
frana, iar sistemul de franare nu va mai
functiona bine.

Volanul - (2)

Volanul se afld in fata scaunului soferului. De la
volan puteti intoarce vehiculul spre stanga sau
spre dreapta si il puteti indrepta in directia dorita.
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Maneta de reglare a pozitiei si blocarea
volanului - (3)

Maneta de reglare a pozitiei permite volanului sa
fie reglat pentru a se potrivi conducatorului.
Trageti de maneta si reglati unghiul de inclinare al
volanului pentru a va fi confortabil. Eliberati
maneta pentru a bloca unghiul de inclinare al
volanului.

Schimbatorul de viteze — (4)

Schimbatorul de viteze se afla 1n dreapta
volanului. Schimbatorul de viteze este utilizat
pentru a schimba vitezele. Apasati pedala de
frana nainte de a schimba viteza pentru a va
asigura cd personalul este in siguranta.

L — Treapta de viteza mica. Intervalul de viteze
mici al cutiei de viteze. Permite vehiculului sa se
miste Tncet cu cuplu maxim la roti.

ATENTIE: Pentru a evita avarierea sistemului CVT,
utilizati intotdeauna o treaptd de viteza mica
pentru o deplasare constanta la viteza mica sub
19 mph (30 kph), pentru a tracta o remorcs,
pentru a transporta incarcaturi grele, pentru a
trece peste obstacole sau pentru a urca si cobori
pantele.

H — Treapta viteza mare. Intervalul de viteze mari
al cutiei de viteze. Este
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intervalul de viteze normale de deplasare peste 19
mph (30 kph) si permite vehiculului sa atinga

viteza maxima.

N — Neutru. Tn pozitia neutru puterea de pornire a

motorului este oprita. —

R — Marsarier. Pozitia de marsarier permite mﬁi{
vehiculului sa dea cu spatele. Viteza este limitata [ﬂmwfﬁ[

la 15 mph (25 kph), in marsarier. | M-

P — Parcare. Pozitia de parcare blocheaza cutia de : - I

viteze pentru a impiedica vehiculul sa se miste. ’@K T ||,7 TR ".. \'

Comutator cu cheie — (5)

Comutatorul cu cheie se afla in dreapta volanului
si este utilizat pentru a porni sursa de curent a
vehiculului sau pentru a porni motorul.

OFF: Tnvartiti cheia in aceastd pozitie, sursa de
curent a vehiculului este oprita, iar motorul nu
porneste.

ON: Tnvartiti cheia Tn aceastd pozitie, sursa de
curent a vehiculului este pornita, iar functiile
electrice sunt disponibile.

START: Tnvartiti cheia in aceastd pozitie, sursa de
curent a vehiculului si motorul pornesc.

Pedala de frana — (6)

Pedala de frana se afla in stanga pedalei de
acceleratie. Eliberati pedala de acceleratie si
apasati pedala de frana pentru a fncetini sau
pentru a opri vehiculul.
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Pedala de acceleratie electronica — (7)

Pedala de acceleratie electronica se afla in dreapta
pedalei de frana. Pedala de acceleratie controleaza
rom ale motorului si viteza vehiculului. Pentru a
controla viteza vehiculului, apdasati pedala de
acceleratie cu piciorul drept. Verificati intotdeauna
functionarea pedalei inainte de a conduce.
Acceleratia electronica si  corpul acceleratiei
electronice au urmatoarele functii:

1.
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Functia de protectie la pornire: Vehiculul poate
porni direct in treapta de viteza N si P si trebuie
sa actionati simultan frana de picior in timp ce
se afla in treapta de viteza L sau H.

Functia de limitare a vitezei in marsarier: in
marsarier, viteza vehiculului este limitata la 15
mph (25 kph).

Functia de limitare in modul 4WD-LOCK: n modul 4WD-LOCK, viteza vehiculului este
limitata la 22 mph (35 kph). Eliberati butonul de anulare si limitarea vitezei in modul
4WD-LOCK este anulata.

Functia de ralanti: Cand vehiculul este in treapta de viteza N, RPM ale motorului sunt
limitate la 5000 rpm.

Functia de prioritate a franarii: Cand conducatorul actioneaza atat pedala de frana, cat si
pedala de acceleratie in acelasi timp, corpul acceleratiei electronice va reveni automat la
ralanti.

Functia modului neregulat: Cand detecteaza defectiuni la corpul acceleratiei electronice
si la pedala acceleratiei electronice, sistemul va intra in modul de limitare a cuplului sau
modul neregulat. Daca apare o defectiune la corpul acceleratiei electronice, motorul va
intra in modul de limitare a cuplului si RPM revin la ralanti. Daca apare o defectiune la
pedala acceleratiei electronice, vehiculul va intra in modul neregulat, iar RPM vor cobori
sub 5000 rpm.
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Elemente de control secundare

Comutator — (8)

Comutatorul 2WD / 4WD:
Acest vehicul are pe bord un comutator pentru rulare
cu tractiune pe patru roti “2WD”/ “4WD” si un
comutator pentru blocarea diferentialului fata
“LOCK”/”4WD”. Selectati modul de rulare adecvat in
functie de teren si conditii:

2WD - Cand comutatorul este in aceasta
pozitie, tractiunea va fi transmisa doar
rotilor din spate.

4WD - Cand comutatorul este in aceasta
pozitie, tractiunea va fi transmisa rotilor din
fata si din spate.

4WD-LOCK - Cand comutatorul este in
aceasta pozitie, tractiunea va fi transmisa
rotilor din fata si din spate, iar diferentialul
fata este blocat. Spre deosebire de modul
4WD, toate rotile se invart cu aceeasi viteza.
Viteza este limitata la 22 mph (35 kph).

2R H

A] ATENTIE
Trebuie sa opriti vehiculul pentru a activa sau
dezactiva modul 2WD / 4WD si 4WD-LOCK. Se pot
produce defectiuni mecanice, daca comutatorul este
activat sau dezactivat in timp ce conduceti.
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Comutatorul principal

Comutatorul principal are 3 pozitii. Invartiti comutatorul
pentru a selecta urmatoarele functii:

O
LT

Cand comutatorul este adus in aceasta pozitie,
farurile, pozitiile, stopul Si lumina
instrumentelor sunt ‘on’.

o, N, =3
DCE
=DCE

Cand comutatorul este adus in aceasta pozitie,
pozitiile / stopul vor fi ‘on’ si farurile vor fi ‘off’.

Cand comutatorul este adus in aceasta pozitie,
toate luminile sunt stinse.

Observatie:
Cheia trebuie adusa Tn pozitia ‘ON’ inainte de a aprinde

farurile.

L\ ATENTIE

Cand motorul este oprit, nu lasati farurile pornite mai
mult de 15 minute. Bateria se poate descarca, iar
demarorul nu mai functioneaza corect. Daca se
intdmpla acest lucru, scoateti bateria si incarcati-o.
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Comutatorul de oprire T

Cand comutatorul este in aceasta pozitie, ECU, |
E injectorul, bobina de inductie, pompa de |
combustibil si sistemul de pornire nu vor mai |
functiona. ‘ ‘I

i ) Cand comutatorul este in aceasta pozitie, ECU,
injectorul, bobina de inductie, pompa de

functiona.

combustibil si sistemul de pornire vor “I

Comutatorul de faze

Comutatorul de faze are 2 pozitii, actionati comutatorul in
functie de urmatoarea functie selectata:
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Comutatorul claxonului

(Daca exista in dotare — disponibil doar Tn anumite tari)

<—2

Apadsati acest comutator pentru a claxona.

Cand comutatorul revine in aceasta pozitie,
claxonul nu va mai functiona.

Comutatorul de avarie

(Daca exista in dotare — disponibil doar Tn anumite tari)

A

/AN

Cand comutatorul este 1n aceasta pozitie,
semnalizatoarele fata si spate vor Ilumina
intermitent. Indicatorul comutatorului de
avarie de pe bord va fi aprins.

Cand comutatorul este 1n aceasta pozitie,
semnalizatoarele fata si spate nu vor mai
lumina intermitent. Indicatorul comutatorului
de avarie de pe bord va fi stins.
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Comutator de anulare

De obicei, viteza motorului este limitata cand functioneaza
in modul 4WD LOCK. Daca este nevoie de mai multa putere
la motor:

Eliberati acceleratia, apoi apasati si tineti apasat butonul de
anulare. Indicatorul de anulare se va aprinde.

Apadsati din nou acceleratia in timp ce apasati acest buton.
Motorul va functiona la capacitate maxima.

Eliberarea butonului reactiveaza functia de limitare a
vitezei.

ij Cand comutatorul este 1n aceasta pozitie,
limitarea vitezei este anulata.

. Cand comutatorul este 1n aceasta pozitie,
limitarea vitezei este cea normala.

OBSERVATIE: Anularea limitarii vitezei nu este disponibila
in modul 2WD sau 4WD.

A'AVERTIZARE
Nu apasati butonul de anulare in timp ce vehiculul se afla
in modul de limitare a vitezei si acceleratia este
actionata. Apasarea butonului de anulare in timp ce
acceleratia este actionata poate duce la o accelerare
brusca, rezultdnd in pierderea controlului, accidentari

grave sau moarte. Eliberati Tntotdeauna acceleratia
fnainte de a apasa butonul de anulare.
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Comutator mod:

NORMAL

Cand comutatorul este in aceastd pozitie, vehiculul
este Tn modul ‘NORMAL'’. Afisajul bordului va trece si
el la modul ‘NORMAL’. Vehiculul va raspunde mai
putin agresiv la acceleratie pentru porniri line si
trebuie folosit la carari late, pamant compactat, etc.
Este utilizat pentru rulari usoare. OBSERVATIE: Nu
utilizati acest mod daca o sarcina mare este
exercitata pe cureaua CVT. Se pot produce avarii.

WORK

Cand comutatorul este in aceastd pozitie, vehiculul
este Tn modul ‘WORK’. Afisajul bordului va trece si el
la modul “WORK’. Vehiculul va raspunde mai rapid la
acceleratie.

OBSERVATIE: Utilizati acest mod pentru sarcini de
lucru, teren complex sau carari si alte situatii care
pot exercita o sarcina mare pe cureaua CVT.

Comutator semnalizator

(Daca exista in dotare - disponibil doar in anumite tari)

Comutatorul

comutatorul potrivit conform celor de mai jos:

¢ Cand comutatorul este 1in aceasta pozitie,

semnalizatorul stdnga lumineaza intermitent.

¢ Cand comutatorul este in aceasta pozitie,
semnalizatorul dreapta lumineaza intermitent.

@® | Cand comutatorul este in aceasta pozitie,
semnalizatorul este stins.
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Caracteristicile vehiculului

Suport pahar - (1)
Pentru asezarea bauturilor.

Torpedou - (2)
Torpedoul se afla in fata scaunului pasagerului. Un controler pentru troliu se afla in fata
torpedoului.

Suport pahar - (3)
n fata scaunului pasagerului. Pentru asezarea bauturilor.

Porturi de alimentare pentru accesorii - (4)

Exista prize auxiliare de 12Vdc si USB necesare pentru functionarea accesoriilor, precum
luminile spot portabile si dispozitivele cu incarcare electronica. Va rugam sa va consultati
agentul cu privire la utilizarea accesoriilor electrice pe vehiculul dvs.

Cleme LH & RH capota fata - (5)
Slabiti clemele LH & RH de la capota fata, apoi ridicati pentru a avea acces la piesele
electrice, sistemul de racire si sistemul de franare pentru verificare si intretinere.

Buson - (6)

Busonul se afla in lateralul scaunului pasagerului, aproape de scaun. Inainte de a alimenta cu
combustibil, prindeti si Tnvartiti busonul in sens invers acelor de ceasornic pentru a-l scoate.
Dupa ce alimentati cu combustibil, puneti inapoi busonul. Volumul rezervorului de
combustibil este de 9,24 galoane (35 I).
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Compartiment marfa si functia de inclinare - (7)
Consultati etichetele autocolante de siguranta de pe
compartimentul de marfa pentru informatii cu privire
la sarcinda. Compartimentul de marfa are un maner de
eliberare pe fiecare parte, care poate fi utilizat pentru
a inclina compartimentul (unghiul maxim este mai mic
de 45°) pentru intretinere sau pentru a descarca
materialul.

Scaun - (8)

Scaunul soferului poate fi reglat longitudinal. Pentru a
regla scaunul, invartiti maneta pentru a o debloca.
Eliberati maneta pentru a bloca scaunul Tn pozitia
dorita. Doua compartimente de depozitare se gasesc
sub scaunul soferului si al pasagerului pentru
depozitarea uneltelor si a altor articole.

Daca scoateti scaunul soferului, aveti acces la
conectorul de diagnosticare ECU si EFI aflat Tn zona din
spate a scaunului.

Scoatere: Ridicati partea din spate a scaunului @
pentru a elibera bolturile garniturii inelare, apoi trageti
in spate pentru a scoate barele scaunului din fante.
Instalare: Introduceti barele scaunului in fante, apoi
aliniati bolturile garniturii inelare si apasati scaunul
pentru a intra la locul lui.
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Depozitare sub scaune - (9)

Acest vehicul este prevazut cu compartimente de
depozitare aflate sub scaunele soferului si
pasagerului pentru depozitarea articolelor si
uneltelor, precum palnie @, furtun de umplere si
trusa de scule ©. Compartimentul de depozitare
de sub scaunul soferului este impermeabil.
Scoaterea  compartimentelor de depozitare
permite accesul la piesele motorului pentru
verificare si intretinere.

Scoatere: Scoateti bazele scaunului. Prima data,
scoateti compartimentul de depozitare de pe
partea pasagerului ®, apoi scoateti
compartimentul de depozitare de pe partea
soferului @ .

Montare: Montati prima data compartimentul de
depozitare de pe partea soferului, apoi montati
compartimentul de depozitare de pe partea
pasagerului.
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ECU si conector diagnostic defectiuni - (10)
ECU @ si conectorul de diagnostic defectiuni ® se
afla in spatele scaunului soferului.

Scoatere: Prindeti de marginea de jos a capacului
ECU O, trageti pentru a elibera boltul garniturii
inelare, apoi scoateti capacul.

Montare: Introduceti barele 1in gaurile
corespunzatoare, aliniati boltul garniturii inelare si
apasati.
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Troliu — (11)

Acest vehicul este dotat cu un troliu de 3500
Ib., atasat unui controler cu telecomanda si un
controler troliu standard care se afla in
compartimentul de depozitare fata. Pentru a
economisi puterea bateriei, utilizati troliul
doar cand motorul functioneaza. Va rugam sa
consultati manualul de utilizare a troliului sau
agentul cu privire la utilizarea troliului Thainte
de utilizarea vehiculului dvs.

Port de alimentare controler cablu troliu
cablat - (12)

Acest vehicul este dotat cu un controler cablat
pentru troliu @, care poate fi utilizat. Portul
de alimentare @ se afla in partea din stanga
jos a volanului.
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MASURI DE SIGURANTA GENERALE PENTRU UTILIZAREA TROLIULUI

AAVERTIZARE
Pericole piese mobile
Pentru a preveni accidentele grave si daunele
cauzate proprietatii:

Operati sau instalati troliul doar dupa ce ati
citit si ati inteles aceste instructiuni si Ghidul
de baza pentru tehnicile de troliere.

Tineti mainile departe de cablul metalic, de
carlig si de ghidajul cablului de troliu n
timpul utilizarii si rularii cablului.
Utilizati curelele furnizate pentru
pentru a rula cablul metalic.

Stati departe de cablul metalic si de
fncarcatura in timpul functionarii.

Tineti toate persoanele departe.

Verificati instalarea troliului si starea cablului
metalic Thainte de utilizarea troliului.

Nu utilizati pe post de elevator.

Nu utilizati pentru a muta persoane.

Nu depasiti capacitatea admisa a troliului.

Nu atingeti niciodata cablul metalic sau
carligul in timp ce sunt tensionate.
Asigurati-va ca ancora aleasa va suporta
sarcina.

carlig

Nu rulati niciodata cablul metalic peste el.
Utilizati un lant de strangere sau o protectie
sub forma de trunchi de copac pe ancora.
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fnainte de a fncepe si utilizati troliul,
asigurati-va ca elementele care pot interfera
cu utilizarea troliului in siguranta sunt
indepartate.

Nu eliberati ambreiajul, daca troliul este sub
sarcina sau cablul metalic este tensionat.

Nu va grabiti. Manipularea neglijenta
cauzeaza accidente.

Cablul metalic trebuie intotdeauna rulat pe
tambur, asa cum se arata pe eticheta pentru
rotirea tamburului de pe troliu.

A ATENTIE

Pentru a evita accidentele si

daunele cauzate

proprietatii:

Nu utilizati troliul pentru a fixa o incarcatura
n timpul transportului.

Nu introduceti in apa.

Nu utilizati pentru a tracta alte vehicule.
Purtati manusi groase din piele
manipulati cablul metalic.

Nu utilizati troliul cu mai putin de 5 Tnvartiri
ale cablului metalic in jurul tamburului.

Fiti atenti cand vehiculul este legat in timpul
utilizarii troliului. Se pot produce daune la
cadru.

inainte de utilizarea troliului, verificati daca
cablul de comanda la distanta nu este cumva
avariat.

cand



CARACTERISTICI SI ELEMENTE DE CONTROL

CUTIE telematica (T-BOX) (daca exista) - (13) R
Vehiculele CFMOTO sunt prevazute cu o cutie de
borne inteligentd ©. Stabileste comunicarea
dintre proprietar si vehicul prin APLICATIA
CFMOTO RIED. V@ rugam sa cautati si sa
descarcati APLICATIA CFMOTO RIED.
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Sistemul CVT

Acest vehicul are un sistem de transmisie cu
variatie continua (CVT) care utilizeaza o curea si
role ambreiaj pentru a varia automat raportul de
transmisie, permitand o variabilitate infinita intre
vitezele cele mai mari si cele mai reduse ale
vehiculului fara a fi nevoie de pasi sau treceri
discrete.

Sistemul CVT consta dintr-un ambreiaj principal (1),
care este o forma avansata de ambreiaj centrifugal,
montat pe carterul motorului (A).

Ambreiajul secundar (3) este montat pe arborele primar al transmisiei (B) si are doua functii.
Serveste ca rola “secundard” pentru ambreiajul principal si asigura un element care
detecteaza cuplul.

Cureaua de transmisie (2) este o curea trapezoidald de mare putere, care face legatura intre
motor si rolele transmisiei.

Ansamblul compus din ambreiaj si curea se afla intr-o carcasa si un capac CVT. Este prevazut
cu tevi de racire, de intrare si iesire, care directioneaza aerul pentru a raci componentele, si
acestea trebuie verificate in mod regulat. Componentele CVT nu necesita intretinere din
partea utilizatorului. Contactati-va agentul pentru service.
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Cum sa evitati defectarea curelei de transmisie si a componentelor CVT
Durata de viata a ambreiajului si a curelei CVT poate fi mult prelungita, daca evitati aceste

greseli obisnuite de utilizare:

Cauzeaza daune la CVT

Solutie

Urcarea vehiculului la inaltime pe o camioneta
sau pe o remorca inalta intr-o treapta de viteza
mare.

Aduceti schimbatorul de viteze intr-o treapta
inferioara pe durata incarcarii vehiculului
pentru a preveni arderea curelei.

Tnceperea urcérii pe o pantd abrupta intr-o
treapta de viteza mare.

Cand Tncepeti sa urcati pe o panta, utilizati o
treapta inferioara de viteza.

Conducerea vehiculului intr-o treapta de viteza
mare la RPM scazute, conducerea vehiculului
putin peste actionarea RPM ale ambreiajului
sau la o viteza redusa (aproximativ 3 mph ~ 7
mph [5 km/h ~ 10 km/h]).

Utilizarea unei trepte inferioare de viteza este
foarte recomandata pentru temperaturi de
functionare a CVT mai scazute si o durata de
viata mai mare a componentelor. Conduceti
la o viteza mai mare sau utilizati mai des o
treapta inferioara de viteza.

Tncdlzire insuficientd a CVT expus la temperaturi
ambientale joase.

Tncalziti motorul inainte de a conduce,
cureaua de transmisie a CVT va deveni mai
flexibila si astfel preveniti arderea acesteia.

Angajare lenta si usoara a CVT.

Accelerati rapid si eficace pentru o angajare
eficienta a CVT.

Remorcare/impingere la RPM scazute/viteza la
sol redusa.

Utilizati doar treapta inferioara de viteza.

Uz utilitar/curatarea zapezii, noroiului, etc.

Utilizati doar treapta inferioara de viteza.

Incarcarea vehiculului intr-o treaptd de viteza
mica.

Utilizati doar treapta inferioara de viteza.
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Cauzeaza daune la CVT

Solutie

Blocat n noroi sau zapada.

Treceti intr-o treapta inferioara de viteza si
accelerati rapid, agresiv pentru a angaja CVT.
AVERTIZARE: Accelerarea excesiva poate
duce la pierderea controlului si la rasturnarea
vehiculului.

Trecerea pentru obiecte mari din pozitia oprit.

Treceti intr-o treapta inferioara de viteza si
accelerati rapid, agresiv pentru a angaja CVT.
AVERTIZARE: Accelerarea excesiva poate
duce la pierderea controlului si la rasturnarea
vehiculului.

Alunecarea curelei datorita apei sau zapezii
intrate n sistemul CVT.

Scurgeti apa din carcasa CVT si uscati CVT,
daca este posibil, sau contactati-va agentul.

Supraincalzirea componentelor CVT cauzeaza
defectiuni.

Contactati-va agentul pentru verificarea si
repararea componentelor CVT.

OBSERVATIE:

Se recomanda o treapta de viteza inferioara cand:

e Vitezele de rulare constante sunt sub 19 mph (30 kph)
e Conduceti pe drumuri drepte, iar vehiculul transportd/tracteaza sarcini de peste 584

Ib. (265 kg)

e Conduceti pe drumuri noroioase sau accidentate, iar vehiculul transporta/tracteaza

sarcini de peste 430 lb. (195 kg)
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Indicatoare de bord si avertizari

CARACTERISTICI S| ELEMENTE DE CONTROL

1 |Semnalizator 6 |Indicator anulare limitare | 11 [Indicator EPS
viteza
2 |Indicator avertizare 7 |Indicator pozitie 12 |Indicator avertizare
centura de siguranta temperatura lichid de
racire
3 |Indicator pozitia Neutru 8 [Indicator frana de parcare| 13 [Indicator presiune ulei
4 |Indicator OPC 9 |Buton reglare mod - ADJ 14 |Indicator eroare EFI
5 |Indicator faza lunga 10 |Indicator avertizare 15 |Buton selectare mod -

defectiune frana

SEL

OBSERVATIE:
Semnalizatorul este disponibil doar in tarile selectate.
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Indicatoare si avertizari

1. Semnalizator (daca exista in dotare)

Cand comutatorul este adus in pozitia de semnalizare dreapta, indicatorul semnalizatorului
dreapta se va aprinde.

Cand comutatorul este adus in pozitia de semnalizare stanga, indicatorul semnalizatorului
stanga se va aprinde.

2. Indicator avertizare centura de siguranta

Memento centura de siguranta. Acest indicator aratd cand centura de siguranta nu este
pusa. Clema de fixare nu este impinsa bine in teaca, indicatorul de pe bord se aprinde.

3. Indicator pozitia Neutru

Lumina acestui indicator se aprinde cand schimbatorul de viteze este in pozitia Neutru.

4. Indicator OPC

Cand conducatorul paraseste scaunul fara a trece in pozitia de parcare, acest indicator se va
aprinde si va suna alarma.

5. Indicator faza lunga

Lumina acestui indicator se aprinde cand aduceti comutatorul pentru faruri in pozitia de faza
lunga.

6. Indicator anulare limitare viteza

Cand apasati butonul de anulare, indicatorul se aprinde, iar limitarea vitezei 4WD-LOCK va fi
anulata.

7. Indicator pozitie

Lumina acestui indicator se aprinde cand comutatorul este adus la pozitie.
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8. Indicator frana de parcare

Acest indicator aratad cand este activata functia franei de parcare.

9. Buton reglare mod - ADJ

Utilizati acest buton impreuna cu butonul SEL pentru a seta informatiile pe bord.

10. Indicator avertizare defectiune frana

Acest indicator este afisat cand nivelul lichidului de frana este foarte scazut. Addugati lichid
de frana DOT4 si contactati agentul. Un nivel scazut al lichidului de frana poate permite
aerului sa intre in sistemul de franare, cauzand defectiuni si accidentari grave.

11. Indicator EPS

Acest indicator se va aprinde cand apare o eroare la sistemul de directie actionat electric.
Opriti vehiculul si contactati agentul pentru a verifica si remedia problema. Daca continuati
sa conduceti vehiculul, puteti avaria permanent EPS-ul si puteti creste forta de rulare.

12. Indicator avertizare temperatura lichid de racire

Temperaturile prea joase sau prea ridicate ale lichidului de racire nu sunt normale. Cand este
foarte frig, trebuie sa incalziti motorul la ralanti, iar cand este prea cald, trebuie sa parcati
vehiculul pentru ca lichidul de racire sa nu fiarba. Mentineti temperatura lichidului de racire
in limitele normale.

13. Indicator presiune ulei

Indicatorul presiunii uleiului este aprins, cand nivelul uleiului este foarte scazut. Opriti de
indata vehiculul in conditii de siguranta, cand indicatorul este aprins, si contactati agentul
pentru a remedia defectiunea.
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14. Indicator eroare EFI

Lumina acestui indicator se aprinde cand apar probleme la sistemul de injectie de
combustibil controlat electronic. Opriti vehiculul si contactati agentul pentru a remedia
problema. in caz contrar, motorul poate fi grav avariat.

15. Buton selectare mod - SEL

Utilizati acest buton impreuna cu butonul ,ADJ” pentru a ajusta functiile de pe bord.
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Indicatoare de bord si avertizari

16 |Mod rulare 19 |Ceas 22 |[Centru informare
conducator

17 |Indicator Bluetooth 20 |Vitezometru 23 [Indicator pozitie treapta
viteza

18 |Indicator apel 21 [Indicator combustibil 24 (RPM motor
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16. Mod rulare

Indica modul de rulare actual. Exista 3 moduri de rulare, 2WD, 4WD si 4WD-LOCK. Daca
modul nu este actionat corect, indicatorul va lumina intermitent.

17. Indicator Bluetooth (Disponibil pe pietele selectate)

Acest vehicul este dotat cu functie Bluetooth pentru conectarea si deconectarea apelurilor
de pe telefonul mobil. Indicatorul Bluetooth nu se va aprinde cand nu este conectat la un
telefon. Va lumina intermitent in timpul conectarii si va ramane aprins dupa conectarea cu
succes si va ramane asa. Indicatorul telefonului nu va fi afisat cand nu exista niciun apel, va
lumina intermitent cand telefonul suna si ramane aprins cand apelul este preluat.

Apadsati scurt butonul SEL pentru a prelua apelul si apasati scurt butonul ADJ pentru a incheia
apelul.

Pentru a realiza conexiunea, activati functia Bluetooth pe telefonul mobil, Tnvartiti
comutatorul de pornire al vehiculului in pozitia ON, apoi conectati la functia Bluetooth a
vehiculului utilizand telefonul.

/\ AVERTIZARE

Nu conduceti vehiculul in timp ce utilizati functia Bluetooth. Opriti intotdeauna vehiculul
inainte de a prelua un apel. Daca atentia va este distrasa in timp ce conduceti, puteti cauza
accidente, accidentari grave sau moartea.

18. Indicator apel

Dupa conectarea cu succes a Bluetooth-ului, acest indicator lumineaza intermitent cand
aveti un apel si afiseaza ,CALL IN”. Apadsati scurt butonul SEL pentru a prelua apelul, apasati
scurt butonul ADJ pentru a incheia apelul.

19. Ceas

Afiseaza ora exactd. Aceasta sectiune de pe bord poate fi reglata la ora corectd, cu ajutorul
butonului ,,ADJ” si ,,SEL”.
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20. Vitezometru

Indica viteza actuala a vehiculului. Sectiunea vitezometrului poate fi accesata de la butoanele
,ADJ)” si ,SEL” pentru a afisa viteza vehiculului in kilometri pe ora (km/h) sau mile pe ora
(MPH).

21. Indicator combustibil / Indicator nivel scizut combustibil

Indica nivelul de combustibil din rezervor.

22. Centru informare conducator

Indica numarul total de mile parcurse de vehicul. Apasati butonul SEL pentru a trece la
indicator TRIP sau ora motorului, cod eroare EFI, tensiunea bateriei, luminozitatea bordului
cod eroare EPS.

23. Indicator pozitie treapta viteza

Indica treapta de viteza in care va aflati.

2. RPM motor

Indica RPM actuale ale motorului.
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Navigare / Setdri / Reglari Bord

Art. Afisaj SEL AD)J Functionare Rezultat
Odometru Distanta totala Apdsati scurt Trece la deplasare | Deplasare
Deplasare Distanta deplasare | Apasati scurt Trece la ora Ora motorului

motorului
Deplasare Distanta deplasare Apasati lung | Deplasarea revine | Resetare distanta

la0

deplasare

Ora motorului H Apasati scurt Trece la cod Cod eroare EFI
eroare EF|

Cod eroare EFI Cod eroare EFI Apadsati scurt Trece la tensiune | Tensiune

Tensiune U Apadsati scurt Trece la Luminozitatea
luminozitatea bordului
bordului

Nivel luminozitate Apdsati scurt Trece la Odometru
Luminozitatea odometru
bordului Apasati scurt | Reglare L-l-g-H-5

luminozitate +1

Interfata Home

Interfata Home

Apasati lung

Trece la setarea
orei

Setarea orei

Apasati scurt

Trece la
luminozitatea
bordului

Interfata Home

Trecere la
setarea orei,
formatul orei si
unitatea de
viteza

Setarea orei

Apadsati scurt

Trece la setarea
orei

Setarea
minutelor

Apasati scurt

Crestere 1/

Setarea orei

apdasare
Apasati lung | Crestere 1-24 Setarea orei
Apasati scurt Trecere la Setarea
Setarea minutelor unitatea de timp formatului orei
12/24
Apasati scurt | Crestere 1/ Setarea
apasare minutelor
Apasatilung | Crestere 00-59 Setarea
minutelor
Apadsati scurt Trece la setarea Setarea unitatii
Setarea formatului unitatii de viteza
orei 12/24 Apasati scurt | Trece la formatul | Setarea
orei formatului orei
12/24

Setarea unitatii

Apadsati scurt

Tnapoi la interfata
Home

Interfata Home

Apasati scurt

Trece la unitatea
de viteza

Setarea unitatii
de viteza
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Utilizarea vehiculului dvs.

Perioada de rodaj

Perioada de rodaj este foarte importanta pentru un motor nou. Tratarea cu grija a noului
motor va duce la obtinerea de performante mai bune si la o durata de viata mai mare a
motorului. Urmati procedurile de mai jos cu atentie.

1. Alegeti o zona deschisa care va ofera spatiul necesar pentru a va familiariza cu utilizarea si
manevrarea vehiculului.

2. Asezati vehiculul pe o suprafata dreapta.

3. Umpleti rezervorul cu benzina.

4. Verificati nivelul uleiului de motor. Adaugati uleiul recomandat, daca este necesar, pentru
a mentine nivelul uleiului ntre marcajele de nivel minim si maxim de pe joja.

5. Asezati-va Tn pozitia din care veti utiliza vehiculul, fixati centura de siguranta si plasele de
siguranta sau usile laterale si porniti motorul. Permiteti motorului sa mearga la ralanti o
scurta perioada de timp Thainte de utilizare.

6. Apasati frana de picior, selectati treapta de viteza dorita si eliberati frana de picior.

7. Apasati acceleratia. Conduceti incet la inceput, variind pozitiile de accelerare, dar nu mai
mult de % timp de 10 ore sau 100 mile, apoi alte 10 ore sau 100 mile, dar nu mai mult de %
(indiferent care interval este primul). Nu utilizati mult timp la ralanti sau cu acceleratia
apasata constant la maxim.

8. Nu tractati si nu transportati incarcaturi in perioada de rodaj.

9. Verificati periodic nivelul lichidului de rdacire, comenzile, etc. impreuna cu articolele din
graficul periodic de intretinere.

10. La finalul perioadei de rodaj, schimbati uleiul si filtrul (20 ore sau 200 mile/320 km).
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/\ ATENTIE

Pe perioada de rodaj de 20 de ore:

Nu utilizati vehiculul la viteza maxima. Puteti avaria piese ale motorului sau puteti
reduce durata de viata a motorului, daca mariti viteza excesiv in primele 20 de ore
sau 200 mile / 320 km de functionare.

Nu accelerati la peste 1/2 in primele 10 ore de functionare (sau 100 mile/160 km).

Nu accelerati la peste 3/4 in primele 10 ore de functionare (sau a doua turd de 100
mile/160 km).

Nu tractati, nici nu remorcati incarcaturi.

Utilizarea altor uleiuri decat cele recomandate poate produce avarii grave la motor.
CFMOTO recomanda utilizarea uleiului 5W-40 pentru motorul in 4 timpi, cu un
cilindru. Puteti modifica viscozitatea uleiului de motor la 10W-40 sau 15W-40 in
mediile calde. Vedeti tabelul de mai jos pentru alegerea temperaturii ambientale si a
viscozitatii.

Viscozitatea recomandata pentru uleiul de motor

Visco_ 15W‘40
zitatea
uleiului 10W-40
5W-40
F° -22 -4 14 32 50 68 86 104
c -30 -20 -10 0 10 20 30 40
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Verificare inainte de utilizare
Tnainte de fiecare utilizare, cel mai bine este s3 verificati vehiculul conform listei de verificare
»De realizat zilnic inainte de utilizarea vehiculului” din capitolul intretinere din acest manual.

/\ AVERTIZARE

Daca nu verificati vehiculul in mod corespunzator inainte de fiecare utilizare, se pot
produce daune grave vehiculului, accidentari grave sau moarte. Verificati intotdeauna
vehiculul Tnainte de fiecare utilizare pentru a va asigura ca este in conditii optime de
functionare.

Acceleratie

Verificati functionarea pedalei de acceleratie inainte de a porni motorul. Asigurati-va ca
revine la ralanti de indata ce eliberati pedala. Reglati viteza vehiculului prin schimbarea
pozitiei acceleratiei. Deoarece acceleratia este un mecanism actionat electric si controlat de
un ECU, vehiculul va incetini, iar motorul va reveni la ralanti ori de cate ori luati piciorul de
pe pedala de acceleratie.
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Frana de picior

Tnainte de a utiliza vehiculul, apdsati pedala pentru a actiona atat frana fatd, cat si frana
spate. Cand este apasatd, maneta sau pedala trebuie sa fie ferma. O pedala moale indica o
posibila scurgere de lichid sau un nivel scazut al lichidului in cilindrul principal, acestea
trebuind sa fie remediate inainte de calatorie. Contactati-va agentul pentru diagnosticare si
reparatii corespunzatoare.

Pornirea motorului

A AVERTIZARE

Nu porniti niciodata motorul in zone inchise. Gazele de esapament contin monoxid de
carbon nociv si pot cauza pierderea cunostintei, ducand la accidentari grave sau moarte.

Pornirea motorului rece

1. Verificati daca schimbatorul de viteze este in pozitia Parcare sau Neutru.

2. Actionati frana de picior.

3. Setati comutatorul de oprire a motorului si comutatorul principal in pozitia ‘C)’ (ON).

4. Verificati ca acceleratia sa fie complet inchisa, apoi apasati comutatorul de pornire.

5. Dupa ce motorul porneste, continuati sa incalziti motorul o perioada scurta de timp
inainte de a utiliza vehiculul.
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OBSERVATIE:

Nu tineti butonul de pornire apasat mai mult de 10 secunde la fiecare incercare. Daca
motorul nu porneste, eliberati butonul de pornire, apoi apasati-l din nou dupa cateva
secunde. Fiecare pornire trebuie sa fie cat mai scurta posibil pentru a economisi energia
bateriei.

Motorul poate fi pornit doar daca vehiculul este in treapta de viteza neutru sau parcare.
Daca indicatorul pozitiei neutru de pe bord nu se aprinde cand schimbatorul de viteze este in
pozitia neutru, contactati agentul pentru a verifica circuitul electric al indicatorului sau
pentru a regla cutia de viteze.

ATENTIE

Permiteti motorului sa se incalzeasca timp de cateva minute inainte de utilizarea
vehiculului. Daca utilizati vehiculul imediat dupa pornire, puteti avaria motorul.

Daca vehiculul nu poate fi pornit imediat, nu incercati continuu sa 1l porniti. Daca porniti
de mai multe ori consecutiv, motorul de pornire se poate arde.

Schimbarea treptelor de viteza

ATENTIE

Pentru a evita defectarea transmisiei, readuceti acceleratia in pozitia inchis, opriti
vehiculul si apasati frana de picior, inainte de a schimba vitezele.

OBSERVATIE:
Se recomanda o treapta de viteza inferioara cand:
e Vitezele de rulare constante sunt sub 19 mph (30 kph)
e Conduceti pe drumuri drepte, iar vehiculul transporta/tracteaza sarcini de peste 584
Ib. (265 kg)
e Conduceti pe drumuri noroioase sau accidentate, iar vehiculul transportd/tracteaza
sarcini de peste 430 lb. (195 kg)
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lesirea din pozitia de Parcare

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis.

2. Actionati frana de picior si apdsati butonul schimbatorului de viteze.

3. Treceti la treapta de viteza dorita, miscand schimbatorul de viteze de-a lungul ghidajului.

Schimbarea treptelor de viteza: de la neutru la treapta de viteza mare

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis si vehiculul sa fie complet oprit.

2. Actionati frana de picior.

3. Treceti la "H" (treapta de viteza mare), miscand schimbatorul de viteze de-a lungul
ghidajului.

Schimbarea treptelor de viteza: de la treapta de viteza mare la treapta de viteza mica

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis si vehiculul sa fie complet oprit.

2. Actionati frana de picior.

3. Treceti la pozitia ,L’ (treapta de viteza mica), miscand schimbatorul de viteze de-a lungul
ghidajului.
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Schimbarea treptelor de viteza: de la treapta de viteza mica la treapta de viteza mare

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis si vehiculul sa fie complet oprit.

2. Actionati frana de picior.

3. Treceti la "H" (treapta de viteza mare), miscand schimbatorul de viteze de-a lungul
ghidajului.

Schimbarea treptelor de viteza: la Marsarier

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis si vehiculul sa fie complet oprit.

2. Actionati frana de picior si apdsati butonul schimbatorului de viteze.

3. Treceti la "R" (marsarier), miscand schimbatorul de viteze de-a lungul ghidajului.

4. Verificati daca aveti oameni sau obstacole in spate, apoi eliberati pedala franei spate.

5. Eliberati treptat maneta de acceleratie si continuati sa va uitati in spate in timp ce dati cu
spatele.

A AVERTIZARE

Cand treceti in marsarier, asigurati-va ca nu aveti oameni sau obstacole in spate si ca zona
din spate este sigura. Cand puteti incepe sa dati cu spatele in siguranta, conduceti incet.

Evitati accelerarea excesiva in timp ce vehiculul este in modul de limitare a vitezei,
deoarece combustibilul se poate aduna in sistemul de evacuare a gazelor de esapament,
cauzand zgomote la motor si/sau avarierea motorului.
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Schimbarea treptelor de viteza: la Parcare

1. Verificati ca acceleratia sa fie in pozitia inchis si vehiculul sa fie complet oprit.

2. Actionati frana de picior si apdsati butonul schimbatorului de viteze.

3. Treceti la ,P’ (parcare), miscand schimbatorul de viteze de-a lungul ghidajului. impingeti
vehiculul in fata si in spate pentru a verifica daca frana de parcare este actionata.

OBSERVATIE:

e Indicatorii treptelor de viteza trebuie sa fie aprinsi in functie de treapta de viteza
actuald. Daca indicatorul nu este afisat, rugati agentul dvs. sa verifice circuitul electric
al vehiculului sau sa regleze cutia de viteze.

e Datorita mecanismului de sincronizare din motor, se poate ca un indicator sa fie
afisat doar dupa ce vehiculul incepe sa se deplaseze.

e Nu utilizati o treapta de viteza mare cand conduceti constant la viteza redusa sau
tractati, deoarece sistemul de ambreiaj se poate supraincalzi, avariind astfel
componentele.
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SIGURANTA

Operarea in conditii de siguranta — Conducerea in conditie de siguranta

Raspunderea conducatorului

n calitate de conducator al acestui vehicul, bunul dvs. simt, discerndmantul si abilitatile dvs.
sunt singurii factori care va vor permite sa preveniti accidentarea personala, a persoanelor
din jur si/sau avarierea vehiculului si/sau afectarea mediului inconjurator.

Condusul recreational, de grup si la distanta

Unul dintre beneficiile acestui vehicul este ca va poate duce pe teren accidentat departe de
majoritatea comunitatilor. Stati departe de zonele desemnate pentru alte tipuri de utilizari
off-road, daca nu este permis. Sunt incluse aici drumurile pentru snowmobile, drumurile
pentru cilrie, drumurile pentru schi fond, drumurile pentru biciclete, etc. Tnscrieti-vd intr-
un club ATV local. Un club va poate pune la dispozitie harti si sfaturi sau va poate informa cu
privire la zonele in care puteti calatori.

Pastrati intotdeauna o distanta sigura fata de conducatorii din fata dvs. si din spatele dvs.,
cand conduceti in grup. Nu conduceti niciodata iresponsabil, nici nu faceti manevre
neasteptate cand celelalte vehicule se afla in apropiere. Nu parasiti rutele desemnate si
zonele de condus si descurajati-i pe ceilalti de la a conduce in locatii neautorizate.

Evitarea accidentelor si rasturnarilor

Vehiculele cu atas se conduc diferit de alte vehicule. Vehiculele cu atas sunt concepute
pentru a fi conduse pe teren accidentat (de exemplu, latimea ampatamentului si a
ecartamentului, distanta de la sol, suspensia, transmisia, anvelopele, etc.), si ca urmare, se
pot rasturna in situatii in care vehiculele concepute pentru a fi utilizate in principal pe
terenuri pavate sau drepte nu se pot rasturna.

Vehiculul se poate rasturna rapid sau se poate accidenta in alt fel in timpul manevrelor
bruste precum:

e intoarceri bruste sau acceleréri excesive.

e Incetinire la intoarcere.

e Condusul in rampe sau peste obstacole.
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Manevrele bruste sau condusul agresiv pot cauza rasturnari sau pierderea controlului chiar si
in zone drepte deschise. Daca vehiculul se rastoarna, orice parte a corpului dvs. (precum
maini, picioare sau cap) aflata in afara cabinei poate fi strivita si prinsa de cabina sau de orice
alta parte a vehiculului. Va puteti accidenta si in urma impactului cu solul, cabina sau alte
obiecte.

Pentru a reduce riscul de rasturnare:

intoarceti cu grija.

Ajustati directia in functie de viteza si mediu.

Tncetiniti Tnainte de a intra intr-o curba.

Evitati sa franati puternic intr-o curba.

Evitati accelerarile bruste sau excesive cand intoarceti, chiar si din pozitia oprit sau
cand conduceti la viteza redusa.

Nu incercati niciodata sa faceti opturi, sa derapati, sa va ridicati pe o roata, sa sariti
sau sa faceti alte cascadorii

Daca vehiculul incepe sa derapeze sau sa alunece, intoarceti volanul in directia
derapajului sau a alunecarii.

Nu bruscati niciodata franele si nu blocati rotile.

Acest vehicul este conceput in principal pentru activitati OFF-ROAD. Daca conduceti
pe suprafete pavate, manevrabilitatea si controlul vehiculului pot fi serios afectate.
Daca trebuie sa conduceti pe suprafete pavate pe o distanta scurta, reduceti viteza si
evitati sa bruscati volanul, acceleratia si pedalele de frana.

Acest vehicul se poate rasturna pe o parte sau se poate rasturna in fata sau in spate pe
pante sau pe teren accidentat:

Evitati sa traversati pantele (conduceti de-a lungul pantei mai degraba decat in sus
sau in jos pe o panta). Cand este posibil, conduceti mai degraba drept in sus sau in jos
pe pante decat sa le traversati. Daca trebuie sa traversati panta, fiti extrem de atenti
si evitati suprafetele alunecoase, obiectele sau adanciturile. Daca simtiti ca vehiculul
incepe sa se rastoarne sau sa alunece in lateral, mentineti directia in jos, daca este
posibil.

Evitati pantele abrupte si urmati procedurile din acest manual pentru a urca si pentru
a coborf pantele.
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Modificarile bruste de teren, precum gropi, adancituri, maluri, sol mai moale sau mai
tare sau alte neregularitati, pot face ca vehiculul sa se rastoarne sau sa devina
instabil. Observati terenul din fata si incetiniti in zonele cu teren accidentat.

Acest vehicul este manevrat diferit cand transporta sau tracteaza o incarcatura:

Reduceti viteza si urmati instructiunile din acest manual pentru transportarea de
incdrcaturi sau tractarea unei remorci.

Evitati pantele si terenul accidentat.

Aveti nevoie de o distanta mai mare pentru a opri.

Fiti pregatit in caz de rasturnare:

ncuiati usile laterale sau plasele laterale si prindeti centurile de sigurantd pentru a v
impiedica sa scoateti mainile si picioarele in exterior.

Nu va prindeti niciodata de cabina, cand conduceti. Mainile pot fi strivite intre cabina
si sol in caz de rasturnare. Tineti mainile pe volan sau pe manere.

Nu incercati niciodata sa opriti o rasturnare cu mainile si picioarele. Daca credeti ca
vehiculul este in pericol sa se incline sau sa se rastoarne, trebuie sa tineti ambele
maini pe volan si ambele picioare bine sprijinite in podea. Pasagerul trebuie sa tina
ambele maini pe manere si ambele picioare bine sprijinite in podea.

Evitarea coliziunilor

La viteze mai mari, exista un risc mai mare de pierdere a controlului, in special in conditii de
teren accidentat dificil, si riscul de accidentare in caz de coliziune este mai mare. Nu
conduceti niciodata la viteze excesive. Conduceti intotdeauna la o viteza care este adecvata
terenului, vizibilitatii sau conditiilor de functionare si experientei dvs. Acest vehicul nu
dispune de aceeasi protectie la coliziune ca si un autoturism. De exemplu, nu are perne de
aer, cabina nu este complet inchisa si nu este conceput pentru coliziuni cu alte vehicule. Prin
urmare, este foarte important sa va fixati centurile de siguranta, sa incuiati usile laterale sau
plasele laterale si sa purtati echipamentul adecvat.
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Mediul inconjurator
Recreerea off-road este un privilegiu. Mentineti acest privilegiu prin respectarea mediului
inconjurator si drepturile celorlalti de a se bucura de acesta:
e Este interzis sa urmariti animalele salbatice. Animalele salbatice pot muri din cauza
oboselii, daca sunt urmarite de un vehicul motorizat.
e Nu distrugeti intentionat terenul decat daca zona respectiva este destinata acestei

activitati.
e Respectati urmatoarea regula...”ce aduci cu tine, nu lasi in urma”. Nu lasati Tn urma
gunoaie.
Exersarea

Tnainte de a conduce vehiculul, este foarte important s3 vd familiarizati cu manipularea
acestuia, exersand intr-un mediu controlat. Gasiti o zona potrivita pentru a exersa si faceti
urmatoarele exercitii. Trebuie sa aiba minim 147 ft. x 147 ft. (45m x 45m) si sa nu prezinte
obstacole, precum copaci si pietre mari.

Atentie: Evitati sa conduceti la viteze mai mari daca nu sunteti destul de familiarizat cu
operarea vehiculului dvs.

OBSERVATIE:
Se recomanda o treapta de viteza inferioara cand:
e Vitezele de rulare constante sunt sub 19 mph (30 kph)
e Conduceti pe drumuri drepte, iar vehiculul transportd/tracteaza sarcini de peste 584
Ib. (265 kg)
e Conduceti pe drumuri noroioase sau accidentate, iar vehiculul transportd/tracteaza
sarcini de peste 430 Ib. (195 kg)
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Exersarea virajelor
Luarea virajelor este una dintre cele mai des intalnite cauze ale accidentelor. Vehiculul
pierde tractiunea mai usor sau se rastoarnda mai usor, daca luati virajele prea brusc sau
mergeti prea repede. Incetiniti, cAnd va apropiati de o curb4.
Exersarea intoarcerilor:
e Prima data invatati cum sa va intoarceti usor la viteze foarte mici. Eliberati acceleratia
inainte de a intoarce si apoi apasati-o din nou usor.
e Repetati intoarcerile, dar de aceasta data mentineti acceleratia constanta n timp ce
intoarceti.
e 1n cele din urma, repetati exercitiul de intoarcere, accelerand usor.
e Exersatiintoarcerile spre stanga.

Observati cum reactioneaza vehiculul dvs. in timpul acestor exercitii. CFMOTO va recomanda
sa eliberati acceleratia Tnainte de a intra intr-o curba pentru a ajuta la schimbarea directiei.
Veti simti ca forta laterala creste odata cu viteza si cu directia. Mentineti o forta laterala cat
mai mica posibil pentru a va asigura ca vehiculul nu se rastoarna.

Exersarea intoarcerilor la 180°:
Exersati intoarcerile la 180°:
e Accelerati usor si, in timp ce mentineti o viteza redusa, intoarceti treptat volanul spre
dreapta pana ce ati efectuat intoarcerea la 180°.
e Repetati intoarcerea la 180° cu diverse directii si intotdeauna la viteze foarte mici.
e Repetati intoarcerea la 180° spre stanga.
Asa cum s-a mai mentionat in acest manual, nu conduceti pe suprafete pavate.
Comportamentul vehiculului nu va fi acelasi, sporind riscul de rasturnare.
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Exersarea franarii
Exersati franarea pentru a va familiariza cu raspunsul franelor:
e Prima data exersati franarea la viteze mici, apoi sporiti viteza.
e Exersati franarea in linie dreapta la diferite viteze si diferite forte de franare.
e Exersati franarea de urgentd. Obtineti o franare optima in linie dreapta cu forta mare
aplicata, fara a bloca rotile.
Aveti grija ca distanta de franare depinde de viteza, incarcatura vehiculului si tipul de
suprafata. De asemenea, anvelopele si conditiile de franare joaca un rol foarte important.

Exersarea marsarierului
Exersati iTn marsarier:
e Asezati cate un con pe ambele parti ale vehiculului langa fiecare roata din spate.
e Deplasati vehiculul inainte pana cand vedeti conurile din spatele dvs., apoi opriti
vehiculul. Observati distanta necesara pentru a vedea obstacolele din spatele dvs.
e invatati cum se comportd vehiculul in marsarier si cum reactioneaza la schimbarile de
directie.
e Faceti acest exercitiu intotdeauna la viteze mici.

Exersarea opririi de urgenta a motorului
Tnvatati cum s& opriti rapid motorul in caz de urgenta:
e Cand conduceti la viteza mica, pur si simplu invartiti cheia in pozitia off (oprire). Astfel
va familiarizati cu reactia vehiculului cand motorul este oprit in timp ce conduceti si
va dezvoltati acest reflex.

98



OPERAREA iIN CONDITII DE SIGURANTA — CONDUCEREA TN CONDITII DE SIGURANTA

Operarea vehiculului dvs.

Operarea pe teren accidentat

Operarea pe teren accidentat este pur si simplu periculoasa. Orice teren, care nu a fost
special pregatit pentru aceste vehicule, prezinta un pericol inerent, in care tipul, forma si
inclinarea terenului sunt imprevizibile. Terenul in sine prezinta un pericol continuu, care
trebuie constient acceptat de orice persoana care se aventureaza pe acesta.

Un operator, care conduce un vehicul pe teren accidentat, trebuie sa aiba foarte mare grija
cand alege drumul cel mai sigur si sa fie foarte atent la terenul din fata. Nicio persoana care
nu este complet familiarizata cu instructiunile de conducere ale acestui vehicul nu trebuie sa
il conduca, nici nu trebuie condus pe teren abrupt sau inselator.

Sfaturi generale privind condusul

Grija, atentia, experienta si abilitatile de conducere sunt cele mai bune masuri de precautie
pentru pericolele presupuse de operarea vehiculului. Cand nu sunteti sigur ca vehiculul poate
trece 1n siguranta peste un obstacol sau peste o anumita parte de teren, alegeti intotdeauna o
ruta alternativa. Cand conduceti pe teren accidentat, puterea si tractiunea sunt importante,
nu viteza. Nu conduceti niciodata mai repede decat va permite vizibilitatea si abilitatea dvs.
de a alege o ruta sigura. Nu conduceti niciodata vehiculul, daca elementele de control nu
functioneaza normal. Consultati agentul.

Operarea in marsarier

Asigurati-va ca nu exista obstacole sau persoane in spatele vehiculului, atunci cand
conduceti Tn marsarier. Cand este sigura manevra in marsarier, conduceti incet si evitati
virajele stranse.

A AVERTIZARE

Schimbarile de directie in marsarier sporesc riscul de rasturnare.
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A AVERTIZARE

Cand coborati o panta in marsarier, gravitatia poate spori viteza vehiculului peste viteza
limita setata in marsarier. Daca nu sunteti atenti cand conduceti in marsarier, se pot
produce accidentari grave sau moarte.

OBSERVATIE:

Vehiculul dvs. este dotat cu un limitator de vitezd pentru marsarier. in marsarier, RPM ale
motorului sunt limitate, limitand astfel viteza vehiculului in marsarier. Nu utilizati mult timp
cu acceleratia apdsata constant la maxim. Accelerati doar atat cat este nevoie pentru a
mentine viteza dorita.

Traversarea drumurilor pavate

Daca trebuie sa traversati un drum pavat, asigurati-va ca vedeti bine traficul din ambele parti
si decideti cu privire la punctul de iesire pe partea cealalta a drumului. Conduceti in linie
dreapta spre acel punct. Nu schimbati brusc directia, nici nu accelerati brusc, deoarece
vehiculul se poate rasturna. Nu conduceti pe trotuare sau piste de biciclete, deoarece acestea
sunt destinate doar acestor utilizari.

Condusul pe suprafete pavate

Evitati suprafetele pavate. Acest vehicul nu este conceput pentru a fi condus pe suprafete
pavate si exista sanse mari sa se rastoarne. Daca trebuie sa conduceti pe suprafete pavate,
intoarceti usor, conduceti incet si evitati accelerarea si franarea brusca.

Traversarea apelor putin adanci

Apa poate reprezenta un pericol aparte. Daca este prea adanca, vehiculul poate “pluti” si se
poate rasturna. Verificati adancimea apei si curentul Thainte de a incerca sa o traversati. Apa
nu trebuie sa treaca de partea de jos a podelei, pentru a traversa in siguranta.
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Feriti-va de suprafete alunecoase, precum pietre, iarbd, busteni, etc., atat in apa, cat si pe
maluri. Puteti pierde tractiunea. Nu incercati sa intrati in apa la viteza mare. Apa va afecta
capacitatea de franare a vehiculului dvs. Asigurati-va ca uscati franele, actionandu-le de
cateva ori in timp ce conduceti incet, dupa ce vehiculul a iesit din apa.

Ce trebuie sa faceti, daca vehiculul este imersat

Daca vehiculul dvs. a fost imersat in apa, trebuie sa il duceti de indata la agentul dvs. Nu
incercati sa reporniti motorul, deoarece se poate ca apa sa fi patruns in cilindri, ceea ce
poate cauza defectiuni interne.

Condusul in conditii de noroi, gheata sau zapada

Cand realizati o inspectie Tnainte de a conduce vehiculul, fiti foarte atenti la locurile de pe
vehicul, unde acumularile de noroi, gheata si/sau zapadda pot obstructiona vizibilitatea
stopurilor, pot infunda gurile de ventilare, pot bloca radiatorul si ventilatorul si pot interfera
cu elementele de control. inainte de a porni la drum cu vehiculul, verificati ca directia,
acceleratia si pedalele de frana sa functioneze corect.

Ori de cate ori conduceti acest vehicul pe un drum acoperit cu zapada sau gheatad, aderenta
rotilor este Tn general redusa, facand vehiculul sa reactioneze diferit la comenzile
conducatorului.

Condusul pe nisip

Nisipul si condusul pe dunele de nisip este o experienta unica, dar trebuie sa respectati
cateva masuri de precautie de baza. Nisipul ud, adanc sau fin poate face ca vehiculul sa
piard3 tractiunea si s3 alunece, s3 cadd sau “si se infunde”. Tn aceastd situatie, ciutati o
suprafata mai ferma. Din nou, cel mai bun sfat este sa incetiniti si sa fiti atenti la conditii.

Cand conduceti pe dune de nisip, este bine sa va echipati vehiculul cu un steag de avertizare
tip antend. Acest lucru va va ajuta sa va faceti locatia mai vizibila pentru ceilalti peste
urmatoarele dune de nisip. Procedati cu grija, daca vedeti un alt steag in fata dvs.
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Condusul pe pietris, pietre desprinse sau alte suprafete alunecoase

Condusul pe pietris sau pe pietre desprinse este foarte similar cu condusul pe gheata.
Acestea afecteaza directia vehiculului, putand face ca acesta sa alunece sau sa se rastoarne
in special la viteze mari. In plus, distanta de frAnare poate fi afectatd. Amintiti-vd ca
“bruscarea” acceleratiei sau alunecarea pot face ca pietrele sa fie aruncate in spate si pot lovi
alte persoane.

Trecerea peste obstacole

Obstacolele de pe drum trebuie traversate cu grija. Acestea includ pietre, copaci cazuti si
adancituri. Trebuie sa le evitati de cate ori puteti. Amintiti-va ca unele obstacole sunt prea
mari sau prea periculoase pentru a trece peste ele si trebuie evitate. Va sfatuim sa nu
incercati niciodata sa treceti pentru un obstacol mai mare decat garda la sol a vehiculului.
Puteti trece in siguranta peste pietre mici sau peste copaci mici cazuti. Apropiati-va de
obstacole la viteza mica si la un unghi cat mai strans posibil. Reglati viteza fara a pierde
avantul si nu accelerati brusc. Pasagerul trebuie sa se tina bine de manere si sa isi sprijine
bine picioarele in podea.

Condusul in rampa

Cand conduceti pe pante sau rampe, doua lucruri sunt foarte importante: sa fiti pregatit
pentru suprafetele alunecoase sau variatiile de teren, obstacole, si sa va tineti bine in
interiorul vehiculului. Daca urcati sau coborati o panta care este prea alunecoasa sau are o
suprafata prea alunecoasa, puteti pierde controlul. Daca treceti coama unei pante la o viteza
prea mare, s-ar putea sa nu aveti timp sa va pregatiti pentru terenul de pe partea cealalta.
Evitati sa parcati in rampa. Duceti intotdeauna schimbatorul de viteze in pozitia PARCARE si
activati frana de mana, cand va opriti sau parcati, in special in rampa, pentru a evita
alunecarea. Daca trebuie sa parcati pe o panta abrupta, blocati rotile de pe partea din jos cu
pietre sau alt material potrivit.
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Urcarea unei pante

Urcati o pantd cu o treapta de viteza mica (L). Datorita configurarii sale, acest vehicul are o
tractiune foarte buna in timp ce urcati, atat de buna incat este posibil sa se rastoarne inainte
de pierderea tractiunii. De exemplu, de multe ori va puteti confrunta cu situatii in care
coama pantei este asa de erodata incat este foarte abrupta. Acest vehicul nu este conceput
sa faca fata unor astfel de situatii. Alegeti o ruta alternativa.

Daca simtiti ca panta devine prea abrupta pentru a o urca, franati pentru a opri vehiculul.
Duceti schimbatorul de viteze in pozitia marsarier (R) si coborati panta drept cu spatele,
eliberand doar putin franele pentru a mentine o viteza mica. Nu incercati sa intoarceti. Nu
coborati transversal cand vehiculul este in pozitia neutru. Nu franati puternic, deoarece riscul
de rasturnare a vehiculul este foarte mare.

Coborarea unei pante

Acest vehicul poate urca pante abrupte in sigurantd, dar nu le poate cobori in aceleasi
conditii de siguranta. Prin urmare, este esential sa va asigurati ca exista o ruta sigura de
coborare a pantei, Thainte de a o urca. Reducerea vitezei in timp ce coborati o panta
alunecoasa poate crea efectul de “tobogan” pentru vehicul, facandu-I sa alunece. Mentineti
viteza constanta si/sau accelerati usor pentru a recastiga controlul. Nu bruscati franele si nu
blocati rotile.
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Transportarea si tractarea de incarcaturi

Vehiculul dvs. va poate ajuta sa realizati o serie de sarcini usoare de la curatarea zapezii, la
tractarea de lemn sau transportarea de incarcaturi. Aceste sarcini pot modifica felul in care
conduceti vehiculul. Pentru a preveni posibilele accidentari, urmati instructiunile si

avertizarile din acest manual si de pe vehicul.

Respectati intotdeauna limitele de incarcare ale vehiculului. Supraincarcarea vehiculului

poate suprasolicita componentele si poate cauza defectiuni.

Transportarea incarcaturilor

Limita de fincarcare a vehiculului, inclusiv greutatea conducatorului, a pasagerului, a
fncarcaturii, a accesoriilor si a sarcinii de tractare a remorcii: 1500 |b. (680 kg)

Urmeaza un exemplu de distribuire adecvata a incarcaturii:

EXEMPLU DE INCARCATURA TOTALA ADMISA

Operator si Tncircarea Depozitare
pasager compartimentului Accesorii
de marfa

Greutatea
carligului de
remorcare

Incircitura
totala a
vehiculului

330,7 Ib. (150 kg) | 220,5 Ib. (100 kg) 11 Ib. (5 kg)

88,2 Ib. (40 kg)

1500 Ib. (680 kg)

71\ AVERTIZARE

Se recomanda o treapta de viteza inferioara cand:
e Vitezele de rulare constante sunt sub 19 mph (30 kph)

(265 kg)

(680 kg)

sarcini de peste 430 Ib. (195 kg)

e Conduceti pe drumuri drepte, iar vehiculul transporta/tracteaza sarcini de peste 584 Ib.
e Conduceti pe drumuri drepte, iar vehiculul transporta/tracteaza sarcini de peste 1500 Ib.

e Conduceti pe drumuri noroioase sau accidentate, iar vehiculul transportd/tracteaza
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Setarile vehiculului cand transporta incarcaturi
Daca fincdrcatura totala se apropie de capacitatea maxima, inclusiv greutatea
conducatorului, a pasagerului, a incarcaturii, a accesoriilor si a sarcinii de tractare a remorcii:

e Umflati anvelopele la presiune maxima: Fata: 11 PSI (80 kPa), spate: 17 PSI (120 kPa).

e Reglati din nou corespunzator preincarcarea resortului suspensiei.

e Conduceti cu schimbatorul de viteze in pozitia L (treapta de viteza micd) cand
transportati incarcaturi grele in compartimentul de marfa si/sau tractati o remorca.

Distribuirea incarcaturii
Vehiculul dvs. a fost conceput sa transporte sau sa remorcheze incarcaturi cu o anumita
capacitate. intotdeauna:

e Cititi si intelegeti avertizarile cu privire la distribuirea incarcaturii de pe etichetele de
avertizare.

e Nu depasiti niciodata greutatile specificate.

e incarcaturile trebuie incircate cat maijos posibil.

e (Cand conduceti pe teren accidentat sau deluros cu incarcaturi sau tractari, reduceti
viteza si Tncarcatura pentru a mentine conditiile stabile de rulare.

Tractarea sau remorcarea
Acest vehicul este dotat cu un carlig si un troliu pentru tractare sau remorcare.

Transportarea unei incarcaturi
e Nu tractati niciodata o incarcatura care este cuplata la cabina. Vehiculul se poate
rasturna. Utilizati doar carligul sau troliul remorcii (daca existd) pentru a tracta o
incdrcatura.
e (Cand tractati incarcaturi cu un lant sau un cablu, asigurati-va ca acesta este tensionat
inainte de a incepe si mentineti tensiunea cand trageti.
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A AVERTIZARE

Lipsa tensionarii poate face ca lantul sau cablul sa se rupa si sa sara inapoi, putand cauza
accidentari.

e (Cand tractati o incarcatura, respectati capacitatea maxima de transport.

e (Cand tractati un alt vehicul, asigurati-va ca o persoana controleaza vehiculul tractat.
Aceasta persoana trebuie sa franeze si sa mentina directia pentru a preveni pierderea
controlului.

e Reduceti viteza cand tractati o Tncarcatura si intoarceti treptat pentru a impiedica
lanturile, curelele, franghiile sau cablurile sa se prinda in rotile din spate. Evitati
pantele si terenul accidentat. Nu incercati niciodata sa urcati pante abrupte. Aveti
nevoie de o distanta mai mare pentru franare, in special pe suprafete inclinate. Fiti
atenti sa nu alunecati sau sa derapati.

e Tnainte de tracta incércaturi cu un troliu, consultati Manualul de utilizare al acestuia.

Remorcarea unei incarcaturi

Daca utilizati o remorca in spatele vehiculului, asigurati-va ca carligul acesteia este
compatibil cu cel al vehiculului. Asigurati-va ca remorca este orizontala cu vehiculul. Utilizati
lanturi sau cabluri de siguranta pentru a fixa bine remorca de vehicul, in cazul in care un
carlig se rupe.

Tncarcarea necorespunzitoare a unei remorci poate cauza pierderea controlului. Respectati
capacitatea maxima de incarcare recomandata si sarcina maxima la remorcare. Asigurati-va
ca cel putin o parte din greutate se sprijina pe limba. Urmati instructiunile de mai jos pentru
tractarea sau remorcarea unei incarcaturi:

A AVERTIZARE

Supraincarcarea vehiculului, precum si transportarea sau remorcarea necorespunzatoare a
incdrcaturii, poate afecta manevrabilitatea vehiculului si poate duce la pierderea controlului
sau la instabilitatea franelor.
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e Cand remorcati, utilizati intotdeauna o treapta de viteza mica pentru a evita uzura
carligului si probleme la curele.

e Reduceti viteza cand tractati sau remorcati incarcaturi.

e Nu depasiti niciodata sarcina la remorcare recomandata.

e Toate incdrciturile trebuie fixate inainte de utilizarea vehiculului. Tncdrciturile
nefixate se pot deplasa si pot crea conditii instabile de rulare, care pot duce la
pierderea controlului vehiculului.

e Cand utilizati vehiculul pe teren accidentat sau deluros, reduceti viteza si ncarcatura
pentru a mentine conditiile stabile de rulare.

e Franati cu mare atentie, cand vehiculul este incarcat. Evitati terenurile sau situatiile
care va obliga sa dati cu spatele in rampa.

e Greutatea trebuie sa fie distribuita cat mai jos posibil. Transportarea unei incarcaturi
inalte ridica centrul de greutate si creeaza conditii de operare mai putin stabile.
Reduceti greutatea incarcaturii, cand centrul de greutate ale acesteia este foarte sus.

e Cand manipulati incarcaturi necentrate, care nu pot fi centrate, fixati incarcatura si
operati cu grija extrema.

e Cand utilizati vehiculul cu Tncarcaturi care trec peste marginile compartimentului de
marfa, stabilitatea si manevrabilitatea pot fi afectate in sens negativ, cauzand
rasturnarea vehiculului.

e Tractarea uneiincarcaturi cand transportati marfuri poate afecta echilibrul vehiculului,
sporind posibilitatea de rasturnare a acestuia. Echilibrati proportional incarcaturile,
dar nu depasiti capacitatea de incarcare admisa.

e Prindeti intotdeauna de bara de tractare cu ajutorul carligului si dispozitivelor anume
create pentru tractare. Nu depasiti niciodata sarcina la remorcare recomandata.

e Nu este recomandata utilizarea de lanturi, curele, franghii sau alte materiale pentru a
remorca obiecte, deoarece acestea se pot prinde in rotile din spate, cauzand
avarierea vehiculului sau accidentari.
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e Vehiculul nu trebuie sa depaseascd niciodata viteza de 10 mph (16 km/h), cand
remorcheaza o incarcaturd pe o suprafata plana. Viteza vehiculului nu trebuie sa
depdaseasca niciodata 5 mph (8 km/h), cand tracteaza incarcaturi pe teren accidentat,

cand vireaza sau cand urca sau coboara o panta.

e Cand opriti sau parcati, blocati rotile vehiculului si ale remorcii astfel incat sa nu se

miste.

e Fiti atenti cand decuplati remorca incarcata; aceasta sau incdrcatura acesteia se poate

rasturna pe dvs. sau pe alte persoane.

CAPACITATEA MAXIMA DE REMORCARE

Tip de cuplare Sarcina admisa la Sarcina admisa pe Observatie
remorcare punctul de cuplare
2in. (51 mm x 51 mm) 1500 Ib. (680,4 kg) 150 Ib. (68 kg) Include remorca si
suport bila carlig fncarcatura remorcii
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Unde exista un punct de cuplare indicat pe bara de tractare

Accesorii si modificari

Daca nu exista astfel de puncte de cuplare, manualul de utilizare va interzice instalarea unui
incdrcator frontal.

Acest T3 nu are puncte de cuplare pentru incarcatorul frontal. Nu instalati incarcator frontal.
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Amplasarea unui suport sub vehicul.
OBSERVATIE: Tnainte de a ridica vehiculul pe cric,
asigurati-va ca toate rotile sunt blocate.
OBSERVATIE: Cand este actionata blocarea
franei, asigurati-va ca vehiculul nu se mai misca
din loc.

AAVERTIZARE

NU SUPRAINCARCATI cricul. Utilizati doar
cricul recomandat pentru suprafete drepte
dure. Utilizati doar dispozitivul de ridicare.
NU miscati si NU balansati vehiculul cat timp
se afla pe cric. Cititi avertizarile si
instructiunile de utilizare ale cricului Tnhainte
de a-l utiliza.
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Utilizare preconizata

Vehiculul este destinat doar utilizarilor agricole sau altor utilizari similare. Utilizarea acestuia
in alte scopuri este considerata contrard utilizarii preconizate. Respectarea cu strictete a
conditiilor de utilizare, service si reparare recomandate de producator este si ea o parte
esentiala din utilizarea preconizatd. Vehiculul trebuie utilizat, intretinut si reparat doar de
persoane care sunt familiarizate cu caracteristicile sale particulare si care cunosc procedurile
de siguranta relevante. Reglementarile privind prevenirea accidentelor, toate celelalte
reglementdri in general recunoscute cu privire la siguranta si medicina muncii si toate
regulile de circulatie rutiera trebuie intotdeauna respectate. Orice modificari arbitrare aduse
acestui vehicul 1l pot exonera pe producator de raspundere pentru daune sau accidente.
Vehiculele agricole nu pot fi utilizate daca exista riscul de contact cu substante periculoase,
de ex. pulverizarea de pesticide. In plus, vehiculele agricole nu pot fi utilizate nici daca exista
riscul de cadere sau penetrare a obiectelor.
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Operarea troliului

(Pietele selectate) Vehiculul dvs. poate fi prevdazut cu un troliu care poate ridica anumite
capacitati si tipuri de sarcini. Este util pentru salvarea vehiculului cand acesta ramane
impotmolit, pentru asistare in salvarea altui vehicul, pentru mutarea copacilor cazuti, pentru
indepadrtarea tufisurilor, etc.

Familiarizati-va cu operarea si utilizarea troliului Tnainte de a avea efectiv nevoie de el.
Avertizdrile privind siguranta, instructiunile de utilizare si precautiile la utilizare din acest
capitol se aplica doar daca vehiculul dvs. este prevazut cu troliu sau daca optati sa montati
un troliu pe vehiculul dvs.:

Avertizari privind siguranta

Aceste avertizari privind siguranta se aplica daca vehiculul dvs. este prevazut cu troliu sau
daca optati sa montati un troliu pe vehiculul dvs.:

o Cititi si intelegeti toate capitolele din acest manual.

e Daca nu utilizati corect troliul sau daca nu respectati indrumarile, instructiunile si
avertizdrile privind troliul din acest manual, se pot produce ACCIDENTARI GRAVE sau
MOARTEA.

e Daca nu realizati lucrarile de intretinere si service pentru troliu, se pot produce
ACCIDENTARI GRAVE sau MOARTEA.

e Nu lasati corpul, parul, imbracamintea si bijuteriile sa ajunga la cablul, ghidajul si
carligul troliului in timpul utilizarii acestuia.

e Tineti departe persoanele, animalele de companie si distragerile de zona din jurul
vehiculului, troliului, cablului troliului si incarcaturilor.

e Purtati intotdeauna protectii pentru ochi si manusi groase cand utilizati troliul.

e Nu consumati alcool sau droguri inainte de utilizarea troliului sau in timpul utilizarii
acestuia.
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Nu permiteti copiilor sub 16 ani sa utilizeze troliul.

Nu incercati sa “smuciti” o incarcatura prinsa in troliu miscand vehiculul.

Nu miscati troliul in sus, in jos sau in lateral la unghiuri ascutite. Puteti astfel
destabiliza vehiculul pe care se afla troliul si acesta se poate misca subit.

Nu Tncercati sa agatati in troliu incarcaturi care depasesc capacitatea acestuia.

Nu atingeti, nu impingeti, nu trageti, nici nu incdlecati cablul in timp ce utilizati troliul
cu o incarcatura.

Nu lasati cablul troliului sa se desfasoare in mainile dvs., chiar daca purtati manusi
groase.

Nu eliberati tamburul de pe troliu cand cablul acestuia este tensionat.

Nu utilizati troliul pentru a ridica sau pentru a transporta persoane.

Nu utilizati troliul pentru a ridica sau pentru a suspenda o incdrcatura verticala.

Nu trageti carligul complet in troliu. Puteti avaria componentele sistemului.

Nu utilizati troliul sau vehiculul, daca au nevoie de reparatii sau service.

Aduceti intotdeauna comutatorul de pornire in pozitia OFF si deconectati
telecomanda (daca existd) pentru a preveni activarea accidentala sau utilizarea
neautorizata cand vehiculul sau troliul nu sunt utilizate.

Precautii la utilizare
Aceste precautii la utilizare trebuie respectate intotdeauna daca vehiculul dvs. este prevazut
cu un troliu sau daca optati sa montati un troliu pe vehiculul dvs.:

Verificati intotdeauna troliul si cablul acestuia inainte de utilizare.

Utilizati intotdeauna cureaua furnizata pentru a scoate cablul sau pentru a-l rula. Nu
prindeti niciodata de carlig.

Aliniati Tntotdeauna incarcatura direct in fata vehiculului si troliului pe cat posibil.
Evitati utilizarea troliului cu cablul la un unghi ascutit fata de linia centrala a
vehiculului ori de cate ori este posibil.
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Daca trebuie neapdrat sa utilizati troliul in unghi, aveti grija la urmatoarele precautii in
timpul utilizarii:

A.

Priviti din cand in cand tamburul troliului. Nu l3sati cablul troliului sa “se adune” sau
sa se stranga la un capat al tamburului. Daca se strange prea mult cablu la un capat al
tamburului, troliul si cablul pot fi avariate.

Daca cablul se aduna, opriti troliul. Consultati capitolul ‘Instructiuni privind rularea
cablului troliului’ din acest manual pentru a redistribui egal cablul Tnhainte de a
continua.

Actionati intotdeauna frana de parcare si/sau mecanismul de parcare al vehiculului
pentru a tine vehiculul nemiscat in timpul utilizarii troliului. Utilizati cale de roata
daca este cazul.

Pastrati intotdeauna cablul rulat complet de cinci ori pe tambur. Frictiunea produsa
de cablul rulat permite tamburului sa traga de cablul troliului si sa miste incarcatura.
Nu lubrifiati, nici nu ungeti cablul troliului. Tn caz contrar, acesta va aduna reziduuri
care vor scurta durata de viata a cablului.

Motorul si racordul releului troliului se pot incalzi, daca troliul este utilizat fara
intrerupere. Cand utilizati troliul mai mult de 45 de secunde sau daca troliul sta in
timpul utilizarii, opriti si permiteti componentelor acestuia sa se raceasca timp de cel
putin 10 minute Thainte de-l folosi din nou.

Nu utilizati troliul cu motorul oprit. Sistemul de incarcare al motorului ajuta la
intretinerea bateriei. Rezerva bateriei poate fi rapid epuizata cand utilizati troliul
mult timp, sistemul de pornire devenind nefunctional.

Utilizati troliul intotdeauna cu grija fata de mediul inconjurator. Nu produceti
intentionat pagube copacilor, etc.

Utilizarea de baza a troliului

Urmati aceste instructiuni de utilizare daca vehiculul dvs. este prevazut cu un troliu sau daca
optati sa montati un troliu pe vehiculul dvs. Cititi Avertizarile privind siguranta si precautiile
la utilizarea troliului de mai sus inainte de utilizarea troliului.
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TNAINTE DE A INCEPE — Aveti grija c3 fiecare situatie de utilizare a troliului este unica:

e Luati-va marja de timp pentru a analiza operatiunea de utilizare a troliului pe care
urmeaza sa o realizati.

e incepetiincet si cu grija.

e Nu va grabiti in timp ce utilizati troliul.

e Fiti intotdeauna atenti la cele din jurul dvs.

e Fiti pregatiti sa schimbati strategia de utilizare a troliului, daca strategia actuala nu
functioneaza.

e Amintiti-va ca, desi troliul este foarte puternic, exista pur si simplu situatii la care nici
dvs., nici cablul dvs. nu poate face fatd. Nu va fie teama sa cereti ajutor de la alte
persoane, daca aveti nevoie.

1. Verificati intotdeauna vehiculul, troliul, cablul si comenzile pentru semne de avarie sau
piese care trebuie reparate Tnainte de fiecare utilizare. Fiti in special atenti la primele 3
picioare (1 metru) de cablu, daca troliul este utilizat (sau a fost utilizat) pentru ridicarea unui
plug. Tnlocuiti de indata cablul uzat sau avariat.

2. Actionati intotdeauna frana de parcare si/sau mecanismul de parcare al vehiculului pentru
a tine vehiculul nemiscat in timpul utilizarii troliului. Utilizati cale de roata daca este cazul.

3. Eliberati tamburul troliului si scoateti cablul la lungimea dorita. Utilizati Tntotdeauna
cureaua carligului pentru a-I putea manevra. Nu scoateti niciodata cureaua din carlig.
ATENTIE: Pastrati intotdeauna cablul rulat complet de cinci (5) ori pe tambur. Frictiunea
produsa de cablul rulat permite tamburului sa traga de cablul troliului si sa miste
incarcatura.

4. Prindeti carligul de incarcatura sau utilizati o curea sau un lant de tractare pentru a fixa
fncarcatura n carligul troliului. Nu prindeti niciodata cablul in carlig. Cablul poate fi avariat si
devine nefunctional.
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AVERTIZARE: Nu utilizati niciodata o ‘curea de recuperare’ cand utilizati troliul. Curelele de
recuperare se intind si pot elibera energie in exces, care poate duce la ACCIDENTARI
GRAVE si MOARTE, daca cureaua sau cablul troliului se rup. Utilizati doar curele sau lanturi
de tractare intacte, care nu se intind.

5. Recuplati tamburul troliului.

6. Rulati incet cablul adunat pana ce dispare, apoi opriti-va si urmati instructiunile pentru
‘amortizarea troliului’ pentru a asigura o utilizare in conditii de siguranta:

A. Amplasati un amortizor la punctul de mijloc al cablului troliului pentru a absorbi energia
care poate fi eliberata de o avarie la acesta. Un amortizor poate fi o jacheta groasa, o prelata
sau alt obiect moale, dens. Un amortizor poate absorbi multa din energia eliberata, daca
cablul se rupe in timpul utilizarii. Chiar si o creanga de copac poate servi ca si amortizor, daca
nu aveti altceva la dispozitie.

B. Puneti amortizorul in partea de sus a punctului de mijloc al cablului troliului.

C. La o tragere lunga, se poate sa trebuiasca sa va opriti din utilizarea troliului astfel incat
amortizorul sa poata fi repozitionat intr-un nou punct de mijloc. Detensionati intotdeauna
cablul troliului Thainte de a repozitiona amortizorul.

D. Evitati sa stati direct in linie cu cablul troliului ori de cate ori este posibil. De asemenea, nu
permiteti altor persoane sa stea aproape sau in linie cu cablul troliului Tn timpul functionarii.
7. Opriti-va din utilizarea troliului de indata ce v-ati terminat treaba sau cand incarcatura
poate fi mutata fara ajutorul troliului.

8. Scoateti carligul troliului, apoi rulati cablul egal inapoi pe tambur urmand instructiunile din
acest manual.
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Metode de salvare a vehiculului
Auto-salvarea vehiculului:

A. Eliberati tamburul si scoateti cablul la lungimea dorita.

B. Ori de cate ori este posibil, alegeti un punct de ancorare care aliniaza cat mai bine
posibil cablul troliului cu centrul vehiculului. Acest lucru va ajuta la rularea cablului si
va reduce sarcina pe ghida;.

C. Prindeti carligul de un punct de ancorare. OBS.: Daca scoateti un vehicul impotmolit
utilizand ca punct de ancorare un copac, utilizati o curea de remorcare de exemplu
pentru a nu afecta copacul in timpul utilizarii. Cablurile si lanturile ascutite pot afecta
si pot chiar ucide copacul. Protejati intotdeauna mediul inconjurator.

D. Recuplati tamburul troliului.

Strangeti incet cablul adunat si apoi amortizati-I.

F. Treceti in cea mai mica treapta de viteza care va propulsa vehiculul in directia de
utilizare a troliului.

G. Actionati cu grija troliul si acceleratia in acelasi timp pentru a elibera vehiculul.
ATENTIE: Utilizarea troliului si a acceleratiei vehiculului in acelasi timp prezinta riscuri si
este optionala. Puneti vehiculul in treapta Neutru si utilizati doar troliul, daca nu sunteti
stapan pe abilitatile dvs. de operare.

H. Opriti troliul de indata ce vehiculul Tmpotmolit se poate misca singur fara ajutorul

troliului.

I. Scoateti carligul troliului, apoi rulati cablul egal pe tambur urmand instructiunile din
acest manual.

ATENTIE: SINGURA data cand un vehicul prevazut cu troliu trebuie sa se miste si sa
utilizeze troliul este pentru auto-salvare. Vehiculul prevazut cu troliu nu trebuie sa
utilizeze NICIODATA miscarea pentru a “suprasolicita” cablul troliului in incercarea de a
salva un al doilea vehicul impotmolit. Consultati capitolul ‘Suprasolicitarea troliului’ din
acest manual pentru mai multe informatii.

m
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Salvarea altui vehicul:

A. Eliberati tamburul si scoateti cablul la lungimea dorita.

B. Prindeti carligul troliului de vehicul. Ori de cate ori este posibil, alegeti un punct de
ancorare care aliniaza cat mai bine posibil cablul troliului cu centrul vehiculului. Acest
lucru va ajuta la rularea cablului si va reduce sarcina pe ghidaj.

ATENTIE: Nu prindeti niciodata carligul troliului de o componenta a suspensiei, de scut, de
bara de protectie sau de compartimentul de marfa. Vehiculul poate fi astfel avariat.
Prindeti intotdeauna carligul de partea cea mai rezistenta a cadrului vehiculului sau de
carligul acestuia.

C. Recuplati tamburul troliului.

D. Strangetiincet cablul adunat si apoi amortizati-I.

E. Treceti in cea mai mica treapta de viteza care va propulsa vehiculul in directia de
utilizare a troliului.

F. Actionati cu grija troliul si acceleratia vehiculului impotmolit in acelasi timp pentru a-I
elibera.

G. Opriti troliul de indata ce vehiculul impotmolit se poate misca singur fara ajutorul
troliului.

H. Scoateti carligul troliului, apoi rulati cablul egal pe tambur urmand instructiunile din
acest manual.

intretinerea cablului troliului
Verificati intotdeauna cablul troliului daca este uzat sau rasucit Thainte de fiecare utilizare.
Nu utilizati niciodata un cablu care este avariat. Urmati aceste instructiuni pentru verificare
si utilizare:
e Cablul troliului din franghie de sarma care este rasucit, deformat sau indoit este
permanent si grav avariat. Nu mai utilizati acest cablu sub nicio forma.
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e Un cablu rasucit din franghie de sarma, care a fost “indreptat”, chiar daca pare ca mai

poate fi folosit, a fost permanent si grav avariat. Nu mai poate functiona la
capacitatea sa normala. Nu mai utilizati acest cablu in aceste conditii.

e Un cablu din franghie sintetica trebuie verificat daca prezinta semne de destramare.
Tnlocuiti cablul dacd este destrdmat. Nu mai utilizati acest cablu in aceste conditii.

e nlocuiti cablul din franghie sinteticd, dacd este observati fibre lipite sau topite.
Franghia sintetica va fi rigida si va parea neteda sau vitrata in zona avariata. Nu mai
utilizati acest cablu in aceste conditii.

e Nu finlocuiti niciodata franghia sintetica a cablului cu franghie din polimeri pentru
consumatori. Utilizati doar cabluri care sunt special concepute pentru trolii.

e Nu lubrifiati, nici nu ungeti cablul troliului. in caz contrar, acesta va aduna reziduuri
care vor scurta durata de viata a cablului.

e Nu utilizati niciodata troliul cu un carlig sau o inchidere avariata. inlocuiti intotdeauna
piesele defecte Thainte de utilizarea troliului.

AVERTIZARE: Tnlocuiti cablul si componentele troliului la primul semn de uzura pentru a
preveni ACCIDENTARILE GRAVE sau MOARTEA in caz de defectiune.

Instructiuni privind rularea cablului troliului
Dupa ce terminati de utilizat troliul, Tn special daca il utilizati la un unghi, s-ar putea sa fie
nevoie sa rulati din nou cablul egal pe tambur. Reduceti astfel sansele ca acesta sa se
“prinda” in el insusi intre straturile sale de jos . Veti avea nevoie de un asistent pentru a face
acest lucru:

A. Eliberati tamburul troliului.
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O w

Scoateti cablul troliului care s-a rulat inegal pe tambur.

Recuplati tamburul troliului.

Cereti unui asistent sa traga tare de cureaua carligului pentru a aplica in jur de 100
Ibs. (45 kg) de tensiune.

Rulati incet cablul in timp ce asistentul misca capatul cablului inainte si Thapoi pe
orizontala pentru a-1 distribui egal pe tambur.

‘Suprasolicitarea’ troliului

Troliul dvs. (daca exista) este conceput si testat sa reziste la sarcinile produse cand este
operat de pe un vehicul n stationare. Nu uitati ca troliul, cablul si componentele NU sunt
concepute pentru a rezista la suprasolicitare. Urmati aceste instructiuni:

Nu Tncercati niciodata sa “smuciti” o incdrcatura cu troliul. De exemplu, nu adunati
cablul Iasat miscand vehiculul pe care se afla troliul utilizat, in incercarea de a muta
un obiect. Aceasta este o practica periculoasa care genereaza sarcini mari, ce pot
depasi rezistenta componentelor. Chiar si un vehicul care se deplaseaza la viteza
redusa poate produce o suprasolicitare ce poate cauza avarii.

Nu porniti, nici nu opriti rapid troliul in mod repetat (“jogging”). Aceasta este o forma
de suprasolicitare. Puneti astfel o sarcind suplimentara pe componentele si cablul
troliului si este generata o caldura excesiva la motor si la ansamblul releului.

Nu tractati niciodata un vehicul sau alt obiect cu ajutorul troliului. Tractarea cu
ajutorul troliului cauzeaza suprasolicitari chiar si la viteze reduse. Tractarea cu
ajutorul troliului aplicd de asemenea forta de tractare tare asupra vehiculului, ceea ce
poate duce la instabilitatea acestuia si la posibilitatea producerii unui accident.
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Nu utilizati niciodata curelele de recuperare Tmpreuna cu troliul dvs. Aceasta este o
forma de suprasolicitare. Curelele de recuperare sunt concepute pentru a se intinde
si pot stoca energie. Energia stocata in curelele de recuperare este eliberata, daca
apare o defectiune, facand evenimentul sa fie si mai periculos. La fel, nu utilizati
niciodata corzi elastice “bungie” cand utilizati troliul.

Nu utilizati niciodata troliul pentru a cupla vehiculul la o remorca sau la o alta unitate
de transport. Aceasta este o forma de suprasolicitare care poate avaria
componentele si cablul troliului sau unitatea de transport.
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Intretinere

Lucrarile de intretinere periodica vor face ca vehiculul sa fie in conditii de maxima siguranta
si fiabilitate. Verificarea, reglarea si lubrifierea componentelor importante sunt explicate in
graficul de intretinere.

Verificati, curatati, lubrifiati, reglati si inlocuiti piese ori de cate ori este necesar. Cand se
constata la verificare ca este nevoie de piese de schimb, utilizati piese originale pe care le
puteti procura de la agentul dvs.

OBSERVATIE:

Service-ul si reglarile periodice sunt foarte importante. Daca nu sunteti familiarizat cu
realizarea procedurilor de service si reglare in conditii de sigurantd, apelati la un agent
calificat ca sa realizeze lucrarile de intretinere pentru dvs.

Fiti atenti in special la nivelul uleiului de motor in timpul utilizarii pe vreme rece. Daca nivelul
uleiului de motor este ridicat, s-ar putea sa se fi strans agenti contaminanti in pompa de ulei
sau in carter. Schimbati uleiul imediat, daca nivelul acestuia incepe sa creasca. Urmariti
nivelul uleiului si, daca continua sa creasca, nu il mai utilizati si stabiliti cauza sau consultati-
va agentul.

Definirea utilizarii intense
CFMOTO defineste utilizarea intensa ca:

e Intrare frecventa in noroi, apa sau nisip
e Participarea la curse sau utilizare in stil de curse RPM
e Viteza redusa prelungita, utilizare cu incarcaturi mari
e Ralanti prelungit
e Utilizare scurta pe vreme rece
e Vehicule utilizate in scopuri comerciale
Daca utilizati vehiculul in aceste conditii, reduceti toate intervalele de service cu 50%.
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/—ﬁ AVERTIZARE

Procedurile marcate cu ™ arat3 ca, In cazul in care este nevoie de reparatii, trebuie sa
apelati la un dealer autorizat pentru a face reparatiile care implica aceasta componenta sau
acest sistem. Realizarea incorecta a procedurii poate duce la defectarea componentei sau la

accidentari grave sau moarte.

PUNCTE CHEIE ALE GRAFICULUI DE LUBRIFIERE:
Verificati toate componentele la intervalele specificate in Graficul de intretinere periodica.
Articolele care nu sunt trecute in grafic vor fi lubrifiate la intervalul general de lubrifiere.
e Schimbati lubrifiantii mai des in caz de utilizare intensa, precum umezeala si praf.
e Utilizati Lubrifiant pentru toate sezoanele pe punctele de pivotare.
e Lubrifiati la fiecare 500 mile (800 km), Thainte de perioade lungi de depozitare, dupa
spalare sub presiune sau scufundare in apa.

Articol Lubrifiant Metoda
Ulei de motor SAE 10W-40 / SAE 5W-40 / SAE Desurubati, curatati, introduceti
15W-40 si scoateti joja pentru a verifica
nivelul uleiului
Lichid de frana DOT4 Mentineti nivelul intre linia de

sus si linia de jos

Ulei carcasa cutie
de viteze fata

SAE 80W-90 GL-5

Scurgeti si umpleti cu cantitatea
indicata

Ulei carcasa cutie
de viteze spate

SAE 80W-90 GL-5

Scurgeti si umpleti cu cantitatea
indicata

Pivoti suspensie si
transmisie

Lubrifiant pentru toate sezoanele

Pompa de uns — Pompati
vaselind pana ce incepe sa curga
din punctul de pivotare
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Lista de verificare inainte de utilizare
Realizati aceste verificari Tnainte de utilizarea vehiculului:

Articol Intretinere inainte de utilizare
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
n Directie - Tnainte de -
utilizare
[ Retur acceleratie - Tnainte de -
utilizare
Suspensie fat3 si osii - Tnainte de - Inspectati, testati sau
utilizare verificati vizual
Suspensie spate si - Tnainte de - componentele. Faceti
osii utilizare reglari si/sau reparatii
Anvelope - Tnainte de - programate, daca este
utilizare necesar.
Nivel lichid de frana - Tnainte de -
utilizare
Maneta - Tnainte de -
frand/functionare utilizare
frana picior
Functionare sistem - Tnainte de -
de franare utilizare
Roti/dispozitive de - Tnainte de -
fixare utilizare
Nivel ulei motor - Tnainte de -
utilizare
» | Filtrude aer/Tub - Tnainte de - Verificati vizual. Inlocuiti
de aeraj si conexiuni utilizare filtrul cand este murdar.

» = Articol utilizat intens. Verificati des la vehiculele utilizate intens.

m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intretinere inainte de utilizare
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
» |Teava evacuare tub - Tnainte de - Verificati. Daca exista
aeraj utilizare depuneri, curatati tevile de
admisie, tubul de aeraj si
inlocuiti filtrul de aer.
» |Teava evacuare CVT - Tnainte de - Verificati. Daca exista
utilizare depuneri, scurgeti / curatati
CVT sau duceti-l la agent
pentru service.
m | Raza far / lluminare - Tnainte de - Verificati. Reglati sau
generala si utilizare inlocuiti luminile, cand este
indicatori de necesar.
semnalizare (daca
exista)
> Radiator - Tnainte de - Verificati daca exista noroi
utilizare sau resturi care blocheaza
debitul de aer. Curatati
suprafetele, cand este
necesar.

» = Articol utilizat intens. Verificati des la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Lista de verificare a intretinerii in perioada de rodaj
Realizati aceste lucrari de intretinere la finalizarea perioadei de rodaj:

Articol Intretinere in perioada de rodaj
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
Lubrifiere generala 20 - 200 (320) | Lubrifiati toate punctele de
ungere, pivotii, cablurile,
etc.
Ulei de motor / 20 - 200 (320) | Schimbati uleiul si filtrul.
filtru de ulei / Curatati crepina.
crepind
| 2 Filtrul de aer al 20 - 200 (320) | Verificati; inlocuiti, daca
motorului este murdar; nu curatati
| Spatiu supapa 20 - 200 (320) | Verificati si reglati, dupa caz
motor
Ulei carcasa viteza 20 - 200 (320) | Verificati nivelul. Verificati
fatd/spate daca exista scurgeri.
Lichid de racire 20 - 200 (320) | Verificati nivelul. Verificati
daca exista scurgeri.
> Placuta de frana 20 - 200 (320) Verificati grosimea.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.

m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. reparatiile care implica aceasta componentd sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol

Intretinere in perioada de rodaj
(Realizati la intervalul care apare primul)

arbori CV, ax
cardanic

Ora Calendar | Mile (km) Observatii
> Placute de frana 20 - 200 (320) Verificati grosimea
placutelor.
Baterie 20 - 200 (320) Verificati terminalele,
curatati, testati bateria,
daca este nevoie.
[ ] Ralanti 20 - 200 (320) | Verificati daca exista rpm
adecvate. Consultati agentul
pentru service dacd nu
respecta specificatiile sau
este eratic.
[ ] Directie / 20 - 200 (320) |Verificati directia. Consultati
Echilibrare roti agentul pentru service daca
este nevoie de echilibrarea
rotilor.
» | Frana picior / Frana 20 - 200 (320) Verificati functionarea.
mana Reglati, daca este necesar.
Carcase viteza, 20 - 200 (320) Verificati daca exista

scurgeri.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Graficul intretinerii periodice
Realizati aceste lucrari de intretinere la finalizarea perioadei de rodaj:

Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
| 4 Placute de frana 10 Lunar 100 (160) | Verificati grosimea placutei.
Baterie 20 - 200 (320) Verificati terminalele.

Curatati, testati bateria,
daca este nevoie.

Furtunuri motor, 20 - 200 (320) Verificati daca exista
garnituri si etansari scurgeri.
> Filtru de aer 50 h - 500 (800) Verificati intotdeauna

inainte de utilizare.
Verificati des daca este
utilizat intens. Inlocuiti, daca
este murdar. Nu curatati.

» | Ecranfiltru intrare 50 h - 500 (800) | Curatati ecranul filtrului sau
aer CVT/filtru filtrul, inlocuiti cu unul nou,
daca este necesar.
» | Lubrifiere generala 50 h 3L 500 (800) | Lubrifiati toate fitingurile,

pivotii, cablurile, etc.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.

m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
> Ulei carcasa cutie 100 h 12L 1000 Verificati nivelul. Schimbati
de viteze fata (1600) in fiecare an, daca nu se
respecta orele sau distanta.
| 4 Ulei carcasa cutie 100 h 12L 1000 Verificati nivelul. Schimbati
de viteze spate (1600) in fiecare an, daca nu se
respecta orele sau distanta.
| 2 Ulei de motor / 100 h 12L 1000 Verificati daca s-a schimbat
filtru de ulei / (1600) culoarea. Schimbati, daca
crepina este murdar si curatati
crepina. Schimbati in fiecare
an, daca nu se respecta
orele sau distanta.
Sistem de racire 50 h 6L 500 (800) | Testati rezistenta lichidului
de racire. Testarea presiunii
sistemului in fiecare an.

>
[ ]
agent autorizat.

Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
| 2 Radiator 50h 6L 500 (800) Verificati; curatati

suprafetele externe.
Curatati mai des, daca este
utilizat intens.
[ | Directie 50h 6L 500 (800) Verificati. Lubrifiati.

| 4 Suspensie fata 50h 6L 500 (800) Verificati. Verificati
dispozitivele de fixare si
bucsele cu brat A. inlocuiti
bucsele cu brat A, daca sunt
uzate sau slabite.
| 4 Suspensie spate 50h 6L 500 (800) Verificati. Verificati
dispozitivele de fixare si
bucsele cu brat A. Inlocuiti
bucsele cu brat A, daca sunt
uzate sau slabite.

> Schimbator de 50h 1L 500 (800) | Verificati, lubrifiati, reglati,
viteze daca este necesar.

» | Corp acceleratie / 50h 6L 500 (800) Verificati. Curatati

u cablu acceleratie depunerile de carbon.

Verificati cablul si lubrifiati
des, daca este utilizat
intens.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.

m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un
agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
» m | Curea transmisie 100h 12L 1000 Verificati. Inlocuiti, daca
CVT (1600) este nevoie. Consultati
agentul pentru service.
[ ] Transmisie si role 100h 12L 1000 Curatati si verificati rolele.
transmisie CVT (1600) nlocuiti piesele uzate.
Consultati agentul pentru
service.
Filtru combustibil si 100h 24L 2000 Verificati ruta si starea.
furtunuri (3200) | inlocuiti filtrul si furtunurile
de Tnalta presiune la fiecare
4 ani.
Furtunuri racire 100h - 1000 Verificati ruta si starea.
(1600)
> Spatiu supapa 100h - 2000 |Verificati si reglati, dupa caz.
(3200) Consultati agentul pentru
service.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.
e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest

sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
J Sistem de 100h 12L 500 (800) Verificati rezervorul de
combustibil combustibil, busonul,
pompa de combustibil si
releul pompei de
combustibil.
Bujie 100h 24L 2000 Verificati; Tnlocuiti, daca
(3200) este uzata sau defecta.
[ ] Lagare motor 100h 12L 1500 Verificati starea.
(2400)
Teava de 100h 12L 500 (800) Verificati. Curatati
esapament si stingatorul de scantei.
stingator de scantei
m |[Inel de etansare din 100h 24L 2000 |Verificati; Inlocuiti daci este
grafit pe teava de (3200) uzat sau defect.
esapament
> Cablaj, sigurante, 100h 12L 1000 Verificati patul de cabluri
conectori, relee si (1600) pentru uzura, siguranta.
cabluri Aplicati vaselina dielectrica,
daca este necesar, la
conectorii care intra in
contact cu apa, noroiul, etc.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
»m | Rulmentide roti 100h 12L 1500 Verificati pentru zgomote
(2400) | sau sldbire. Inlocuiti, dacd
este necesar.
| 4 Centuri de 100h 12L 2000 Verificati vizual centurile si
siguranta (3200) testati opritorile. Curatati
mecanismul de oprire mai
des, daca este utilizat in
conditii intense. Tnlocuiti,
daca este cazul.
» | Ulei de transmisie 200h 12L 2000 Verificati nivelul. Schimbati
(Motor 1000) (3200) in fiecare an, daca nu se
respecta orele sau distanta.
Lichid de racire 200h 24L 4000 Schimbati lichidul de racire
(6400) [la fiecare 2 ani, daca orele si
distanta nu se respecta.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.

e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest
sistem trebuie realizate de un agent autorizat.

133




INTRETINERE

Articol Intervale de intretinere periodica
(Realizati la intervalul care apare primul)
Ora Calendar | Mile (km) Observatii
> Lichid de frana 200h 241 1000 Verificati daca lichidul si-a
(1600) schimbat culoarea.
Schimbati lichidul la fiecare
doi ani.
Ralanti - 12L - Verificati daca rpm sunt

adecvate. Consulta agentul
daca nu se respecta
specificatiile si este eratic.

[ ] Directie / - 12L - Verificati directia. Consulta
Echilibrare roti agentul pentru service ori
de céate ori piesele directiei
sau echilibrarea rotilor sunt
necesare.

» |[inaltime frana picior - 12L - Verificati. Schimbati
placutele de frana sau
reglati inaltimea, dupa caz.

» = Articol utilizat intens. Reduceti intervalul cu 50% la vehiculele utilizate intens.
m = Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest sistem trebuie realizate de un

agent autorizat.
e = Componente legate de emisii. Reparatiile care implica aceasta componenta sau acest

sistem trebuie realizate de un agent autorizat.
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Proceduri de intretinere

Filtru de aer

Verificati si schimbati filtrul de aer la intervalele specificate in Graficul de intretinere. Filtrul
de aer trebuie curatat sau inlocuit mai des, daca vehiculul este utilizat n zone cu extrem de
mult praf sau in zone umede. De fiecare data cand efectuati lucrdri de intretinere la filtrul de
aer, verificati gura de admisie a cutiei filtrului de aer pentru obstructii si reziduuri. Verificati
daca articulatia din cauciuc a carcasei filtrului de aer la corpul acceleratiei si fitingurile
galeriei sunt etanse. Verificati ca toate fitingurile sa fie fixate pentru a impiedica intrarea
aerului nefiltrat in motor.

Verificarea carcasei filtrului de aer
Exista un furtun de verificare in partea de jos a carcasei filtrului de aer. Daca se strange praf
sau apa in acest furtun, goliti furtunul si curatati bine carcasa filtrului de aer.

OBSERVATIE:

Daca a intrat o cantitate mare de apa in filtrul de aer, rugati agentul sa verifice daca a intrat
apa la carterul motorului.
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Intretinerea filtrului de aer

1. Scoateti compartimentul de marfa spate.

2. Scoateti cele sase cleme si scoateti capacul filtrului
de aer (1).

3. Scoateti cele patru suruburi si scoateti elementul
filtrului spongios (2).

4. Verificati elementul filtrului spongios (2) si vedeti
daca este Tn reguld sa fie reinstalat. Curatati-l, daca
este nevoie. Tnlocuiti cu un nou element al filtrului
(2), daca este cazul.

5. Scoateti elementul filtrului din hartie (3).

6. Verificati elementul filtrului din hartie (3) si vedeti
daca poate fi refolosit. Stergeti usor praful, daca este
nevoie. inlocuiti cu un nou element al filtrului (3),
daca este cazul.

OBSERVATIE:
Nu spalati niciodata filtrul.

7. Cand reinstalati filtrul de aer, verificati daca exista
murdadrie, ulei sau apd pe inelul de etansare si
stergeti cu o carpa curata.

8. Aplicati un strat de lubrifiant pe diametrul inelului
de etansare din cauciuc al filtrului de aer si instalati
elementul filtrului.

9. Instalati capacul filtrului de aer (1), verificati daca
este instalat corect si daca este etansat adecvat.
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Uscarea carcasei filtrului de aer dupa imersare

Daca a intrat apa in carcasa filtrului de aer, scurgeti de apa carcasa filtrului de aer, scoateti
filtrul de aer si uscati bine componentele. Nu utilizati aer comprimat pe filtrul de aer din
hartie. Contactati-va agentul, daca continuda sa apara probleme de functionare ale
vehiculului.

/N ATENTIE

Nu operati motorul fara un element al filtrului de aer. Aerul nefiltrat va intra in motor si va
cauza uzura si avarierea acestuia. Daca conduceti fara filtru de aer, performanta
vehiculului va scadea si poate duce la supraincalzirea motorului.

/N ATENTIE

Daca apa a ajuns la carcasa filtrului de aer si la motor, pot aparea avarii majore la motor.
Daca vehiculul dvs. este imersat in apa sau este condus prin apa care depaseste nivelul
suporturilor pentru picioare, duceti-l la agentul dvs. pentru lucrari de intretinere. Este
important sa contactati agentul inainte de a porni motorul, deoarece este posibil ca apa sa
fi ajuns la tubul de aeraj si la motor.
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Deflector admisie aer motor

1. Scoateti capacul de acces din dreapta (1).

2. Elementul filtrului (2) din spatele deflectorului
admisiei de aer a motorului este vizibil.

3. Scoateti elementul filtrului (2), verificati daca
poate fi reinstalat. Curatati elementul filtrului (2),
daca este nevoie, sau instalati un nou element al
filtrului, daca este necesar.
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Verificarea nivelului uleiului de motor

Verificati intotdeauna si schimbati uleiul de motor
la intervalele specificate in Graficul de Intretinere
1. Pozitionati vehiculul pe o suprafata dreapta si
parcati-I.

2. Porniti motorul si lasati-l sa mearga la ralanti
timp de 30 secunde, apoi opriti motorul.

3. Asteptati cateva minute pana se aseaza uleiul de
motor in motor.

4. Scoateti scaunul pasagerului si compartimentul
de depozitare (1) de sub scaun.

5. Scoateti joja de ulei (2) si curatati-o.

6. Introduceti joja in orificiul acesteia (nu o
reinstalati complet).

7. Scoateti joja si verificati daca nivelul uleiului este
intre marcajele limitei superioare si inferioare.
Mentineti nivelul uleiului, daca este necesar.

8. Reintroduceti joja si strangeti-o. Reinstalati
scaunul pasagerului si compartimentul de
depozitare.
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Schimbarea uleiului de motor

1. Pozitionati vehiculul pe o suprafata dreapta si
parcati-l.

2. Porniti motorul si incalziti-l timp de 2~3 minute,
apoi opriti motorul.

3. Puneti un colector de ulei sub gura de scurgere a
uleiului (1) pentru a colecta uleiul de motor.

4. Scoateti joja si curatati-o.

5. Scoateti surubul de scurgere magnetic al
carterului (3) si saiba (2) si scurgeti uleiul din carter.
6. Confirmati ca acesta este complet golit.

7. Scoateti cele trei suruburi (3) ale capacului
filtrului de ulei.

8. Scoateti capacul filtrului de ulei (4).

9. Verificati inelul (6) din capac pentru a va asigura
ca este in stare buna. Daca este defect, inlocuiti-I cu
unul nou.

10. Montati inelul (6) Tn capacul filtrului de ulei si
aplicati un strat de ulei de motor proaspat pentru
lubrifiere.

11. Instalati un nou filtru de ulei (5).

12. Montati capacul filtrului de ulei (4), apoi
instalati si strangeti suruburile capacului la cuplul
specificat.

Cuplul de strangere al surubului capacului filtrului
de ulei: 7,3 ft-lb. (10 Nem).

13. Curatati orice urma de murdarie sau
contaminanti de pe surubul de scurgere magnetic
(2). Tnlocuiti saiba cu una nou3, dac3 este defects.
14. Instalati surubul de scurgere magnetic si saiba
(2).

Cuplul de strangere al surubului de scurgere: 18,5
ft-lb. (25 Nem).
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15. Utilizati o carpa curata si uscata pentru a sterge
zona din jurul surubului de scurgere magnetic.

16. (Optiunea de umplere 1) Adaugati tipul
recomandat de ulei in gaura jojei cu ajutorul
palniei, a tubului de prelungire a palniei si a
adaptorului tubului, care sunt furnizate impreuna
cu vehiculul. Mentineti nivelul uleiului n intervalul
specificat. Scoateti palnia.

17. (Optiunea de umplere 2) Deschideti surubul de
umplere de pe capul cilindrului, adaugati tipul
recomandat de ulei in gaura de umplere cu ulei.
Mentineti nivelul uleiului in intervalul specificat.

18. Scoateti palnia, verificati cu ajutorul jojei daca
nivelul uleiului este fintre marcajul limitei
superioare si inferioare si ajustati corespunzator
nivelul uleiului.

£\ ATENTIE
O cantitate prea mica sau prea mare de ulei
poate afecta functionarea normalda a motorului.
Asigurati-va ca nivelul uleiului este mentinut
intre marcajul limitei superioare si inferioare a
jojei.

19. Instalati si strangeti joja.

20. Verificati daca vehiculul este in pozitia de
parcare, apoi porniti si lasati vehiculul sa mearga la
ralanti timp de 30 de secunde.

21. Verificati daca exista scurgeri la motor, dupa ce
il opriti. Contactati-va agentul daca observati
scurgeri.

£\ AVERTIZARE
Cand schimbati uleiul de motor, opriti vehiculul si
tineti-l in pozitia de parcare pentru a evita
accidentarile sau moartea.

22. Eliminati uleiul uzat si filtrul intr-un mod
regulamentar.
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Reglare distanta supapa motor

Distantele dintre supapa de admisie si de evacuare se modifica o data cu utilizarea
vehiculului, ceea ce poate duce la alimentarea incorectd cu combustibil / aer sau la zgomote
la motor. Pentru a preveni acest lucru, distantele dintre supape trebuie reglate in
conformitate cu graficul de intretinere. Aceasta reglare trebuie realizatda de un tehnician
profesionist. Contactati agentul pentru service.

OBSERVATIE:
Distanta supapa admisie (motor rece): 0,0024 in ~ 0,0055 in. (0,06 mm ~ 0,14 mm)
Distanta supapa evacuare (motor rece): 0,0043 in ~ 0,0075 in. (0,11 mm ~ 0,19 mm)

Viteza la ralanti a motorului

Acest vehicul este dotat cu un sistem de injectie de combustibil controlat electronic. Corpul
acceleratiei este o parte vitala a sistemului de combustibil si are nevoie de reglare foarte
sofisticata si a fost reglat din fabrica. Nu exista prevederi pentru client pentru reglarea
vitezei la ralanti a motorului. Daca setarile sunt modificate, se poate ajunge la performanta
slaba a motorului si la daune. Verificati viteza la ralanti a motorului pentru stabilitate sau o
functionare improprie si contactati agentul dvs. pentru service, daca este necesar.
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Carcasa cutiei de viteze fata si spate
Tnainte de utilizare, verificati dacd exista scurgeri S - |
la carcasa cutiei de viteze fata si spate. Daca 1L, 1
constatati ca exista scurgeri, nu mai utilizati
vehiculul si duceti-l agentului pentru verificare si
service.

Schimbarea uleiului din carcasa cutiei de viteze
fata si spate

1. Pozitionati vehiculul pe o suprafata dreapta si
parcati-I.

2. Asezati un colector de ulei sub carcasa cutiei de
viteze pentru a strange uleiul uzat.

3. Scoateti surubul de scurgere magnetic si saiba
din partea de jos a carcasei cutiei de viteze.
4. Curitati orice urmd de murddrie sau : VAT T AL
contaminanti de pe surubul de scurgere magnetic. o= of

N e . . > =\l (Rl I '
Inlocuiti saiba cu una noua, daca este defecta. AN @ 2

5. Asteptati cateva minute pana ce cutia de viteze A @QQ /8 |

se goleste complet. ‘ ..‘| A T ol
6. Instalati surubul de scurgere magnetic si saiba. \ e : ' »
Cuplul de strangere al surubului de scurgere: 18,4

ft-Ib. (25 Nom). . o 1 | Gurdde 2 | Gurd de
7. Scovatetl _s,u_rubul guru_de umplere si saiba (3). scurgere, scurgere,
8. Ad%ugatl t_|pul de ule! _recovmanc!at (SAE E%OV_V—_9O carcas3 cutie carcas
GL-5) |_n cantitatea s_pecn‘lcafa cu aJ_utoruI palniei, a_ de viteze fat3 cutie de
tubului de prelungire a palniei si a adaptorului viteze spate

tubului, care sunt furnizate impreuna cu vehiculul.
Volum ulei cutie de viteze fata: 8,45 oz. (250 mL)
Volum ulei cutie de viteze spate: 13,5 oz. (400 mL)
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9. Montati surubul gurii de umplere si saiba (3).

Cuplul de strangere al surubului gurii de umplere: 18,4 ft-lb. (25 Nem).

10. Eliminati uleiul uzat in mod regulamentar.

11. Metoda de inlocuire a uleiului este aceeasi pentru cutia de viteze fata si spate.

144



INTRETINERE

Burdufurile de protectie ale osiilor fata si spate

Verificati daca burdufurile de protectie ale osiilor fata si spate (1) prezinta gauri sau uzura,
inainte de utilizare. Daca se constata ca exista defecte, duceti vehiculul la agentul dvs.
pentru reparatii.
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Ce trebuie sa faceti daca ajunge apa in carcasa CVT
Daca vehiculul a fost imersat in apa suficient de adanca ca aceasta sa ajunga in carcasa CVT,

scoateti surubul de scurgere (1) din partea de jos a carcasei pentru a scurge apa.

Cuplul de strangere al surubului de scurgere: 18,4 ft-lb. (25 Nem).

ATENTIE

Daca apa se scurge din carcasa CVT dupa scoaterea surubului, duceti vehiculul la agent
pentru a-l verifica, deoarece se poate ca apa sa fi afectat sistemul CVT si alte piese ale
motorului.

Uscarea unui sistem CVT ud

Daca sistemul CVT a fost scufundat in apa si cureaua de transmisie aluneca, orice urma de
umezeald ramasa in carcasa CVT dupa scurgere poate fi uscata prin actionarei motorului la
peste 2000 RPM in pozitia Parcare sau Neutru timp de 30-60 secunde. Testati apoi
functionarea adecvata a CVT intr-o treapta de viteza mica. Repetati, daca este necesar. Daca
sistemul CVT continua sa alunece sau sa functioneze prost, contactati agentul.

7 /I 5 = —T=
i ol
W o ©
I'B I

i [ = =
i\ = =,
f - — =
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Sistemul de racire

Verificarea nivelului lichidului de racire

1. Asezati vehiculul pe o suprafata dreapta si
parcati-l.

2. Asteptati ca motorul sa se raceasca la
temperatura ambientala si apoi verificati nivelul
lichidului de racire.

3. Desfaceti clemele LH & RH ale capotei, apoi
ridicati capota.

4. Verificati daca nivelul lichidului de racire este
intre marcajul limitei superioare si inferioare de
pe lateralul rezervorului lichidului de racire (1).

5. Reinstalati capota fata.

I\ ATENTIE

Daca nivelul lichidului de racire este crescut,
contactati agentul dvs. sa verifice continutul
de antigel al lichidului de racire, cat mai
repede posibil.

Puteti utiliza apa distilata o perioada scurta
de timp, daca nu aveti la indemana lichid de
racire, apa moale de la robinet poate fi
utilizata ca a doua optiune. Nu adaugati
niciodata apad durd sau apa sarata, deoarece
este daundtoare motorului.

Ventilatorul radiatorului este automat oprit sau
pornit in functie de temperatura lichidului de
racire din radiator din timpul functionarii.
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Schimbarea lichidului de racire

AAVERTIZARE
Daca motorul este fierbinte, nu scoateti
capacul radiatorului. Asteptati un pic pentru
ca motorul sa se raceasca si apoi scoateti
capacul radiatorului. Lichidul de racire
fierbinte poate cauza arsuri grave

1. Asezati vehiculul pe loc drept si parcati-I.

2. Asteptati ca motorul sa se raceasca la
temperatura ambientald si apoi verificati nivelul
lichidului de racire.

3. Desfaceti clemele LH & RH ale capotei, apoi
ridicati capota.

4. Scoateti capacul radiatorului (1) si capacul
rezervorului lichidului de racire (2).

5. Asezati un recipient sub partea din fata a
surubului de scurgere a lichidului de racire (3),
apoi scoateti surubul de scurgere si saiba.

6. Asteptati ca lichidul de racire sa se scurga
complet, apoi instalati surubul de scurgere si
saiba. Tnlocuiti saiba cu una noud, dacd este
defecta. Nu strangeti complet surubul de
scurgere n acest moment.

7. Scoateti furtunul rezervorului lichidului de
racire si permiteti-i sa se goleasca complet, apoi
instalati furtunul rezervorului lichidului de racire.
8. Introduceti lichid de racire in radiator cu
ajutorul palniei furnizate impreuna cu vehiculul.
OBSERVATIE: Palnia trebuie curatata bine de
orice urma de ulei sau de alte substante care pot
contamina lichidul de racire.
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9. Tn timpul umplerii cu lichid de ricire, desurubati surubul de scurgere al lichidului de ricire
pentru a evacua aerul ramas in interiorul furtunului lichidului de racire pana cand iese doar
lichid, apoi insurubati la loc si strangeti surubul de scurgere.

Cuplul de strangere al surubului de scurgere: 7,4 ft-lb. (10 N-m)

10. Instalati capacul radiatorului dupa ce umpleti complet cu lichid de racire.

11. Porniti motorul si lasati-l sa mearga la ralanti timp de cateva minute pana ce ventilatorul
de racire se porneste, apoi opriti motorul.

12. Verificati nivelul lichidului de racire dupa ce motorul se raceste. Adaugati lichid de racire
suplimentar in partea de sus a radiatorului daca nivelul acestuia este scazut.

13. Umpleti rezervorul cu lichid de racire pana ce nivelul este intre marcajul limitei
superioare si inferioare.

14. Instalati capacul rezervorului lichidului de racire.

15. Porniti motorul si lasati-l sa mearga la ralanti timp de cateva minute pentru a verifica
daca exista scurgeri, contactati agentul pentru a verifica sistemul de racire daca constatati ca
exista scurgeri.

16. Inchideti capota si fixati clemele LH & RH.

17. Eliminati lichidul de racire uzat in mod regulamentar.
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Antigel recomandat:
Antigel de Tnalta calitate pe baza de etilen glicol, ce contine inhibitori ai coroziunii pentru
motoare din aluminiu. Nivel de protectie la inghetarea lichidului de racire recomandat de
CFMOTO: -35°C
Raport amestec antigel si apa: 1:1
Capacitate totala lichid de racire (fara capacitatea rezervorului): 3,8 qt. (3,6 L)
Capacitate schimbare lichid de racire (fara capacitatea rezervorului): 3,7 qt. (3,5 L)
Capacitatea rezervorului: 0,32 qt. (0,3 L) ~ 0,62 qt. (0,59 L)

Limita inferioara: 0,32 qt. (0,3 L); Limita superioara: 0,62 qt. (0,59 L)

Curatarea radiatorului

Curatarea suprafetelor exterioare ale radiatorului, daca sunt acoperite de noroi sau
reziduuri, va asigura Tn continuare racirea eficienta a motorului. Utilizati doar apa la presiune
mica pentru a curata radiatorul. Curatarea la presiune mare poate avaria componentele.
Asigurati-va ca apa curge liber printre paletele radiatorului. Acesta este un semn ca aerul de
racire va putea trece prin acesta.

£\ AVERTIZARE

Daca inlocuiti cu un lichid de racire diferit, contactati agentul pentru a goli complet lichidul
de racire ramas. Amestecarea diferitelor lichide de racire poate avaria motorul.
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Bujie(ii)

Bujia (1) este o componenta importanta a motorului si este usor de verificat. Culoarea si
starea bujiei poate indica care este starea motorului. Culoarea ideald de pe izolatorul din
jurul electrodului central este aramiu mediu spre deschis pentru un motor care a fost utilizat
normal. Daca uzura electrodului devine excesiva sau daca carbonul si alte depuneri sunt
excesive, trebuie sa inlocuiti bujia cu bujia specificata.

Trebuie sa scoateti periodic si sa verificati bujia(ile) deoarece caldura si depunerile pot face
ca aceasta/acestea sd se strice si sa se uzeze treptat. Nu incercati sa diagnosticati astfel de
probleme de unul singur. in schimb, duceti vehiculul la agentul dvs. pentru intretinere.
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Scoatere si verificare bujie

1. Pozitionati vehiculul pe o suprafata dreapta si
parcati-l.

2. Ridicati compartimentul de marfa spate.

3. Scoateti capacul bujiei. (Bujia se afla sub
compartimentul de marfa spate pe partea
magnetica a motorului)

4. Utilizati priza bujiei si cheia din trusa de scule
pentru a scoate bujia.

5. Verificati distanta bujiei (A) cu ajutorul unui
aparat de masurat grosimea. Ajustati distanta daca
este cazul.

OBSERVATIE:

Bujia specificata: DCPRSE (NGK)

Distanta bujie: 0,031 in ~ 0,035 in (0,8 mm ~ 0,9
mm)

6. Curatati suprafata garniturii. Stergeti orice urma
de murdarie de pe filete.

7. Montati bujia si strangeti la cuplul specificat.
Cuplul de strangere al bujiei: 14,8 ft-lb. (20 Nem)
OBSERVATIE: Daca nu aveti la indemana o cheie
dinamometrica cand montati o bujie, o estimare
bund a cuplului corect este 1/4 - 1/2 peste
strangerea pana la capat.

8. Instalati capacul bujiei.
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Scoaterea bujiei pentru eliminarea apei din motor

Daca a patruns apa in motor, este important sa scoateti apa cat mai repede posibil,
indepartand bujia(ile) si utilizand sistemul de pornire pentru a roti motorul o scurta perioada
de timp pentru a scoate apa din cilindru(i). Verificati daca tubul de aeraj a fost golit de apa
inainte de a incerca sa scoateti apa. Duceti imediat vehiculul la agent pentru lucrari de
intretinere a motorului.

ATENTIE

Daca ajunge apa la motor, pot aparea avarii majore la acesta. Daca vehiculul dvs. este
imersat in apa sau este condus prin apa care depaseste nivelul suporturilor pentru
picioare, duceti-l imediat la agentul dvs. pentru lucrari de intretinere. Este important sa va
contactati agentul pentru intretinere inainte de a porni motorul, daca a ajuns apa la
acesta. Apa de la motor poate cauza un efect de ‘blocare hidraulicd’, care poate avaria
sistemul de pornire si componentele motorului. Trebuie sa verificati daca a ajuns apa in
uleiul de motor. Scurgeti si umpleti din nou cu ulei de motor, daca gasiti apa in carter.
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Stingatorul de scantei al tevii de esapament
Curatati periodic depunerile de carbon de pe
stingatorul de scantei. Un stingator de scantei
blocat va reduce puterea motorului. Dupa ce
conduceti prin noroi sau apa, verificati stingatorul
de scantei si curatati-l, daca este necesar.

A AVERTIZARE
Temperatura sistemului de evacuare a gazelor
de esapament este foarte ridicata imediat
dupa utilizare. Atingerea tevii poate duce la
accidentari grave. Asigurati-va ca sistemul de
evacuare este racit si apoi treceti la verificare
si curatare.

Scoateti piulitele si saibele capacului (1).

Scoateti stingatorul de scantei (2).

Utilizati o perie de sarma pentru a indeparta
depunerile de carbon de pe ecranul de otel (3) al
stingatorului de scantei.

Curatati interiorul stingatorului de scantei cu aer
comprimat.

Verificati daca ecranul de otel al stingatorului de
scantei este uzat. Inlocuiti cu un stingdtor de
scantei nou, daca acesta este avariat sau uzat.
Reinstalati stingatorul de scantei, piulitele si
saibele pe toba de esapament.

Cuplu: 7,4 ft-lb. (10 Nem).
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Baterie

Acest vehicul este dotat cu o baterie de 12 volti /
30 Amp, etansa, care necesita putina intretinere
(A). Prin urmare, nu este nevoie sa verificati
electrolitul sau sa adaugati apa distilata in
baterie. Daca vi se pare ca bateria s-a descarcat,
ca panoul este avariat sau ca exista alte
probleme, contactati-va agentul. Bateria se afla in
zona cadrului inferior, intre scaunul soferului si
compartimentul de marfa.

ATENTIE

Nu lasati sistemul electric de iluminare sau
accesoriile sa mearga perioade lungi de timp
fara ca motorul sa fie pornit pentru a incarca
bateria. Bateria se poate descarca pana in
punctul in care starterul motorului nu mai
functioneaza adecvat. Daca se intampla acest
lucru, scoateti bateria si incarcati-o.
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Demontarea bateriei

Asezati vehiculul pe o suprafata dreapta si parcati-I.

Opriti comutatorul de oprire, aduceti cheia in pozitia OFF, asigurati-va ca sistemul de pornire
este oprit.

Ridicati compartimentul de marfa spate.

Scoateti firul negativ negru ( - ).

Scoateti firul pozitiv rosu ( + ).

Scoateti cureaua bateriei.

Scoateti bateria.

intretinerea bateriei

Aplicati un amestec de bicarbonat si apa cu o perie moale pentru a curata partea de sus si
terminalele bateriei.

Curatati orice urma de murdarie si coroziune de pe firele terminalelor pozitive si negative cu
O perie tare.

Este nevoie de un incdrcator de baterie special (tensiune joasa constanta / amper) pentru a
reincarca bateriile care au nevoie de putina intretinere. Utilizarea unui incarcator de baterie
conventional poate scurta durata de viata a bateriei.

Daca nu utilizati vehiculul timp de o luna sau mai mult, scoateti bateria si depozitati-o intr-un
loc rdcoros, uscat. Incdrcati complet bateria inainte de a o reinstala. Cand reincircati bateria,
ar trebui sa o scoateti din vehicul.
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Instalarea bateriei

Asezati vehiculul pe o suprafata dreapta si parcati-I.

Opriti comutatorul de oprire, aduceti cheia in pozitia OFF, asigurati-va ca sistemul de pornire
este oprit.

Asezati bateria.

Instalati colierul de fixare a bateriei.

Instalati firul pozitiv rosu ( + ).

Instalati firul negativ negru ( - ).

A AVERTIZARE

Evitati contactul cu pielea, ochii sau imbracamintea. Protejati-va intotdeauna ochii cand
lucrati in apropierea bateriilor. Nu lasati la indemana copiilor. Tineti bateriile departe de
scantei, flacari, tigari sau alte surse de aprindere. Ventilati zona cand incarcati sau utilizati
bateria in spatii inchise.
Antidot acid de baterie:
EXTERN: Spalati cu apa.

INTERN: Consultati de indata un medic.

OCHI: Spalati cu apa timp de 15 minute si consultati de indata un medic.

OBSERVATIE: Instalarea si demontarea in ordine gresita poate cauza un scurtcircuit intre
baterie si vehicul.
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INTRETINERE

Incircarea bateriei

Scoateti bateria.

Conectati incarcatorul la capatul pozitiv si negativ al bateriei.

Porniti incarcatorul.

OBSERVATIE: Este recomandat sa incarcati bateria cu curent 10% din capacitatea bateriei.
Deconectati incarcatorul dupa finalizarea incarcarii.

Separati incarcatorul si bateria.

OBSERVATIE: Daca nu utilizati vehiculul o perioada lunga de timp, bateria trebuie
reincarcata o data la trei luni.
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Frane

Verificarea nivelului lichidului de frana

Tnainte de utilizare, verificati daca lichidul de fran3
se afla peste nivelul inferior si completati, daca
este nevoie. Rezervorul lichidului de frana se afla
sub panoul de acces fata. Daca lichidul de frana
este insuficient, poate ldasa aerul sa intre la
sistemul de franare, putand sa faca ca franele sa
fie ineficiente.

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

e Cand verificati nivelul lichidului, asigurati-va
ca vehiculul se afla pe o suprafata dreapta.

e Utilizati doar lichidul de frana de calitate
recomandat. Tn caz contrar, garniturile din
cauciuc se pot deteriora, cauzand scurgeri
si performanta slaba a franei.

e Lichid de frana recomandat: DOT 4.

e Completati cu acelasi tip de lichid de frana.
Amestecarea lichidelor poate duce la o
reactie chimica daundtoare si la o
performanta slaba a franei.

e Aveti grija sa nu intre apa in rezervorul
cilindrului  principal. Apa va reduce
semnificativ punctul de fierbere al lichidului
si poate duce la o performanta slaba a
franei.

e Lichidul de frana poate deteriora
suprafetele vopsite sau piesele din plastic.
Curatati intotdeauna lichidul imprastiat cat
mai repede posibil.
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e Pe masura ce placutele de frana se uzeaza,
este normal ca nivelul lichidului de frana sa
scada. Un nivel scazut al lichidului de frana
poate indica ca placutele de frana sunt
uzate sau ca exista scurgeri la sistemul de
franare. Prin urmare, asigurati-va ca
verificati prima data daca placutele de
frana sunt uzate si apoi daca exista scurgeri
la sistemul de franare.

e Apelati la agentul dvs. sa verifice cauza,
daca nivelul lichidului de frana scade brusc.

Verificarea placutelor de frana

Verificati daca placutele de frana si discurile de
frana fata si spate sunt avariate si uzate. Daca
grosimea placutei (1) este sub 0,08 in. (2,0 mm)
sau grosimea discului (1) este sub 0,16 in. (4,0
mm), atunci apelati la agentul dvs. sa le
nlocuiascd. TInlocuirea componentelor franelor
necesita cunostinte profesionale. Aceste proceduri
trebuie realizate de agentul dvs.

OBSERVATIE: Rotile trebuie scoase pentru a

verifica placutele de frana.

A ATENTIE
Dupa intretinere:
e Asigurati-va ca franele functioneaza corect si
cursa libera este corecta.
e Asigurati-va ca franele nu se blocheaza.
Asigurati-va ca franele nu sunt poroase.
e Aerul trebuie complet scos din sistemul de
franare.
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Schimbarea lichidului de frana

Lichidul de frana poate fi complet schimbat doar de personalul tehnic calificat. Apelati la
agentul dvs. ca sa inlocuiasca urmatoarele componente pe durata lucrarilor periodice de
intretinere sau cand sunt avariate sau prezinta scurgeri:

e nlocuiti furtunurile franei la fiecare 4 (patru) ani.

A AVERTIZARE

Un cilindru principal prea plin poate cauza frecarea sau blocarea franei, ceea ce poate duce
la accidentari grave sau moarte. Mentineti lichidul de frana la nivelul recomandat. Nu
umpleti prea mult.

71\ AVERTIZARE

Nu depozitati si nu utilizati o sticla incompleta de lichid de frana. Lichidul de frana este
higroscopic, adica absoarbe rapid umezeala din aer. Umezeala scade temperatura de
fierbere a lichidului de frana, ceea ce poate duce la uzura prematura a franei si posibilitatea
de accident sau ranire grava. Dupa deschiderea sticlei de lichid de frana, aruncati
intotdeauna lichidul pe care nu il folositi.

Functionarea stopului

Stopul este activat prin apdsarea pedalei franei de picior si functioneaza adecvat cand se
aprinde in momentul in care se produce franarea. Verificati daca ansamblul comutatorului
sau circuitul electric functioneaza bine in cazul nefunctionarii stopului.

Suspensie

Anumite componente ale suspensiei fata a vehiculului nu necesita intretinere sau lubrifiere.
Asigurati-va cd aceste componente sunt curdtate in mod regulat si ca nu sunt slabite sau
avariate inainte de utilizarea vehiculului.
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INTRETINERE

Lubrifierea si reglarea suspensiei

Lubrifiati lagarul bratului oscilant fata si bara de stabilizare spate.

Adaugati vaselina in gura de ungere (1) cu ajutorul unei pompe de ungere pana ce incepe sa
curga din lagar.

OBSERVATIE:

Exista 4 guri de ungere pe lagarul bratului oscilant fata si doua guri de ungere pe bara de
stabilizare spate, sunt simetrice pe stanga si pe dreapta.
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Reglare preincarcare amortizor

Cand conduceti pe teren accidentat si utilizati
carligul pentru tractare sau transportati
greutatea maxima a persoanelor si marfii, sporiti
preincarcarea amortizorului pentru o rulare mai
ferma. Reduceti preincarcarea amortizorului,
dupa cum este necesar, pentru teren dur sau
moale, pentru o rulare mai lina.

Setarea adecvata a preincarcarii amortizorului
este o preferinta personala si se modifica o data
cu greutatea conducatorului, stilul de condus si
conditiile de rulare.

OBSERVATIE: Puteti face reglarile daca ridicati
vehiculul cu rotile de pe pamant.

Sporirea preincarcarii resortului:
Tnvartiti ajustorul (1) in directia (a) cu o unealta
speciala (2) din trusa de scule.

Reducerea preincarcarii resortului:
Tnvartiti ajustorul (1) in directia (b) cu o unealta
speciala (2) din trusa de scule.

OBSERVATIE:
Cheile necesare pentru reglarea preincarcarii
resortului amortizorului sunt disponibile in
trusa de scule. Tn caz contrar, contactati
dealerul dvs. pentru a face reglarile.

Pozitie standard de preincarcare: B

A: Minim (Usor)

B: Maxim (Tare)

OBSERVATIE: Pastrati preincarcarea stanga si dreapta la aceeasi setare.
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Roti
Presiunea in roti

Verificati presiunea din roti cu ajutorul unui
tester de presiune fnainte de a utiliza vehiculul:

Anvelopa fata:

Cand sarcina este sub 195 kg: 10 PSI (70 kPa)
Cand sarcina depaseste 195 kg: 11 PSI (80 kPa)
Anvelopa spate:

Cand sarcina este sub 195 kg: 14 PSI (100 kPa)
Cand sarcina depaseste 195 kg: 17 PSI (120 kPa)

Adancimea profilului anvelopelor

Verificati regulat adancimea profilului

anvelopelor si finlocuiti anvelopele, daca //W/\
/

adancimea minima este sub:
Adancimea minima: 3/32 in. (3,0 mm)

Rulmentii rotilor
e Ridicati vehiculul si sprijiniti-I bine sub cadru cu rotile ridicate de la sol.
e Impingeti si trageti rotile de margini pentru a constata daca joacd. Consultati agentul,
daca acestea joaca.
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Schimbarea rotii

Scoaterea rotii

1. Asezati vehiculul pe o suprafata dreapta.

2. Ridicati vehiculul si puneti un suport adecvat
sub cadru cu ajutorul unui cric sau a unei alte
unelte adecvate astfel incat roata sa fie ridicata de
la sol.

3. Scoateti buloanele hexagonale de pe roata (1).
4. Scoateti rotile.

Montarea

1. Instalati rotile pe butuc si asigurati-le cu
buloane.

2. Strangeti buloanele la cuplul specificat.

Cuplu de strangere al bulonului: 52 ~ 59 ft-lb. (70
~ 80 Nem)

3. Scoateti suportul si asezati vehiculul pe sol.

165




INTRETINERE

Partea electrica

Cutia cu sigurante

Cutia cu sigurante se afla sub capota fata. Daca o siguranta sare, opriti de la comutatorul
principal si instalati o siguranta noua cu amperajul specificat. Porniti de la comutatorul
principal. Daca siguranta sare din nou, contactati-va agentul.

Releele electronice montate in cutia cu sigurante opereaza toate functiile sistemului
vehiculului. Daca un releu nu functioneaza sau este nevoie de inlocuirea sau diagnosticarea
unui releu, va rugam sa va contactati agentul.

/N ATENTIE

Pentru a preveni scurtcircuitele accidentale, opriti de la comutatorul principal Thainte sa
verificati sau sa inlocuiti o siguranta. Utilizati Intotdeauna o siguranta cu valoarea specificata.
Nu utilizati niciodata un material conductiv in locul sigurantei adecvate. Utilizarea unei
sigurante necorespunzatoare poate avaria sistemul electric si poate cauza incendii.

AUXILIARY | MAIN DRIVING | COPTLOT

N START HEATING HEATING

RELAY

RELAY RELAY RELAY
MI

FAN FUEL PUMP

REAT | REAr 2-4 RELAY

FUEL PUMP | SIGNAL A | BACKUP

104 154 154 104 REVERSE

HEADLIGHT SIGNAL B RELAY

EA EFT 154 FAN 154 5t ‘
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Siguranta principala si siguranta EPS

O siguranta principala de 40 Amp si o siguranta EPS de 40 Amp (1) se afla langa baterie. Daca
siguranta sare, opriti de la comutatorul principal si instalati o noua siguranta cu amperajul
specificat. Porniti de la comutatorul principal. Daca siguranta sare din nou imediat,
contactati agentul.
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Reglare far
Pentru a regla farul: i
Scoateti clemele LH & RH si deschideti capota fata. S— A
Reglati surubul de reglare (1) pentru a regla directia '
pe verticala a fazei lungi.

Reglati surubul de reglare (2) pentru a regla directia
pe verticala a fazei scurte.

AAVERTIZARE
Va sfatuim sa apelati la agentul dvs. pentru
reglarea farurilor. Reglarea necorespunzatoare
poate cauza accidente grave sau moartea.

Lampi LED pentru vehicul
Toate lampile acestui vehicul sunt structuri LED, care nu pot fi reparate in caz de avarie sau
defectiune. Contactati-va agentul pentru a va inlocui intregul ansamblu, daca structura LED
este avariata sau defecta.
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Centura de siguranta

Acest vehicul este prevazut cu centuri de siguranta in
trei puncte destinate soferului si pasagerului. Va rugam
sa va asigurati ca toate centurile de siguranta sunt
prinse bine nainte de a conduce vehiculul.

L AVERTIZARE

Daca cadeti dintr-un vehicul in miscare, va puteti
accidenta grav sau poate surveni decesul.
Prindeti intotdeauna centurile de siguranta
fnainte de a opera sau de a conduce vehiculul.

Urmati pasii de mai jos pentru a prinde centurile de
siguranta:

Pentru centura de siguranta in trei puncte,
tragetiin jos limba de blocare (1), treceti centura
peste umar, piept si sold fara sa o rasuciti.
Introduceti limba de blocare (1) in catarama (2)
pana ce face clic.

Trageti un pic de centura de siguranta si lasati-o
sa se tensioneze automat.

Apasati butonul rosu pentru a desface centura
de siguranta.
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Verificati intotdeauna daca centurile de siguranta
functioneaza normal fnainte de a conduce
vehiculul.

1. Introduceti limba de blocare in catarama pana
ce face clic. Limba de blocare poate fi introdusa cu
usurintd. Sunetul clic inseamna cd este bine
prinsa.

2. Apadsati butonul rosu pentru a desface centura
de siguranta, acest buton face ca centurile de
siguranta sa fie desfacute usor.

3. Trageti toate centurile de siguranta pentru a
verifica daca exista deteriorari pe toata lungimea
curelelor, inclusiv taieturi, uzurda sau rigidizare.
Daca constatati vreo deteriorare sau nu
functioneaza normal, rugati un dealer CFMOTO
autorizat sau un tehnician calificat sa verifice si sa
inlocuiasca intregul sistem al centurilor de
siguranta.

4. Curatati murddria de pe centura de siguranta,
spalati centura cu sapun moale, apa, nu utilizati
niciodata inalbitor, vopsea sau detergent de uz
casnic. Spalati centura pe toata lungimea ei. Clatiti
regulat limba de blocare (1) si capacul retractor
(2) cu ajutorul unui furtun de gradina.
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Curatare si depozitare

Spalarea vehiculului

Daca va pastrati vehiculul curat, nu se Tmbunadtateste doar aspectul acestuia, ci este
prelungita si durata de viata a diferitelor componente. Cu cateva masuri de precautie,
vehiculul dvs. poate fi curatat Tn mare parte la fel ca un autoturism:

Cel mai bine si mai sigur va puteti spala vehiculul cu un furtun de gradina si o
cantitate de sapun delicat si apa. Detergentul dur poate avaria componentele din
cauciuc.

Utilizati manusi profesionale pentru spalare, curatadnd prima data partea de sus si
apoi partile de jos.

Fiti in special atenti ca radiatorul sistemului de racire si burdufurile osiilor sa fie bine
curatate de orice urma de praf si reziduuri.

Clatiti des cu apa si uscati cu piele de caprioara pentru a nu [dasa urme.

Lubrifiati toate punctele de pivotare imediat dupa spalare.

Permiteti motorului sa mearga un pic pentru a se evapora orice urma de apa care ar
fi putut intra la motor sau la sistemul de evacuare a gazelor.

CFMOTO nu va recomanda sa va spalati vehiculul utilizand un sistem de spalare cu presiune
mare, deoarece apa poate patrunde prin garnituri si poate avaria etichetele autocolante.
Daca utilizati un sistem cu presiune mare, fiti foarte atenti sa nu lasati apa sa avarieze
etichetele autocolante, lagarele rotilor, etansarile transmisiei, panourile caroseriei, franele,
etichetele de avertizare, sistemul filtrului de aer si sistemul electric. Nu permiteti apei sa
intre Tn carcasa filtrului de aer sau in carcasa CVT. Daca etichetele de avertizare si siguranta
sunt avariate, contactati agentul dvs. pentru a le inlocui.
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Ceruirea vehiculului
Vehiculul dvs. poate fi ceruit cu ceara neabrazivd pentru vehicule. Nu utilizati agenti de
curatare duri, deoarece acestia pot zgaria finisajul caroseriei.

A ATENTIE

Anumite produse, inclusiv insectifugele si alte substante chimice, vor avaria suprafetele
din plastic. Fiti atenti cand utilizati aceste produse in apropierea suprafetelor din plastic.

Realizarea reparatiilor
Realizati reparatiile necesare la vehiculul dvs. Tnhainte de a-lI depozita pentru a preveni
producerea daunelor data viitoare cand il utilizati.

Verificarea anvelopelor
Verificati adancimea profilelor si starea generald. Reglati presiunea din anvelope la

presiunea specificata.

Ulei si filtru
Tncélziti motorul, apoi opriti motorul si schimbati uleiul si filtrul.

Filtru de aer/ Tub de aeraj
Verificati si curatati sau inlocuiti filtrul de aer. Curatati tubul de aeraj si tubul de sedimente.
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Verificarea nivelelor lichidelor
Verificati urmatoarele nivele de lichide si schimbati, daca este necesar:
e (Carcasa cutiei de viteze fata
e Carcasa cutiei de viteze spate
e Lichidul de frana (schimbati la fiecare doi ani sau cand este nevoie, daca lichidul arata
inchis la culoare sau contaminat)
e Lichidul de racire (schimbati la fiecare doi ani sau cand este nevoie, daca lichidul pare
contaminat)
e Nivelul de combustibil (adaugati stabilizator de combustibil conform instructiunilor
de pe eticheta produsului)

Stabilizarea combustibilului

Umpleti rezervorul de combustibil cu combustibil proaspat care a fost tratat cu stabilizator
de combustibil conform instructiunilor de pe eticheta produsului. Nu permiteti
combustibilului netratat sa ramana in rezervor mai mult de 30 de zile, deoarece
combustibilul incepe sa se degradeze si poate cauza avarii la componentele sistemului de
combustibil.

Depozitarea bateriei
e Scoateti bateria din vehicul si asigurati-va ca este complet incarcata, Thainte de a o
depozita. Protejati bateria de temperaturi de inghet, care o pot avaria.

Lubrifierea

Verificati toate cablurile si lubrifiati cu lubrifiant pentru cabluri conform instructiunilor de pe
eticheta produsului. Lubrifiati punctele de lubrifiere ale vehiculului cu vaselina pentru toate
anotimpurile.
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Protejarea motorului
e Scoateti panoul de acces spate pentru a avea acces la bujie(i).
e Scoateti bujia(ile), rotiti pistonul de |la partea de jos a cursei si adaugati aproximativ 2
0z. (15 mL~ 20 mL) de ulei de motor in deschizatura.

OBSERVATIE:
Faceti acest lucru cu grija! Daca ratati gaura bujiei, uleiul se va scurge din cavitatea bujiei si
va aparea ca o scurgere de ulei. Pentru a accesa gaura bujiei, utilizati o sectiune de furtun
curat si un dozator mic din plastic umplut cu o cantitate pre-masurata de ulei.

e Reintroduceti bujia(ile). Cuplul bujiei trebuie sa fie conform specificatiilor.

e Tnvartiti motorul de cateva ori incet. Uleiul va fi fortat induntrul si in jurul pistonului,

inelelor pistonului si va acoperi cilindrul cu o peliculd de protectie de ulei proaspat.
e Reintroduceti bujia(ile), capacul(ele) si panoul lateral.

OBSERVATIE:
Daca porniti motorul in perioada de depozitare veti afecta pelicula de protectie creata de
voalare. Poate aparea coroziunea. Nu porniti niciodatd motorul in perioada de depozitare.

Zona de depozitare si prelate

Sprijiniti vehiculul cu suporturi sub cadru cu pneurile la 30 mm ~ 40 mm (1,2 ~ 1,6 in.)
deasupra solului. Asigurati-va ca zona de depozitare este bine ventilata si acoperiti masina cu
o prelata autorizata.

OBSERVATIE:

Nu utilizati prelate din materiale plastice sau acoperite. Acestea nu asigura ventilarea
necesara pentru prevenirea condensarii si pot cauza coroziune si oxidare.
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Transportarea vehiculului
Urmati aceste proceduri cand transportati vehiculul:
e Opriti motorul si scoateti cheia pentru a nu o pierde pe durata transportului.
e Asigurati-va ca busonul este instalat corect si este bine inchis.
e Asigurati-va ca scaunul este instalat corect si este fixat.
e (Cutia de viteze trebuie sa fie in orice alta pozitie decat pozitia parcare, blocati rotile
din fata si din spate pentru a preveni rularea vehiculului.

ATENTIE

Nu transportati niciodata vehiculul cu cutia de viteze in pozitia parcare, dat fiind ca puteti
avaria motorul si transmisia.

e Fixati simultan atat cadrul fata, cat si cadrul spate al vehiculului de mijlocul de
transport pentru a impiedica vehiculul sa alunece sau sa se miste pe durata trans-
portului.
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Diagnosticarea problemelor vehiculului

Aceasta sectiune va fi un ghid pentru proprietarul obisnuit cu privire la chestiunile simple
care pot cauza probleme de functionare. Diagnosticarea problemelor vehiculului va trebui
realizata de un tehnician al agentului. Va rugam contactati-va agentul, daca nu puteti gasi o

solutie.

Motorul nu invarte

Cauza posibila

Solutie

Siguranta sarita

Resetati sau inlocuiti siguranta

Tensiune joasa in baterie

Reincarcati bateria la 12,8 Vdc — Confirmati starea bateriei

Conexiuni baterie slabite

Verificati toate conexiunile si strangeti-le, daca este necesar

Conexiuni electrice sistem
pornire slabite

Verificati toate conexiunile si strangeti-le, daca este necesar

Comutator oprire motor

Verificati functionarea

Circuit pornire incomplet —
transmisie in treapta de
viteza

Apasati frana de picior sau treceti in treapta neutru sau
parcare.

Motorul scoate zgomote si bate

Cauza posibila

Solutie

Combustibil de calitate slaba
sau combustibil cu cifra
octanica mica

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra octanica
E10 sau 95(RON)

Reglare incorecta a aprinderii

Contactati-va agentul

Distanta intre bujii incorecta
sau interval caldura incorect

Setati distanta conform specificatiilor sau inlocuiti bujiile
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Motorul se opreste sau pierde din putere

Cauza posibila

Solutie

Motor supraincalzit

Curatati ecranul si miezul extern al radiatorului; curatati
exteriorul motorului; Contactati-va agentul

Fara combustibil

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra octanica
E10 sau 95(RON)

Linie ventilare combustibil
indoita sau infundata

Verificati si inlocuiti. Contactati-va agentul

Apa prezenta in combustibil

Tnlocuiti cu combustibil nou

Bujii avariate sau defecte

Verificati si curatati sau inlocuiti bujia

Fire bujie uzate sau defecte

Contactati-va agentul

Distanta intre bujii incorecta
sau interval caldura incorect

Setati distanta conform specificatiilor sau inlocuiti bujia

Conexiuni aprindere slabite

Verificati toate conexiunile si strangeti-le

Tensiune joasa in baterie

Reincarcati bateria la 12,8 Vdc; verificati sistemul de incarcare
— Confirmati starea bateriei

Filtru de aer infundat

Verificati si inlocuiti, daca este necesar

Limitatorul de viteza in
marsarier functioneaza
necorespunzator

Contactati-va agentul

Controlul electronic al
acceleratiei functioneaza
necorespunzator

Contactati-va agentul

Alta defectiune mecanica

Contactati-va agentul
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Motorul invarte, dar nu porneste

Cauza posibila

Solutie

Motorul invarte, dar nu porneste

Alimentati cu combustibil

Filtru combustibil infundat

Verificati si inlocuiti, dupa caz

Apa prezenta in combustibil

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)

Pompa de combustibil nu
functioneaza

Verificati pompa si siguranta; Inlocuiti, dupd caz

Combustibil vechi sau
nerecomandat

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)

Bujii avariate sau defecte

Verificati bujiile, Tnlocuiti, daca este necesar

Fara scanteie la bujie

Verificati bujiile, verificati daca comutatorul de oprire este
in pozitia on

Carter plin cu apa sau combustibil

Contactati-va imediat agentul

Injector infundat

Contactati-va agentul

Tensiune joasa in baterie

Reincarcati bateria la 12,8 Vdc — Confirmati starea bateriei

Defectiune mecanica

Contactati-va agentul
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Motorul invarte, dar nu porneste

Cauza posibila

Solutie

Fire bujii avariate sau defecte

Contactati-va agentul

Distanta intre bujii incorecta sau
interval caldura incorect

Setati distanta conform specificatiilor sau inlocuiti bujia

Conexiuni electrice slabite

Verificati toate conexiunile si strangeti-le

Tensiune joasa in baterie

Reincarcati bateria la 12,8 Vdc; Verificati sistemul de
incarcare

Linie ventilare combustibil Tndoita
sau infundata

Verificati si inlocuiti

Combustibil necorespunzator

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)

Filtru aer infundat

Verificati si inlocuiti, dacd este cazul; Inlocuiti bujiile, daca
este cazul

Limitatorul de viteza in marsarier
functioneaza necorespunzator

Contactati-va agentul

Controlul electronic al acceleratiei
functioneaza necorespunzator

Contactati-va agentul

Alta defectiune mecanica

Contactati-va agentul

Posibila cauza de amestec bogat
sau sarac de combustibil

Contactati-va agentul

Combustibil scazut sau
contaminat

Adaugati sau schimbati combustibilul, curatati sistemul de
combustibil

Combustibil cu cifra octanica mica

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)

Combustibil cu cifra octanica
foarte mare

Tnlocuiti cel putin cu combustibil fard plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)
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Motorul da rateuri

Cauza posibila Solutie
Scanteie slaba de la bujii Verificati si inlocuiti bujiile, dupa caz
Distanta intre bujii incorecta sau Setati distanta conform specificatiilor sau inlocuiti
interval caldura incorect bujiile

Combustibil vechi sau nerecomandat |Inlocuiti cel putin cu combustibil fird plumb cu cifra
octanica E10 sau 95(RON)

Fire bujie incorect montate Contactati-va agentul
Reglare incorecta a aprinderii Contactati-va agentul
Defectiune mecanica Contactati-va agentul
Limitatorul de viteza functioneaza Contactati-va agentul
necorespunzator
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Indicator defectiune EFI

Sistemul de injectie de combustibil controlat electronic al vehiculului dvs. are o functie de
autodiagnosticare care va aprinde indicatorul de defectiune (MIL), dacd detecteazda o
problemd. Cand acest indicator este aprins, contactati-vd agentul pentru diagnosticare. n
timpul functionarii normale, indicatorul EFI va fi stins.

Codul de defectiune va fi afisat direct pe bord, notati codul de defectiune si contactati
agentul pentru diagnosticare. Agentul dvs. dispune de instrumentul EFl necesar pentru a
diagnostica, repara si elimina codurile defectiunilor.
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DIAGNOSTICAREA PROBLEMELOR VEHICULULUI

Indicator defectiune EPS

Sistemul de directie actionat electric al vehiculului dvs. are o functie de autodiagnosticare
care va aprinde indicatorul de defectiune (MIL), daca detecteaza o problema. Cand acest
indicator lumineaza intermitent, contactati-vd agentul. In timpul functiondrii normale,
indicatorul EPS se va aprinde, dupa ce comutatorul de pornire este adus in pozitia ON, dar
EPS nu va functiona. Cand porniti motorul, indicatorul EPS va fi stins si EPS incepe sa
functioneze.

Codul de defectiune va fi afisat direct pe bord, notati codul de defectiune si contactati
agentul pentru diagnosticare. Agentul dvs. dispune de instrumentul EFl necesar pentru a
diagnostica, repara si elimina codurile defectiunilor.
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Diagnostic defectiuni EPS si solutie

Directie fara
asistenta

1. Conectorii firului fac contact
prost sau sunt deconectati

2. Siguranta a sarit

3. Defectiune releu

4. Controlerul, motorul sau
senzorul sunt avariate

1. Verificati daca conectorii firului si
pinii sunt complet introdusi

2. Inlocuiti siguranta (40A)

3. Contactati agentul

4. Contactati agentul

Puterea nu este
aceeasi pe stanga ca
si pe dreapta

1. Tensiunea de iesire medie nu
este cea corecta

2. Controlerul, motorul sau
senzorul sunt avariate

1. Contactati agentul

2. Contactati agentul

Cand sistemul este
pornit, volanul
merge in ambele
parti

1. Motorul este montat invers
2. Controlerul sau senzorul sunt
avariate

1. Contactati agentul
2. Contactati agentul

Directia devine
greoaie

1.Bateria pierde putere

2. Presiunea aerului din anvelope
(fata) este insuficienta.

3. Avariere motor (reducere
putere)

1. Incdrcati bateria
2. Umflati anvelopele

3. Contactati agentul

Sistemul produce
zgomote

1. Avariere motor

2. Distanta intre ansamblul
arborelui directiei inferioare sau
ansamblul de transmisie mecanica
este prea mare

3. Montarea ansamblului arborelui
directiei inferioare sau a
ansamblului de transmisie nu este
ferma

1. Contactati agentul
2. Contactati agentul

3. Contactati agentul
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Declaratie

DECLARATIE

Declaratie privind expunerea soferilor la zgomote
Subsemnatul: Lai Mingjie, Director General
Numele societatii si adresa producatorului:
ZHEJIANG CFMOTO POWER CO.,LTD.

No. 116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,

Zhejiang Province P.R. China
Marca (denumirea comerciala a producatorului): CFMOTO

Tip Varianta(e) Versiune(i) Denumire Categorie, Rezultat expunere
comerciald (daca | subcategorie si | soferila zgomot
exista) indicele de (limita: 86dB(A))
viteza a
vehiculului
CF600UTR CF600UTR A/B UFORCE 600 T1la/T1b 86,0 dB(A)

metoda de testare 2 din Anexa XlIl la UE 1322/2014
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DECLARATIE

Declaratie privind vibratiile

Masa soferului aws M/s? CF1000UTR-B Cerinta
T1 Test functionare 1 0,67 Deviere < 10% intre test
59kg+1kg T2 Test functionare 2 0,70 functionare 1/2 si media
A Medie aritmetica 0,69 aritmeticd, aws < 1,25 m/s?
T1 Test functionare 1 0,64 Deviere < 10% intre test
98kg+5kg T2 Test functionare 2 0,62 functionare 1/2 si media
A Medie aritmetic3 0,63 aritmeticd, aws < 1,25 m/s?

aws: valoare rms din vibratiile medii pe scaun la accelerare, masurate in timpul testarii
standard la drum

Testele au fost realizate in conformitate cu cerintele Anexei XIV din Regulamentul (UE) Nr.
1322/2014
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GARANTIA LIMITATA CFMOTO

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD ofera o garantie limitata pentru toate componentele
vehiculului dvs. CFMOTO, care acopera defectele de material sau de fabricatie in perioada si
in conditiile de mai jos.

Aceasta garantie acopera costurile cu piesele si manopera pentru repararea sau inlocuirea
pieselor defecte si incepe la data achizitionarii de catre cumparatorul initial. Aceasta garantie
poate fi cesionatd unui alt proprietar pe durata perioadei de garantie printr-un agent
CFMOTO, dar o astfel de cesiune nu va prelungi perioada initiala a garantiei.

LIMITARI ALE RASPUNDERII

ACEASTA GARANTIE ESTE EXPRES ACORDATA SI ACCEPTATA IN LOCUL ORICAROR ALTE
GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA INSA LA ORICE
GARANTIE IMPLICITA DE COMERCIALIZARE SAU POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP. FARA A SE
PUTEA RENUNTA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE SUNT LIMITATE CA DURATA LA
DURATA GARANTIILOR EXPRESE. DAUNELE INDIRECTE SAU DE CONSECINTA SUNT EXCLUSE
DIN ACEASTA GARANTIE. UNELE STATE/PROVINCII NU ACCEPTA RENUNTARILE, LIMITARILE SI
EXCLUDERILE DE MAI SUS, SI CA URMARE NU SE POT APLICA IN CAZUL DVS. ACEASTA
GARANTIE VA DA DREPTURI SPECIFICE, DAR PUTETI AVEA SI ALTE DREPTURI LEGALE CARE
POT DIFERI DE LA STAT LA STAT SAU DE LA PROVINCIE LA PROVINCIE.

Nici distribuitorul, nici agentul CFMOTO, nici o alta persoana nu a fost autorizata sa faca vreo
afirmatie, declaratie sau garantie cu privire la produs, iar daca se fac altele decat cele
specificate in aceasta garantie limitata, CFMOTO nu va raspunde pentru acestea. CFMOTO fsi
rezerva dreptul de a modifica in orice moment aceasta garantie, intelegandu-se ca astfel de
modificari nu vor schimba conditiile garantiei aplicabile produselor vandute cat timp aceasta
garantie este in vigoare.
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TNREGISTRARE

Agentul trebuie sa inregistreze vehiculul online si sa trimita formularul de inregistrare
completat catre ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD in termen de zece (10) zile de la data
vanzarii vehiculului. Va informam ca nu vom accepta NICIO reclamatie in garantie, daca
formularul de Tnregistrare online a garantiei nu este completat si nu este primit de ZHEJIANG
CFMOTO POWER CO., LTD de la agent. Pregatirea si aranjarea initiala a vehiculului dvs. de
citre agent este importanta pentru o functionare fira probleme. in cazul in care achizitionati
0 masina ambalata sau care nu este pregatita corespunzator de catre agent, garantia va fi
nula.

EXCLUDERILE - NU SUNT GARANTATE

Nu oferim sub nicio forma garantie pentru urmatoarele:

1. Uzura normal3;

2. Daunele cauzate de abuz, utilizarea necorespunzatoare, neglijarea sau utilizarea
produsului in alt fel decat a fost recomandat in Manualul de utilizare;

3. Daunele cauzate de neasigurarea intretinerii / depozitdrii corespunzatoare, asa cum se
arata in Manualul de utilizare;

4. Daunele ce rezultd din indepartarea unor piese, reparatii, service, intretinere
necorespunzatoare sau din utilizarea de piese, care nu sunt fabricate sau aprobate de
CFMOTO, sau ce rezulta din reparatiile facute de o persoana care nu este un agent autorizat
de service al CFMOTO;

5. Probleme de intretinere obisnuita, imbunatatiri, reglari;

6. Daunele ce rezulta din accident, imersare, incendiu, furt, vandalism sau forta majora;

7. Utilizarea cu combustibili, uleiuri sau lubrifianti care nu sunt potriviti pentru produs (vezi
Manualul de utilizare);

8. Daunele cauzate de rugind, coroziune sau expunere la elemente;

9. Daunele cauzate de intrarea apei sau a zapezii;

10. Daunele ce rezulta ca urmare a participarii la curse sau la alte competitii

11. Daunele ce rezulta din utilizarea vehiculului ca vehicul de inchiriat.
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12. Daunele ce rezulta din modificarile aduse vehiculului, care afecteaza negativ
functionarea, performanta sau durabilitatea sa sau care s-au realizat cu scopul schimbarii
destinatiei sale;

13. Daune indirecte sau de consecinta sau daune de orice fel, inclusiv, dar fara a se limita
insa la tractare, depozitare, telefon, inchiriere, taxi, inconvenient, acoperire asigurare, plata
fmprumuturi, pierdere de timp, pierdere de profit etc.

PERIOADA GARANTIEI

Aceasta garantie va intra in vigoare la data livrarii catre primul client. Pentru perioada
aplicabila de mai jos:

Doisprezece (12) LUNI CONSECUTIVE, pentru uz privat. Perioada de garantie pentru orice
vehicule utilizate Tn scopuri comerciale va fi redusa la sase (6) luni.

Aceasta perioada de garantie este perioada de garantie de baza din fabrica a CFMOTO, iar
durata acestei garantii poate varia de la o regiune internationald la alta in functie de
legislatia, reglementarile si politicile locale ale distribuitorilor. Va reamintim ca perioada de
garantie oferita de agenti poate fi aceeasi sau mai mare decat aceasta garantie limitata, dar
nu mai scurta.

Daca ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD acopera o inlocuire completa a motorului sau o
inlocuire completd a vehiculului conform acestei garantie, perioada de garantie nu se
prelungeste si ramane aceeasi, de la data initiald de achizitie a vehiculului in cauza.
LIMITARILE GARANTIILOR S| REMEDIERI

Garantia limitata CFMOTO exclude daunele sau defectiunile cauzate de abuz, accident,
incendiu sau orice alta cauza, alta decat defectele de material sau de fabricatie, si nu asigura
acoperire pentru consumabile, piesele supuse uzurii normale sau pentru orice alte piese
expuse la suprafete de frecare, stres, conditii de mediu si/sau contaminare, pentru care nu
au fost concepute sau intentionate, inclusiv, dar fara a se limita insa la urmatoarele:
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e Bucsi e Rulmenti

¢ Roti si anvelope e Suprafata finisata sau nefinisata
e Componente suspensie e Componente motor

e Componente scaun e Curele de transmisie

* Ambreiaj si componente e Componente si fluide hidraulice
e Componente directie e Disjunctoare / Sigurante

¢ Baterii ® Bujii

e Becuri / Lampi faruri etanse e Izolatori

e Filtru e Lichide de racire

e Lubrifianti ¢ Rulmenti

CONDITII PENTRU A BENEFICIA DE ACOPERIREA GARANTIEI

Aceasta garantie ofera acoperire doar daca sunt respectate fiecare dintre conditiile de mai
jos:

1. Vehiculul CFMOTO trebuie achizitionat ca nou si neutilizat de catre primul proprietar de la
un agent CFMOTO autorizat sa distribuie vehicule CFMOTO in tara in care are loc vanzarea;
2. Verificarea tnainte de livrare de catre CFMOTO trebuie realizata si documentata si
semnata de cumparator;

3. Vehiculul CFMOTO a fost corect inregistrat de un agent autorizat CFMOTO;

4. Vehiculul CFMOTO trebuie achizitionat in tara in care locuieste cumparatorul;

5. Intretinerea obisnuita specificata in manualul de utilizare trebuie realizat3 la timp pentru a
mentine acoperirea garantiei. CFMOTO fsi rezerva dreptul sa ofere garantia in baza dovezii
realizarii intretinerii corespunzatoare. CFMOTO nu va oferi aceasta garantie limitata niciunui
utilizator privat sau comercial, daca vreuna dintre conditiile de mai sus nu este respectata.
Aceste limitari sunt necesare pentru ca CFMOTO sa poata sa asigure atat siguranta
produselor sale, cat si a clientilor sai si a publicului in general.
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CUM SA BENEFICIATI DE SERVICIUL DE GARANTIE

n cazul in care apare vreo anomalie, clientul nu va mai trebui sa utilizeze vehiculul CFMOTO.
Clientul trebuie sa informeze un agent service al CFMOTO in termen de trei (3) zile de la data
aparitiei defectiunii si sa 1i ofere acces rezonabil la produs si posibilitatea rezonabila de a-I
repara. Clientul trebuie, de asemenea, sa prezinte agentului autorizat CFMOTO dovada
achizitionarii produsului si trebuie s3 semneze comanda de reparare / lucrare inainte de a
incepe reparatiile pentru a valida garantia. Toate piesele inlocuite in baza acestei garantii
limitare devin proprietatea CFMOTO.

CE VA FACE AGENTUL CFMOTO

Un agent autorizat CFMOTO trebuie sa faca reparatiile in garantie fara costuri pentru client,
chiar daca nu este agentul care a vandut vehiculul CFMOTO clientului si trebuie sa utilizeze
piese OEM CFMOTO pentru toate reparatiile efectuate in garantie. Toate vehiculele vandute
de agent trebuie verificate si testate de acesta pentru a se asigura de performanta si
functionarea adecvata a acestora inainte de a le livra catre clienti. Niciun vehicul nu poate fi
livrat unui client fara a trece prima data un test de verificare si functionare.

PRODUSE EXPORTATE

CU EXCEPTIA CAZURILOR SPECIFIC STIPULATE DE LEGE, NU SE OFERA VREO GARANTIE SAU
FISA DE SERVICE PENTRU ACEST PRODUS, DACA ESTE VANDUT IN AFARA TARII IN CARE TSl
ARE SEDIUL AGENTUL AUTORIZAT. Aceasta politica nu se aplica produselor care au primit
acordul de export de la CFMOTO. Agentii nu pot da acordul pentru export. Trebuie sa
consultati un agent autorizat pentru a stabili garantia acestui produs sau acoperirea pentru
service, daca aveti intrebari. Aceasta politica nu se aplica produselor inmatriculate pe
numele agentilor guvernamentali sau pe numele personalului militar in misiune in afara tarii
in care isi are sediul agentul autorizat. Aceasta politica nu se aplica Fiselor de siguranta.
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Schimbarea proprietarului

Daca vindeti vehiculul, ceea ce mai ramane din garantie se poate transfera noului proprietar.
Va rugam sa consemnati detaliile transferului mai jos si sa informati un agent autorizat
CFMOTO:

Schimbarea Proprietar initial Al doilea Al treilea Al patrulea
proprietarului proprietar proprietar proprietar

Numele
proprietarului

Adresa

Localitatea

Statul / Codul
postal

Tel.

E-mail

Data achizitiei

Citirea
odometrului

Semnatura noului
proprietar

OBSERVATIE:

Daca un formular completat Schimbarea proprietarului nu contine detaliile necesare sau
acestea sunt incorecte, CFMOTO fisi rezerva dreptul de a face cercetari pentru a afla care
este proprietarul real al produsului, istoricul asistentei tehnice si poate refuza transferul
garantiei, daca cerintele nu sunt intrunite.
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